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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkancioji organizacija — Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba (toliau — perkancioji
organizacija arba LVAT), dalyvaujanti jgyvendinant projektg ,E-kultlros platforma (vieningas



suskaitmeninto ir skaitmeninio kulttros ir audiovizualinio turinio, elektroniniy paslaugy ir sklaidos
portalas)", jgyvendindama 2023-10-23 partnerystés sutartj Nr. FSE-50-(4.11 Mr), pasirasytg su
Lietuvos nacionaline Martyno Mazvydo biblioteka (projekto kodas 06-003-P-0001), numato jsigyti
Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo paslaugas.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas, VP]), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis Atviro konkurso salygomis, laikantis
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo, proporcingumo ir skaidrumo principy.

1.3. Vartojamos pagrindinés sgvokos apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme.

1.4. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkima
paskelbtas Europos Sajungos oficialiame leidinyje ir Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (toliau — CVP IS) adresu (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/). Pirkimo dokumentai, jy
paaiskinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/).

1.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis.

1.6. Skelbimas dél savanorisko ex ante skaidrumo neskelbiamas.

1.7. Pirkimo dokumentus sudaro:

1.7.1. skelbimas;

1.7.2. Atviro konkurso salygos, jskaitant jy priedus;

1.7.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai | tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

1.7.4.visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.8. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo sglygy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

1.9. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prieS senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

1.10. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo
pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

1.11. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo
proceddras atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo
dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius bty
jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

1.12. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy
gavimu, pasitilymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP]
nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké pirkimo procediiras.

1.13. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Lietuvos vyriausiojo archyvaro
tarnybos Veiklos administravimo ir finansy skyriaus vyriausiasis specialistas Jaroslav Budrevic, el.
p. jaroslav.budrevic@archyvai.lt.

1.14. PerkancCioji organizacija yra PVM mokétoju jregistruotas neapmokestinamasis
subjektas.

1.15. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes Siame kataloge
perkamy paslaugy néra.

1.16. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.17. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.18. Atliekamas zaliasis pirkimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® 4.4.3 papunkciu (4.4.3. perkama tik
nematerialaus pobidzZio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/).
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
mailto:jaroslav.budrevic@archyvai.lt

sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz. programavimo ir informaciniy
sistemy prieziliros paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga, programinés jrangos
nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos). Papildomi aplinkos apsaugos
(zalieji) kriterijai néra nustatomi.

1.19. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.20. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su pirkimo sglygomis ir
su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais viesuosius pirkimus, sutarciy sudaryma
ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius iS, ar susijusius su pirkimo
proceduromis.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkimo objektas - Elektroninio archyvo informacinés sistemos
modernizavimo paslaugos (toliau — paslaugos).
2.2. Elektroninio archyvo informacinés sistemos (toliau — EAIS) modernizavimo tikslas

— atlikti EAIS modernizavimo veiklas atliepiant kuriamo Vieningo suskaitmeninto ir skaitmeninio
kulttros ir audiovizualinio turinio, elektroniniy paslaugy ir sklaidos portalo (toliau — eKulttros
portalas) poreikius ir perkelti Lietuvos centrinio valstybés archyvo (toliau — LCVA) valdomos Fondy
sgvado duomeny bazés ,Rasytiniai dokumentai* funkcijas, jskaitant duomenis ir jy rysius, taip pat
modifikuoti EAIS naudotojy sasajas, Skaitmeninés skaityklos komponentg, Aprasy modulj taip,
kad EAIS bty pritaikyta LCVA poreikiams dirbti su saugomais rasytiniais dokumentais.

2.3. Detalus perkamy paslaugy apibtdinimas ir reikalavimai nustatyti Elektroninio
archyvo informacinés sistemos modernizavimo techninéje specifikacijoje (Atviro konkurso salygy
1 priedas).

2.4. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, nes:

2.4.1. perkamos EAIS modernizavimo paslaugos, kuriy sukuriami rezultatai yra glaudziai
tarpusavyje susije ir dél to iSskaidZius pirkimo objektg j atskiras dalis, pirkimo sutarties, kurios
tikslas modernizuoti EAIS, jgyvendinimas neuztikrinty veiklos rezultaty vientisumo ir nuoseklumo.

2.4.2. iSskaidzius pirkimo objektg, iSkilty grésmé EAIS modernizavimo reikalavimy
jgyvendinimo kontrolés procesui, susijusiy projekty, kurie naudos EAIS duomenis, informacinése
sistemose tvarkomy duomeny saugai ir diegimo j technine infrastrukttirg valdymui, kadangi buty
nebejmanoma uztikrinti pakeitimy valdymo, tinkamo kokybisko testavimo, skirtingy tiekéjy darbo
koordinavimo, taikomy metody ir proceddry sinchronizavimo.

2.5. Techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas
konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo
tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé
ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai, techninis liudijimas ar bendrosios techninés
specifikacijos, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba
lygiavertis".

_ III SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI



3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti Atviro
konkurso saglygy 2 priede.

3.2 Paslaugy tiekéjas teikdamas pasitlymg kartu privalo pateikti Europos bendrajj
vieSyjy pirkimy dokumentg (toliau — EBVPD), patvirtinantj, kad néra pagrindo jo pasalinti iS
pirkimo dél Atviro konkurso sglygy 2 priede nurodyty pasalinimo pagrindy. EBVPD forma
pateikiama Atviro konkurso salygy 6 priede (EBVPD pildomas jj jkélus | Europos Komisijos
interneto  svetaine https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uZpildZius bei
atsisiuntus pateikiamas su pasitdlymu). EBVPD teikiamas pasirasytas elektroniniu parasu
arba fiziniu parasu (tokiu atveju pateikiama skaitmeniné kopija).

3.3. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvirtinanciy pasalinimo pagrindy
nebuvimg dél Atviro konkurso sglygy 2 priede nurodyty pasalinimo pagrindy, reikalaus pateikti tik
iS to paslaugy tiekéjo, kurio pasililymas pagal vertinimo rezultatus galés bdti pripazintas
laiméjusiu.

3.4. Jeigu bendrag pasitlymg pateikia Ukio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés
veiklos (partnerystés) sutartj, paslaugy tiekéjas EBVPD, patvirtinancius, kad néra pagrindo
pasalinti iS pirkimo dél Atviro konkurso salygy 2 priede nurodyty pasalinimo pagrindy, pateikia uz
kiekvieng Ukio subjekty grupés narj atskirai.

3.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti
paslaugy tiekéjy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima,
jeigu tai bitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikimg. Pateikdamas atitinkamy
dokumenty skaitmenines kopijas ar nuorasus ir pasitilyma pasirasydamas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, paslaugy tiekéjas deklaruoja, kad kopijos ar nuorasai yra tikri. Perkancioji organizacija
pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

3.6. Perkancioji organizacija pasSalina tiekéjg i pirkimo proceddros pagal VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus ir pirkimo saglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo
atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito
asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

] IV SKYRIUS
TIEKEJUY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI, SUSIJE SU
NACIONALINIU SAUGUMU

4.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai
nurodyti Atviro konkurso salygy 3 priede.

4.2. Paslaugy tiekéjas su pasitlymu privalo pateikti EBVPD, patvirtinantj, kad jis atitinka
Atviro konkurso sglygy 3 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus.

4.3. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvirtinanéiy Atviro
konkurso salygy 3 priede nurodyty kvalifikacijos reikalavimy atitikima, reikalaus
pateikti tik iS to paslaugy tiekéjo, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus galés
bati pripazintas laiméjusiu.

4.4. Jeigu bendrg pasitilymg pateikia ukio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj, paslaugy tiekéjas EBVPD, patvirtinancius, kad kiekvienas tkio subjekty
grupés narys pagal prisiimamus jsipareigojimus vykdant pirkimo sutartj atitinka Atviro konkurso
salygy 3 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus, pateikia uz kiekvieng dkio subjekty grupés
narj atskirai.

4.5. Paslaugy tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, neatsizvelgdamas j tai,
kokio teisinio pobldzio yra jy rysiai. Jeigu paslaugy tiekéjas pasitilyme nurodé, kad numato


https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

pasitelkti subtiekéjus ar kitus ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi (pvz.: specialistas, kuris
néra paslaugy tiekéjo darbuotojas ir tokio asmens tiekéjas neplanuoja jdarbinti), paslaugy tiekéjas
su pasitlymu privalo pateikti Siy subjekty EBVPD, patvirtinancius, kad jie atitinka Atviro konkurso
salygy 3 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (pagal prisiimamus jsipareigojimus vykdant
pirkimo sutartj). Jei paslaugy tiekéjas pasitelkia specialista, kuris néra jo darbuotojas,
taciau kurj jis planuoja jdarbinti savo jmonéje, tuomet toks asmuo atskirai EBVPD
nepildo ir nereikalaujama pateikti jo EBVPD.

4.6. Paslaugy tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus
dél issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir profesinés patirties tik tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys suteiks paslaugas, kurioms reikia jy turimy pajégumuy.

4.7. Tais atvejais, kai Paslaugy tiekéjas naudosis treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo
(tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo,
neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
pirkimo sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.),
tiekéjas, neprivalo teikti jy EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty, taciau,
teikdamas pasitilymg, turi pareigg jrodyti, kad atitinkamomis konkreCiomis treCiojo asmens
priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasitlymg nurodyti tuos
treCiuosius asmenis ir informacijg apie su jais pasiraSytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.).

4.8. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity tkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasililyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tkio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus
prieinami kity Ukio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi istekliai, perkancioji organizacija
i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity dkio
subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasiulymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

4.9. Pirkimo dokumentuose nurodytg reikalaujamg kvalifikacijg Paslaugy tiekéjai (ar jy
personalas) privalo buti jgije iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

4.10. Paslaugy tiekéjas pasiulyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti. Sudarius sutartj, taCiau ne véliau negu ta
sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai
organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti véliau.

4.11. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti paslaugy
tiekéjy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu
tai bdtina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikimg. Pateikdamas atitinkamy
dokumenty skaitmenines kopijas ar nuorasus ir pasitilymg pasirasydamas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, paslaugy tiekéjas deklaruoja, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau
teise prasyti dokumenty originaly.

4.12. Jei tiekéjo teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys, ir iki pirkimo sutarties sudarymo pateikia dokumentus, jrodancius, kad pirkimo
sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

4.13. Pirkimo objektui taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 dalies reikalavimai susije
su nacionaliniu saugumu. Perkancioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grésme



nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2
punkte numatytas salygas. Tiekéjai kartu su pasitulymu turi pateikti Nacionalinio saugumo
reikalavimy atitikties deklaracijg (Atviro konkurso salygy 7 priedas). Perkancioji organizacija is
ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng ar kelis Viesuyjy
pirkimy jstatymo 39 straipsnio 3 dalyje numatytus dokumentus: juridinio asmens vadovo
patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasa
su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasg, asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijg, leidimo verstis atitinkama ukine veikla
patvirtinancio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.)
kopijg, pazymaq apie deklaruotg gyvenamaja vietg arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios
Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.

4.14. Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bdti iSduoti ar
atspausdinti iS informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig
perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

4.15. Jeigu paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové
ir jy dukterinés bendrovés, isvardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos
Jstatyme, siems subjektams nurodytas reikalavimas néra taikomas.

4.16. Tiekéjo siulomos paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip
nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 8 dalyje. Nustaciusi pasitilymy eile perkancioji
organizacija kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijg dél numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji
organizacija prasSys tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos praSomus dokumentus.

4.17. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui kai
sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Nustaciusi pasitilymy eile perkancioji
organizacija kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijg dél numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji
organizacija prasys tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos praSomus dokumentus.

4.18. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas turi interesy, galinéiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekéjas (-ai) ar Ukio subjektas (-ai), kuriy pajégumais
remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 47
straipsnio 9 dalyje nustatytas sglygas. Tiekéjas su pasitlymu turi pateikti Nacionalinio saugumo
reikalavimy atitikties deklaracijg (Atviro konkurso sglygy 7 priedas). Perkancioji organizacija is
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui
— kelis) Viesyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje numatytg dokumenta.

4.19. Jeigu tiekejas, jo subtiekeéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné,
savivaldybés jmoné, tajp pat valstybés valdoma bendrové ir jiy dukterinés bendroveés, isvardytos
Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, siems subjektams
nurodytas reikalavimas néra taikomas.

_ _ V SKYRIUS )
TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE



5.1. Jei pirkimo procedurose dalyvauja tiekéjy grupé, ji kartu su pasitulymu pateikia jungtinés
veiklos (partnerystés) sutartj arba jos kopijg (Pateikiamas skenuotas dokumentas elektronine forma).

5.2. Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartyje turi bti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
konkretus jsipareigojimai vykdant numatoma su Perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj.
Sutartis turi numatyti solidaria visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajai
organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj). Taip pat
sutartyje turi biti numatyta, kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti
pasitlyma, o laiméjus pirkimg, — pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktiras
atsiskaitymams (moké&jimai bus atliekami tik vienam iS jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti
su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

5.3. PerkanCioji organizacija nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés pateiktg pasitlymg
pripazinus geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, Si Tkio subjekty
grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

i VI SKYRIUS i
PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS IR PASIULYMO KAINOS
SIFRAVIMAS

6.1. Pateikdamas pasidlymg, paslaugy tiekéjas sutinka su Siomis Atviro konkurso
sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia
tinkamam pirkimo sutarties vykdymui. Paslaugy tiekéjas padengia visas iSlaidas, susijusias su
pasitlymo rengimu ir pateikimu.

6.2. Pasililymas turi biti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant
pasitilymo forma bei pateikiant reikalaujamas uzpildytas formas ir/ar kitus dokumentus.

6.3. Pasiulymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiulymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto
termino pabaigos (Lietuvos Respublikos laiku). Perkancioji organizacija neatsako dél pasidlymy,
kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS
darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus
taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS
veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis
pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos veikimui,
patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

6.4. Paslaugy tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiulymg — individualiai arba kaip ukio
subjekty grupés dalyvis. Jei paslaugy tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiulymg arba kaip
dkio subjekty grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitilymus dél tos pacios pirkimo objekto
dalies, visi tokie pasiulymai bus atmesti. Tas pats ukio subjektas gali buti nurodytas skirtingy
tiekéjy pasitlymuose kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasillymg savarankiskai, ar
pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali buti kitos jmonés, pateikusios pasiulyma
tame paciame pirkime, subtiekéju.

6.5. Perkancioji organizacija reikalauja, kad pasiilymai buty pateikti tik
elektroninémis priemonémis naudojant CVP IS. Pasiulymai pateikti popierinéje
laikmenoje vokuose bus grazinami neatplésti paslaugy tiekéjams ar grazinami
registruotu laisku ir nebus priimami ir vertinami.

6.6. Elektroninémis priemonémis pasiulymus gali teikti tik paslaugy tiekéjai,
registruoti CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/). Registracija CVP IS yra nemokama.
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6.7. Paslaugy tiekéjo pasililymas, paslaugy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
kvalifikacinius reikalavimus jrodantys dokumentai ir kiti pasiulyme pateikiami dokumentai
pateikiami lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi buti pateiktas tinkamai
patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Tinkamu vertimu yra laikomas vertimas, kuris yra patvirtintas
vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jeigu turi) arba paslaugy tiekéjo ar jo jgalioto asmens
parasu. Pasitlymo parengimo (ir vertimo) iSlaidas padengia pats paslaugy tiekéjas (Pateikiami
skenuoti dokumentai elektronine forma).

6.8. Apskaiiuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei
tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas, vykdydamas
sutartj taps PVM mokeétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jei perkancioji organizacija pati
turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigytg pirkimo objektg, Sis mokestis jskaiiuojamas j
pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitilyma, pasitlymy palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija).. Pasitlymo kaina yra laikoma Atviro konkurso salygy 4
priedo B dalyje nurodyta paslaugy kaina eurais (jskaitant PVM). [ pasitlymo kaing privalo bati
jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskaiCiuotos |
sutarties kaing). PVM turi biti nurodomas atskirai. Visi pasiidlyme nurodyti skaiciai, susije su
pasiilymo kaina (taip pat jkainiai), turi bdti pateikiami dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

6.9. Pateiktas pasitilymas turi biti pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu.

6.10. Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasitlymo pateikimo terming. Apie naujg
pasitlymy pateikimo terming Perkancioji organizacija praneSa CVP IS priemonémis visiems
paslaugy tiekéjams bei paskelbia oficialiame Europos Sajungos leidinyje ir CVP IS.

6.11. Pasiulyme turi buti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitlymas turi galioti ne
trumpiau kaip 3 ménesius nuo pasillymo pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasiulyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasillymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

6.12. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teise CVP IS
priemonémis prasyti, kad paslaugy tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.
Paslaugy tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti tokj praSyma.

6.13. Paslaugy tiekéjas pasiulymg privalo parengti taip:

6.13.1. CVP IS pasiulymo lango ,Vokas 1" eilutéje ,Prisegti dokumentai® pateikdamas
(,prisegdamas"):

6.13.1.1. pasitulymo formg (Atviro konkurso salygy 4 priedo A dalis);

6.13.1.2.Paslaugy tiekéjy grupés, teikianCios pasitlymg jungtinés veiklos sutarties
(partnerystés) pagrindu, jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj arba jos kopijg;

6.13.1.3.dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo
vadovas), turéjo teise jj pasirasyti;

6.13.1.4.jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.13.1.5.jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg bati subtiekéju pirkime;

6.13.1.6.Atviro konkurso salygy 3 ir 4 skyriuose nurodytus EBVPD dél paslaugy tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimy atitikimo;

6.13.1.7.Tiekéjo suteikty paslaugy sarasa (Atviro konkurso priedas Nr. 9);



6.13.1.8.Ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy apraSyma dél deklaruoty
reikSmiy pagrindimo (Atviro konkurso priedas Nr. 10);

6.13.1.9.uzpildytg ir pasirasytg VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties deklaracijg (pildo ir pasiraso tiekéjas ir subtiekéjai (iSskyrus
kvazisubtiekéjus), jei pasiulyma teikia Ukio subjekty grupé: kiekvienas ukio subjekty grupés
narys);

6.13.1.10. uzpildytg ir pasiraSytg Tiekéjo / subtiekéjo deklaracijg (pildo ir pasiraso
tiekéjas ir subtiekéjai (iSskyrus kvazisubtiekéjus), jei pasililymg teikia Gkio subjekty grupé:
kiekvienas tkio subjekty grupés narys);

6.13.2. CVP IS pasitlymo lango ,Vokas 2" eilutéje ,Prisegti dokumentai* pateikdamas
(,prisegdamas") pasitlymo formg (Atviro konkurso salygy 4 priedo B dalis) ir dokumenta,
patvirtinantj, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlymg (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj
pasirasyti.

6.14. A formoje ir prie jos pridedamuose prieduose paslaugy tiekéjas negali pateikti
jokios informacijos, i$ kurios baty galima nustatyti pasitlymo kaina.

6.15. Paslaugy tiekéjo pasitlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina
(,prisegtas” pasidlymo lange ,Vokas 2"), gali (bet neprivalo) biti uZsSifruojamas. Paslaugy
tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

6.15.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti pasililymg su uZzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitalymo kaina (iki nurodyto
termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasitulymo dalys (viena dél pasitalymo techniniy
duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau uzSifruojamas tik
dokumentas, kuriame nurodyta pasiulymo kaina (,prisegamas" pasiulymo lange ,Vokas 2%).
Instrukcijg, kaip paslaugy tiekéjui uzSifruoti dokumentg, galima rasti adresu
https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%?20instrukcija(1).pdf ;

6.15.2. iki voky su pasiulymais, kuriuose nurodytos kainos (pasiulymo B dalies),
atplésimo procediiros (posédzio) pradzios CVP IS susirasingjimo priemonémis pateikti
slaptazodj, kuriuo pasinaudojusi Perkancioji organizacija galés isSSifruoti pateiktg dokumentsg,
kuriame nurodyta pasitlymo kaina. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai paslaugy tiekéjas
neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemones, paslaugy tiekéjas turi
teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju paslaugy tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad
pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su Perkancigja organizacija
oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

6.16. ki voky su pasitlymais, kuriuose nurodytos kainos (pasitlymo B dalis), atplésimo
procediros (posédzio) pradzios paslaugy tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio
arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi Perkancioji organizacija negaléjo
iSSifruoti antrame voke pateiktos informacijos, paslaugy tiekéjo pasitilymas atmetamas kaip
neatitinkantis Atviro konkurso salygose nustatyty reikalavimy (paslaugy tiekéjas nepateiké
pasitlymo kainos).

6.17. Paslaugy tiekéjas iki galutinio pasiulymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba
atSaukti savo pasitilymg CVP IS priemonémis, neprarasdamas teisés j savo pasitlymo galiojimo
uztikrinimg (jei tokio reikalaujama). Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateiktg rastu CVP
IS priemonémis iki pasitulymy pateikimo termino pabaigos.

6.18. Tiekéjas pasillyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasidlymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitlyme nebus nurodyta,
tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme nurodyta informacija néra konfidenciali.
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Konfidencialia informacija negali buti laikomos pasitllymo charakteristikos, | kurias turi buti
atsizvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia,
privalo kreiptis | tiekéjg, praSydama pagrijsti informacijos konfidencialumg. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodytg terming (kuris negali biti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)
nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija
pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.
Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipazinti su tieké&jo pasitilymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui
sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai)
(pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty santraukg ir jy technines charakteristikas, taip, kad
nebity galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasitlyme nurodyta konfidenciali
informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prieS supazindindama kitg
tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija
pasililyme nurodziusj tiekéja.

i VII SKYRIUS_
PASIULYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1.  Perkancioji organizacija nereikalauja uZztikrinti pasitilymo galiojimg dokumentu,
taciau pasilieka teise kreiptis j teismg dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo
laikotarpiu tiekéjas pakeiCia ar atSaukia savo pasitlymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti
sutartj, atlyginimo.

VIII SKYRIUS
PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Perkancioji organizacija Atviro konkurso sglygy paaiskinimus ir patikslinimus skelbia
CVP IS.

8.2. Atviro konkurso salygos gali buti paaiSkinamos, patikslinamos paslaugy tiekéjy
iniciatyva, kreipiantis j Perkancigjq organizacija rastu CVP IS susiraSinéjimo priemonémis.
Perkancioji organizacija atsako j kiekvieng paslaugy tiekéjo rasytinj prasymg paaiskinti pirkimo
salygas, jeigu gautas rastu CVP IS priemonémis ne véliau kaip likus 10 dieny iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

8.3. Perkancioji organizacija j gautg prasyma paaiskinti pirkimo salygas atsako rastu CVP
IS priemonémis. Perkancioji organizacija, atsakydama paslaugy tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems kitiems paslaugy tiekéjams, kuriems ji pateiké pirkimo sglygas, bet
nenurodo, i ko gavo praSymg pateikti paaiskinimg. Atsakymas siunciamas taip, kad paslaugy
tiekéjas jj gauty ne véliau kaip likus 6 dienoms iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos.

8.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus
bet kuriuo metu nepasibaigus pasililymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiskinimo,
patikslinimo pobidj, perkancioji organizacija spres dél pasitilymy pateikimo termino nukélimo. Jei
pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36
straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija nukels pasitilymy pateikimo
terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija patikslins
skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Paaiskinimai (patikslinimai) visiems paslaugy tiekéjams CVP IS priemonémis
iSsiunciami ne véliau kaip likus 6 dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.



8.5. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama Atviro konkurso salygas,
privalo uztikrinti paslaugy tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad paslaugy tiekéjas
nesuzinoty kity paslaugy tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

8.6. Perkancioji organizacija susitikimy su paslaugy tiekéjais dél Atviro konkurso salygy
paaiskinimy nerengs.

8.7. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Perkanciosios
organizacijos ir paslaugy tiekéjo susirasingjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasingjimo
priemonémis.

i __IX SKYRIUS 5
VOKY SU PASIULYMAIS ATPLESIMO — PIRMINIO SUSIPAZINIMO SU CVP IS
PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS — PROCEDUROS

9.1. Pirminis susipaZinimas su CVP IS priemonémis pateiktais paslaugy tiekéjy pasitlymy
techniniais duomenimis (A dalimi) — elektroniniy voky atpléSimo procediira vyks elektroniniu btidu
Viesyjy pirkimy komisijos (toliau — Komisija) posédyje, kuris vyks skelbime apie pirkimg nurodytu
terminu ir adresu.

9.2. Voky su pasitlymy kainomis (B dalis) atpléSimo Komisijos posédis gali jvykti tik tada,
kai Perkancioji organizacija patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty paslaugy tiekéjy
pasalinimo pagrindy (pagal paslaugy tiekéjy pateiktus EBVPD), ar paslaugy tiekéjai atitinka
keliamus kvalifikacijos reikalavimus (pagal paslaugy tiekéjy pateiktus EBVPD), ar pateikti
pasitlymai (A dalis) atitinka konkurso sglygose nustatytus reikalavimus ir yra jvertinti pasitlymy
techniniai duomenys. Techniniy duomeny jvertinimo rezultatus Perkancioji organizacija pranesa
visiems paslaugy tiekéjams CVP IS priemonémis, kartu nurodo ir antrojo Komisijos posédzio, kurio
metu bus atplésti vokai su pasitlymy kainomis, datg. Jeigu Perkancioji organizacija, patikrinusi ir
jvertinusi voke su pasitlymy techniniais duomenimis ir informacija apie paslaugy tiekéjus
pateiktus duomenis, atmeta paslaugy tiekéjo pasiulyma, vokas su elektroniniu kainos pasitlymu
neatpléSiamas.

9.3. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais procediroje (pasitilymo A
dalis ir pasiulymo B dalis) paslaugy tiekéjai arba jy atstovai nedalyvauja.

9.4. Susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitlymais procediiros rezultatus
Komisija jformina protokolu.

) _ X SKYRIUS 5
PASIULYMY NAGRINEJIMAS IR PASIULYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Konkursui pateiktus pasiulymus nagrinéja ir vertina Komisija. Pasitlymai nagrinéjami,
vertinami ir palyginami konfidencialiai, nedalyvaujant pasitulymus pateikusiy paslaugy tiekéjy
atstovams.

10.2. Perkancioji organizacija pirmiausia patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty
Paslaugy tiekéjy pasalinimo pagrindy (pagal paslaugy tiekéjy pateiktus EBVPD) ir ar paslaugy
tiekéjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus (pagal paslaugy tiekéjy pateiktus EBVPD), o
po to nagrinéja, vertina ir palygina paslaugy tiekéjy pateiktus pasialymus, vadovaudamasi Atviro
konkurso sglygomis.

10.3. Komisija:

10.3.1. remiantis EBVPD patikrina ar pasiulyma pateikes tiekéjas (jskaitant, tkio subjektus,
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi) neatitinka pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy bei
ar atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, priémusi sprendimg dél



kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja
kiekvieng tiekéjg per 3 darbo dienas, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti pasalinimo pagrindai, kurie atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés
vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

10.3.2. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi
pirkimo sglygy nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasidlymus vertina pagal kainos ar
sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra
kiekybiskai vertinamos, ji iS pradziy patikrina ir jvertina tik pasitlymy techninius duomenis,
tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy), ir
paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaing, atlieka bendrg pasitilymo vertinimg;

10.3.3. ar pasillytos kainos néra per didelés ir Perkanciajai organizacijai nepriimtinos.
Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

10.3.4. ar néra pasillyta nejprastai mazy kainy;

10.3.5. ar galimas laimétojas pateikia dokumentus, patvirtinanc¢ius EBVPD
nurodytga informacija, jei ne — jo pasitilymas atmetamas ir, perskaiciavus ekonominio
naudingumo jvertinimus, kreipiamasi j kitg galima laimétoja.

10.4.  Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis
apie atitiktj pirkimo salygy reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji
organizacija praso (kai ji tai gali daryti nepaZeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy)
tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg
protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar papildomi
vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis®.

10.5. Perkancioji organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte
nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidziama pakartotinai nebeskelbti skelbimo.

10.6. Kai pateiktame pasililyme nurodoma nejprastai maza kaina, kaip numatyta Viesyjy
pirkimy jstatymo 57 straipsnyje, Komisija rastu CVP IS priemonémis praso, kad dalyvis pagrjsty
pasitlyme nurodytg prekiy, paslaugy, darby ar jy sudedamuyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu
jos atrodo nejprastai mazos. Pasililyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sgnaudos
visais atvejais turi buti laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty
mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasCiy ir kuriy pasitlyta kaina
nevirSija pirkimui skirty léSy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose prieS pradedant pirkimo procedirg, pasitlyty kainy arba sgnaudy aritmetinj
vidurkj.

10.7. Perkancioji organizacija, prieS nustatydama laiméjusj pasitalyma, reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikes paslaugy tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams.

10.8. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas, jeigu yra bent viena i$ Siy salygy:

10.8.1. pasiulymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

10.8.1.1.tiekéjas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasiulymy teikimo ar nedalyvavimo
teikiant kelis pasitlymus kaip nurodyta Atviro konkurso sglygy 1.19 papunktyje;

10.8.1.2.pasidlymai vertinami pagal kainos ir kokybés santykj, bet tiekéjas pateikia
pasitlyma taip, kad atskleidziamas finansinio pasitlymo turinys pirmojo susipazinimo su technine
pasililymo dalimi metu, iSskyrus atvejus, jei pasitlyma pateikia vienas tiekéjas;

1 pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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10.8.1.3.tiekéjas nepratesia pasitlymo galiojimo ir (ar), jei taikoma, nepateikia naujo
pasitilymo galiojimo uZztikrinimo;

10.8.1.4.tiekéjas uzsifravo dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos
ir iki susipazinimo su atitinkama pasitilymo dalimi procediros (posédzio) pradzios nepateiké (dél
jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateiké neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji
organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo;

10.8.1.5.pasiulymas neatitinka kity pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

10.8.2.tiekéjas turi biti pasalintas vadovaujantis Siy pirkimo dokumenty nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tieké&jas remiasi Gkio subjekto pajégumais, taciau
tokio Tkio subjekto padétis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos
nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tkio subjekto j pasalinimo pagrindy neturintj Tkio subjekta;

10.8.3. tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo ir (ar),
jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos standarto ir (ar) Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos
nurodymu nebuvo pakeistas | reikalavimus atitinkantj Gkio subjektg, taip pat, jei tiekéjas
neatitinka kity pirkimo sglygose nustatyty reikalavimy tiekéjui;

10.8.4.nustacius, kad buvo pateikti netikslds, neiSsamis ar klaidingi dokumentai ar
duomenys, ar jy triksta, tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino,
nepapildé, nepaaiskino informacijos;

10.8.5. pasitlyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina.
Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitilymas, kiti pasitilymai negali biti
nustatyti laiméjusiais ir pirkimas nutraukiamas. Pasitilymas gali buti neatmetamas ir pirkimas
nenutraukiamas, kai planuojama [éSy suma néra nurodyta pirkimo dokumentuose ir kai
ekonomiskai naudingiausiame pasitlyme nurodyta kaina yra priimtina, o perkancioji organizacija
gali pagrijsti Sios kainos priimtinuma ir suderinamuma su racionalaus &Sy naudojimo principu;

10.8.6. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia
tinkamy pasililytos maZiausios kainos ir (ar) sgnaudy pagrjstumo jrodymy;

10.8.7. pasitilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka VP]
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy;

10.8.8. pasitilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas
yra gaves valstybés pagalbg, tatiau tiekéjas negali per pakankamg perkanciosios organizacijos
nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilyma Siuo
pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma
bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje
nustatytus kriterijus;

10.8.9. pasiulymas neatitinka to, kad vykdant sutartj buty laikomasi aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje,
kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose;

10.8.10. netenkinami pirkimo sglygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu
saugumu;

10.8.11. jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu;

10.8.12. jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo
sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra
juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Viesyjy pirkimy jstatymo 92



straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase (https://e-
seimas.Irs.lt/portal/legalAct/It/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094?jfwid=12heknfnkz);

10.9. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu
CVP IS priemonémis.

XI SKYRIUS
PASIULYMUY VERTINIMAS

11.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal kainos
ir kokybés santykj. Ekonomiskai naudingiausio pasitalymo vertinimo kriterijai ir tvarka nustatyti
Atviro konkurso sglygy 8 priede. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas pasitlymas, kurio
ekonominis naudingumas didziausias.

11.2. Pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitulymuose kainos
nurodytos uZzsienio valiuta, jos bus perskaiCiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir
uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg
ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino
diena.

_ ] XII SKYRIUS . _
PASIULYMU EILES SUDARYMAS IR LAIMEJUSIO PASIULYMO
NUSTATYMAS

12.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija
nustato pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitlymg pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik
vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus pasitulymus, ir nustato laiméjusj pasitlymg bei priima
sprendimg dél sutarties sudarymo.

12.2.  Pasillymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis |
Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai. Laiméjusiu
pripazjstamas pasitilymas, esantis pasitlymy eilés pirmoje vietoje.

12.3.  PrieS nustatydama laiméjusj pasililyma, perkancioji organizacija reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasililymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg, jrodancius atitiktj
pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinancius jo
atitiktj kokybés vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo
jvertinti ankstesniuose pirkimo proceduros etapuose ir Si informacija vis dar yra aktuali, taip pat
iSskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. Perkancioji
organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio tiekéjo
pasitlymas neturéty bdti atmestas dél kity priezasciy.

12.4.  Jeigu pasiulyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas
tiekéjas pasiulymy eilé nenustatoma ir tas pasiulymas laikomas laiméjusiu.

12.5.  Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitilymo
nustatymo, CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo proceduros rezultatus,
vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis. Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti
tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties.

12.6.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimg
nustatyti laiméjusj pasitlymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali
prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitlyma. Tokiu atveju VPI 102 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami papildomam terminui, jj skaiciuojant
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nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasililymg pateikimo perkanciajai
organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasitilymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkancioji
organizacija laiméjusj pasiulymg suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte
nurodyta informacija.

12.7.  Perkancioji organizacija sudaryti sutartj sililo tam Paslaugy tiekéjui, kurio
pasitlymas pripazintas laiméjusiu. Pirkimo sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne anksciau,
negu pasibaigé atidéjimo terminas — 10 dieny laikotarpis, kuris prasideda nuo praneSimo apie
sprendimg nustatyti laiméjusj pasitlymg iSsiuntimo iS Perkanciosios organizacijos CVP IS
priemonémis suinteresuotiems dalyviams dienos ir kuriam pasibaigus sudaroma pirkimo sutartis.
Atidéjimo terminas netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma
pirkimo sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty.

12.8.  Perkancioji organizacija, gavusi tiek&jo praSymo ar ieskinio teismui kopijg, negali
sudaryti sutarties, kol nesibaigé pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103
straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo apie:

12.8.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

12.8.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos

12.8.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

12.9. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas rastu
ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

12.10. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas is Siy atvejy:

12.10.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

12.10.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

12.10.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

12.11. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
sglygy, ja sudaryti sitloma tiekéjui, kurio pasitulymas pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas
po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Pries sidlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija
papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jei,
jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros etapuose ir (arba)
vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasidlymas
neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

12.12. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg pateikusiu paslaugy tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka
VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy.

XIII SKYRIUS
PRETENZIJY NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Paslaugy tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme gincyti
Perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg Perkanciajai
organizacijai VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos



sprendimas, priimtas iSnagrinéjus Paslaugy tiekéjo pretenzijg, gali biti skundziamas teismui Viesyjy
pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2.  Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas Paslaugy tiekéjy pretenzijas, kurios
gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyty terminy.

13.3.  Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio
pareiSkimo teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje. Perkancioji organizacija privalo
iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksciau pranesty
pirkimo procediros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam Paslaugy tiekéjui,
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas
nuo pretenzijos gavimo dienos.

XIV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sudarant pirkimo sutartj, joje negali bdti keiCiama laiméjusio Paslaugy tiekéjo
pasitlymo kaina ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos.

14.2. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai sutarties Salys pasiraso sutartj bei pateikiamas
sutarties jvykdymo uztikrinimas. Sutartis galioja, iki bus visiSkai jvykdyti sutartyje numatyti
jsipareigojimai.

14.3. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama vadovaujantis VieSujy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy raSytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

14.4. Sutarties projektas pateiktas Siy Atviro konkurso salygy 5 priede.

Lietuvos vyriausioji archyvaré Inga ZakSauskiené
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Atvirojo konkurso sglygy
1 priedas

ELEKTRONINIO ARCHYVO INFORMACINES SISTEMOS
MODERNIZAVIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

SPECIFIKACIJOS SANTRAUKA

1. Siame dokumente pateikiami veiklos ir naudotojy poreikiai, pagal kuriuos turi bt
teikiamos Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo paslaugos, atliepiant
kuriamo Vieningo suskaitmeninto ir skaitmeninio kultiros ir audiovizualinio turinio,
elektroniniy paslaugy ir sklaidos portalo (toliau — e-Kulturos platforma) tikslus ir
uzdavinius.

2. Dokumente pateikiama informacija, kuria turi vadovautis Elektroninio archyvo
informacinés sistemos modernizavimo paslaugy (toliau — Paslaugy) teikéjas (toliau —
Diegéjas), atrinktas Paslaugy vieSojo pirkimo bldu ir su kuriuo bus pasirasSyta Paslaugy
teikimo sutartis (toliau — Sutartis). Dokumente jvardijami teisés aktai ir dokumentai, kuriais
turi vadovautis Diegéjas, Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo bei
Lietuvos valstybés archyvy (LVA) saugomo skaitmeninio turinio integravimo su kuriama e-
Kultros platforma (toliau — e-Kulturos integravimo) tikslas ir apimtis, funkciniai ir
nefunkciniai reikalavimai bei pateikiama techniné informacija, nusakanti kuriamy bei
modernizuojamy komponenty technologinj konteksta.

3. Lietuvos valstybés archyvy saugomo skaitmeninio turinys Sioje specifikacijoje
suprantamas kaip LVA saugomo skaitmeninio turinio poaibis, reikalingas e-Kultros
platformos tikslams (toliau — LVA saugomas skaitmeninis turinys/LVA saugomas
turinys). Bet kuriuo atveju turimas omenyje tik skaitmeninis turinys. Konkreti turinio
apreptis bus nustatoma ir nurodoma projekto detalios analizés etapo metu.

SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Savoka ! | Paaigkinimas
sutrumpinimas
APL Aplikacijy programavimo sgsaja (angl. Application programming
interface)
Bendras istoriniy asmenvardziy, vietovardziy, asmeny grupiy,
BAVIC o . ;
istorinés chronologijos ir tematikos tezauras
Bendrasis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
duomeny (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
apsaugos duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
reglamentas panaikinama Direktyva 95/46/EB
BPMN Verslo procesy modeliavimo notacija (angl. Business Process Model
and Notation)
Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo
Diegéjas paslaugy tiekéjas, paslaugas teikiantis pagal techninés
specifikacijos reikalavimus
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Savoka ! | Paaiskinimas
sutrumpinimas
EAIS Elektroninio archyvo informaciné sistema
EDM Europeana duomeny modelis?
Skaitmeninis ir metaduomenimis aprasytas kultlros objektas,
eKO kuris pateikiamas j VEPIS saugojimui ir / arba naudojimui VEPIS
naudotojams
IRT Informaciniy ir rysiy technologijos
KI Kulturos jstaiga
KPO Kulttros paveldo objektas
LCVA Lietuvos centrinis valstybés archyvas
LVAT Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba
LVA Lietuvos valstybés archyvai
NDF Nacionalinis dokumenty fondas
PI Programine jranga
E-kulttros platforma (vieningas suskaitmeninto ir skaitmeninio
Platforma kulttros ir audiovizualinio turinio, elektroniniy paslaugy ir sklaidos
portalas)
Sioje specifikacijoje apraSsoma veikly visuma — EAIS
Projektas modernizavimas, LVA skaitmeninio turinio atvérimas ir kiti susije
veiksmai — paslaugy teikimo jgyvendinimo procesas
Su Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo
Sutartis paslaugy viesojo pirkimo laimétoju pasirasyta paslaugy teikimo
sutartis
VEPIS Virtuali kulturos paveldo informaciné sistema
VIISP Valstybés informaciniy iStekliy saveikumo platforma
VITC Valstybés informaciniy technologijy centras (daugiau informacijos -
https://itpagalba.vssa.lt/docs/display/IP)
Valstybés debesijos paslaugy teikimo infrastrukttra, valdoma
VDPT - - iy
Valstybés informaciniy technologijy centro

SUSIJUSIY TEISES AKTY IR DOKUMENTY SARASAS

3.1. Pagrindinis dokumenty ir archyvy valdyma reglamentuojantis teisés aktas yra Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymas, priimtas 1995 m. Naujos redakcijos jstatymas,
jsigaliojes 2005 m., su vélesniais pakeitimais galioja ir dabar, 0 2024 m. sausio 1 d. jsigalioja
jstatymo pakeitimo nuostatos, tarp kuriy yra ir ta kuri nurodo, kad nacionalinj dokumenty
fondg taip pat sudaro ir valstybés dokumentiniam paveldui reikSmingi valstybés registry,
Zinybiniy registry ir valstybés informaciniy sistemy duomenys. Siame jstatyme apibréztos
pagrindinés sgvokos, nustatyti dokumenty ir archyvy valstybinj administravimg vykdantys

! Europeana Data Model (EDM) — https://pro.europeana.eu/page/edm-documentation
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subjektai, dokumenty valdymo ir perdavimo valstybés archyvams organizavimas, pri€jimo
prie dokumenty ir jy naudojimo bei kiti su dokumenty ir archyvy valdymu susije aspektai.
4. Teikdamas Paslaugas Diegéjas turi remtis Zemiau iSvardintais teisés aktais:

4.1. Su dokumenty naudojimu ir informacijos teikimu susije ES teisés aktai:

4.1.1. 2000 m. liepos 13 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto rekomendacija R(2000)13
Salims naréms dél priéjimo prie archyvy Europos politikos;

4.1.2. 2002 m. vasario 21 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto rekomendacija R(2002)2
Salims naréms dél priéjimo prie oficialiyjy dokumenty;

4.1.3. Lietuvos Respublikos teisés gauti informacijg ir duomeny pakartotinio naudojimo
jstatymas;

4.2. Dokumenty ir archyvy valdymo ir naudojimo srityje taikomi Lietuvos Respublikos teisés
aktai:

4.2.1. Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymas;

4.2.2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. rugpjtcio 25 d. nutarimas Nr. 933 ,Dél
Lietuvos kulttiros paveldo skaitmeninimo koncepcijos patvirtinimo";

4.2.3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. geguzés 20 d. nutarimas Nr. 493 ,Dél
Lietuvos kultiros paveldo skaitmeninimo, skaitmeninio turinio saugojimo ir prieigos
strategijos patvirtinimo";

4.2.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2011 m. vasario 17 d. nutarimas Nr. 197 ,Dél
Valstybés archyvy nuostaty patvirtinimo™;

4.2.5. Lietuvos Respublikos kultiiros ministro 2024 m. spalio 16 d. jsakymas Nr. [V-837 ,Dél
Kilnojamyjy kultGros vertybiy, esanciy muziejuose, bibliotekose, archyvuose ir kulto
pastatuose, apsaugos ir evakavimo instrukcijos patvirtinimo";

4.2.6. Lietuvos Respublikos kulttiros ministro 2022 m. liepos 7 d. jsakymas Nr. JV-605 ,Dél
Valstybés archyvy mokamy paslaugy jkainiy saraso ir Valstybés archyvy mokamy paslaugy
teikimo tvarkos apraso patvirtinimo";

4.2.7. Lietuvos Respublikos kultliros ministro 2024 m. birzelio 18 d. jsakymas Nr. JV-510
,Dél Kulttros turinio skaitmeninimo ir jo panaudojimo gairiy patvirtinimo"

4.2.8. Lietuvos Respublikos kultlros ministro 2013 m. lapkricio 19 d. jsakymas Nr. JV-776
»Dél Lietuvos kultiros paveldo skaitmeninimo tarybos sudarymo"“;

4.2.9. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2021 m. gruodzio 22 d. jsakymas Nr. VE-65 ,Dél
Skaitmeninés kilmés ir suskaitmeninty dokumenty perdavimo j valstybés archyvus taisykliy
patvirtinimo";

4.2.10. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. vasario 21 d. jsakymas Nr. V-78 ,Dél
Valstybés ir savivaldybiy institucijy, jstaigy, jmoniy veiklos dokumenty perdavimo valstybés
archyvams taisykliy patvirtinimo"

4.2.11. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodZio 20 d. jsakymas Nr. V-153 ,Dél
Valstybés ir savivaldybiy institucijy, jstaigy ir jmoniy, perduodanciy dokumentus valstybés
archyvams, sgraso patvirtinimo";

4.2.12. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4 d. jsakymas Nr. V-118 ,Dél
Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo";

4.2.13. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodZio 28 d. jsakymas Nr. V-157 ,Dél
Dokumenty saugojimo taisykliy patvirtinimo";

4.2.14. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2013 m. vasario 6 d. jsakymas Nr. V-23 , Dél Registro
duomeny, registro informacijos, registrui pateikty dokumenty ir (arba) jy kopijy perdavimo
valstybés archyvams ar jy sunaikinimo tvarkos apraso patvirtinimo";



4|52

4.2.15. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2023 m. gruodZio 20 d. jsakymas Nr. VE-58 ,Dél
Dokumentiniam paveldui reikSmingy valstybés registry, zinybiniy registry ir valstybés
informaciniy sistemy duomeny perdavimo Lietuvos valstybés naujajam archyvui taisykliy
patvirtinimo™;

4.2.16. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2023 m. gruodzio 19 d. jsakymas Nr. VE-55 ,Dél
Valstybés registry, zinybiniy registry ir valstybés informaciniy sistemy, kuriy duomenys
reikSmingi valstybés dokumentiniam paveldui, ir Siuos duomenis perduodanciy valstybés
registry, zinybiniy registry ir valstybés informaciniy sistemy valdytojy ar jy jgalioty
tvarkytojy saraso patvirtinimo";

4.2.17. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2012 m. birzelio 22 d. jsakymas Nr. V-63 ,Dél
Valstybés ir savivaldybiy institucijy, jstaigy, jmoniy veiklos elektroniniy dokumenty
perdavimo j valstybés archyvus taisykliy patvirtinimo™;

4.2.18. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2014 m. rugpjtcio 29 d. jsakymas Nr. VE(1.3 E)-41
~Dél Elektroniniy dokumenty specifikacijy reikalavimy apraso patvirtinimo";

4.2.19. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2013 m. gruodzio 4 d. jsakymas Nr. V-67 ,Dél
Elektroniniy dokumenty nuorasy ir iSrasy spausdinimo rekomendacijy patvirtinimo";
4.2.20. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2018 m. gruodzio 12 d. jsakymas Nr. V-98 ,Dél
Valstybés archyvuose saugomy dokumenty tvarkymo, apskaitos ir saugojimo organizavimo
tvarkos apraso patvirtinimo";

4.2.21. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2013 m. gruodzio 16 d. jsakymas Nr. V-68 ,Dél Darbo
valstybés archyvy skaityklose tvarkos apraso patvirtinimo";

4.2.22. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2019 m. rugséjo 13 d. jsakymas Nr. VE-43 ,Dél
Asmens duomeny tvarkymo ir duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo valstybinéje archyvy
sistemoje taisykliy patvirtinimo™;

4.2.23. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2023 m. birzelio 15 d. jsakymas Nr. VE-26 ,Dél
Valstybés archyvuose saugomy vaizdo ir (ar) garso dokumenty tvarkymo ir apskaitos tvarkos
apraso patvirtinimo";

4.2.24. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2018 m. lapkriCio 26 d. jsakymas Nr. VE-90 ,Dél
Skaitmeninio turinio kiirimo ir valdymo valstybés archyvuose tvarkos apraso patvirtinimo";
4.2.25. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2015 m. liepos 1 d. jsakymas Nr. (1.3 E)VE-45 ,Dél
Elektroninio archyvo informacinés sistemos duomeny saugos nuostaty patvirtinimo";
4.2.26. Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2022 m. liepos 8 d. jsakymas Nr. VE-30 ,Dél valstybés
archyvy mokamy paslaugy jkainiy saraso ir Valstybés archyvy mokamy paslaugy teikimo
tvarkos apraso patvirtinimo".

4.3. Valstybés informaciniy istekliy valdymga ir tvarkymg reglamentuojantys teisés aktai:
4.3.1. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas;

4.3.2. Informaciniy sistemy steigimo, kdrimo, atnaujinimo, pertvarkymo ir likvidavimo
tvarkos aprasu, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2024 m. geguzés 15 d.
nutarimu Nr. 349 ,Dél Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymo
jgyvendinimo";

4.3.3. Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika, patvirtinta
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014
m. vasario 25 d. jsakymu Nr. T-29 ,Dél Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo
valdymo metodikos patvirtinimo";



5|52

4.3.4. Elektroniniy paslaugy kdrimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2015 m. spalio 7 d. jsakymu Nr. 3-416(1.5E) ,Dél metodiniy dokumenty
patvirtinimo™;

4.3.5. Kuriamy viesyjy ir administraciniy elektroniniy paslaugy tinkamumo naudotojams
uztikrinimo priemoniy metodinés rekomendacijos, patvirtintos Informacinés visuomenés
plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m. geguzés 5 d. jsakymu
Nr. T-65 ,Dél Kuriamy vieSyjy ir administraciniy elektroniniy paslaugy tinkamumo
naudotojams uztikrinimo priemoniy metodiniy rekomendacijy patvirtinimo".

4.4. Duomeny saugg reglamentuojantys teisés aktai:

4.4.1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau - Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas);

4.4.2. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

4.4.3. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymas;

4.4.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimas Nr. 818 ,, Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo";

4.4.5. Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodika patvirtinta Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 ,Dél
Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo";

4.4.6. Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijos, patvirtintos Informacinés
visuomeneés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m. kovo 25 d.
jsakymu Nr. T-36 ,Dél Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo".
4.5. Diegéjas privalo vadovautis ne tik auksciau iSvardintais, bet ir visais kitais su Paslaugy
vieSojo pirkimo laimétoju pasirasytos Sutarties jgyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip
pat jy naujausiais pakeitimais ir papildymais. Diegéjas turi vadovautis Sutarties vykdymo
metu naujai priimtais teisés aktais, jeigu jie susije su Sutarties jgyvendinimu. Diegéjas
teikdamas Paslaugas turés atsizvelgti | susijusias naujai priimty ar pakeisty teisés akty
nuostatas, jei teisés aktai bus priimti ar pakeisti iki projektavimo etapo pabaigos.

ESAMOS SITUACIJOS IR PAGEIDAUJAMOS BUSENOS APRASYMAS

5. Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba (toliau — LVAT arba Perkancioji organizacija), kaip
partneris, dalyvauja jgyvendinant projektg ,E-Kultlros platforma? (vieningas suskaitmeninto
ir skaitmeninio kulttros ir audiovizualinio turinio, elektroniniy paslaugy ir sklaidos portalas)®
(toliau - Platforma).

5.1. Lietuvos valstybés archyvy (LVA) saugomas skaitmeninio turinys turi buti integruotas |
kuriamg E-KultGros Platformg. Turinio pobddis ir apréptis nurodomi Sioje specifikacijoje ir
tikslinami detalios analizés metu.

5.2.Siuo metu LVAT ir valstybés archyvai suskaitmeninty rasytiniy dokumenty ir
skaitmeninés kilmés rasytiniy dokumenty, aktualiy eKultiira platformai, tvarkymui ir prieigai
uztikrinti naudoja EAIS.

2 E-Kultiiros platforma - https:/Inb.lt/projektai/programos-ir-projektai/elektronines-paslaugos/ekultura-platforma-
vieningas-suskaitmeninto-ir-skaitmeninio-kulturos-ir-audiovizualinio-turinio-elektroniniu-paslaugu-ir-sklaidos-
portalas



https://lnb.lt/projektai/programos-ir-projektai/elektronines-paslaugos/ekultura-platforma-vieningas-suskaitmeninto-ir-skaitmeninio-kulturos-ir-audiovizualinio-turinio-elektroniniu-paslaugu-ir-sklaidos-portalas
https://lnb.lt/projektai/programos-ir-projektai/elektronines-paslaugos/ekultura-platforma-vieningas-suskaitmeninto-ir-skaitmeninio-kulturos-ir-audiovizualinio-turinio-elektroniniu-paslaugu-ir-sklaidos-portalas
https://lnb.lt/projektai/programos-ir-projektai/elektronines-paslaugos/ekultura-platforma-vieningas-suskaitmeninto-ir-skaitmeninio-kulturos-ir-audiovizualinio-turinio-elektroniniu-paslaugu-ir-sklaidos-portalas
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6. Siuo metu LVAT ir valstybes archyvai EAIS naudoja:

6.1. Valstybés archyvams priskirty jstaigy apskaitos dokumenty derinimui;

6.2. Suskaitmeninty ir skaitmeninés kilmés dokumenty iS valstybés archyvams priskirty
jstaigy priémimui, saugojimui ir pateikimui vartotojui (paieska ir kt.);

6.3. Valstybés archyvy suskaitmeninty rasytiniy dokumenty prieigai;

6.4. VieSosioms el. paslaugoms teikti3.

6.5. E-Kultdros integravimo tikslas — uztikrinti tinkamg LVA turinio pateikimg e-Kultdros
platformai, atliepiant kuriamo eKultiros portalo uzdavinius bei poreikius, atveriant LVA
saugomg skaitmeninj turinj e-Kulttros platformai, apjungus jj su Lietuvos centrinio valstybés
archyvo (toliau — LCVA) valdomos Fondy sgvado duomeny bazés ,Rasytiniai dokumentai®
turiniu, perkeliant pastarajj (duomenis ir jy rysius) j EAIS valdomg LVA skaitmeninio turinio
saugykla.

6.6. Siekiant uZztikrinti E-Kultlros integravimg reikalinga modernizuoti EAIS, atverti LVA
skaitmeninj turinj reikiama apimtimi bei atlikti kitus susijusius veiksmus, nurodomus Sioje
specifikacijoje. Siy veikly visuma toliau vadinama Projektu.

7. Projekto veikly apréptis:

7.1. EAIS vidiniy ir iSoriniy naudotojy sasajy, Skaitmeninés skaityklos komponento, Aprasy
modulio modifikavimas taip, kad EAIS bty pritaikyta LCVA poreikiams dirbti su saugomais
skaitmeninamais dokumentais;

7.2. LVA duomeny modelio iSplétimas pritaikant jj prie eKultiros platformos Europeana
duomeny modelio (toliau — EDM) duomeny strukttros;

7.3. EAIS metaduomeny teikimo j eKultiros portalg tinkliniy sgsajy iSplétimas pritaikant jy
veikimg prie eKulttros platformos sgsajy pakeitimo;

7.4. EAIS tinkliniy sgsajy modernizavimas iSplésto Bendro istoriniy asmenvardziy,
vietovardziy, asmeny grupiy, istorinés chronologijos ir tematikos tezauro (toliau — BAVIC
tezauro) naudojimui;

7.5. EAIS naudotojo sgsajos ir veikimo logikos pritaikymas darbui su iSpléstu/ pakeistu
duomeny modeliu ir iSpléstu BAVIC tezauru;

7.6. Tinkliniy sgsajy sukurimas eKultiros platformos teikiamy bendro naudojimo
komponenty paslaugoms gauti (vaizdy objekty indeksavimas, asmeny identifikavimas
vaizduose, spausdinto teksto atpazinimas (OCR), garso transkribavimas);

7.7. ,Nesutvarkyty" archyvo duomeny funkcionalumo realizavimas;

7.8. LVA duomeny saugyklos skaitymo prieigos suteikimas eKulturos platformai pagal
platformos poreikius (nustatant juos detalios analizés metu);

FUNKCINIY REIKALAVIMY APRASYMAS

8. Bendrieji reikalavimai:

8.1. Siame dokumente vartojami terminai ,turi buti", ,turi turéti, ,turi leisti®, ,turi turéti
galimybe", ,turi bati sukurtas (-a)" ir pan. yra lygiaverdciai ir reiskia, kad Diegéjas privalo
sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkamg funkcionaluma, suteikti atitinkamas
paslaugas ar pateikti reikiamas priemones. Funkcionalumas, kuris yra nurodytas bisimuoju

3 Daugiau apie LVA el. paslaugas - internete adresu https://eais.archyvai.lt/repo-ext
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laiku (bus, leis, apims ir t.t.) nurodo siekiama jgyvendinti bliseng ir reiskia, kad Diegéjas Sio
pirkimo apimtyje privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkamg funkcionaluma.
8.2. Taip pat, jei toliau techninéje specifikacijoje aprasyti ir suformuluoti detalls techniniai
reikalavimai, nurodomi konkretus formatai, technologijy pavadinimai, standartai ir pan.,
Diegéjas gali sillyti ir lygiavercius formatus, technologijas, standartus, visiskai atitinkancius
iSkeltus reikalavimus.

8.3. Komponentai bei paslaugos turi biti kuriami ir/ar modernizuojami pagal Sioje
specifikacijoje pateiktus funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus bei nhaudotojy pasakojimus,
siekiant kuo labiau automatizuoti procesus ir veiklas.

8.4. Diegéjas ar LVAT gali sidlyti alternatyvy atskiro Sios techninés specifikacijos reikalavimo
jgyvendinimo biidg arba reikalavimo jgyvendinimo iSkeitima j lygiavertj funkcionalumg, kuris
niekaip neigiamai neturéty jtakos projekto tikslo, uZzdaviniy ir galutiniy rezultaty
jgyvendinimui bei neprieStarauty vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimams. Kiekvienas sitlomas alternatyvus ar reikalavimg keiciantis funkcionalumas
turi bati suderinamas su LVAT bei tvirtinimas Reikalavimo pakeitimo, tikslinimo protokolu.
Reikalavimo keitimo j lygiavertj funkcionalumg atveju, Diegéjas turés pateikti rastiSka
pagrindimg, apimantj pakeitimo poveikio ir kritiSkumo aprasyma, pagrindziant, kad
pakeitimas nejtakoja viso EAIS funkcionalumo.

8.5. Diegéjas gali sillyti alternatyvius architektiiros realizavimo biidus, kurie uZztikrinty
lygiaverte ar geresne modernizuotos EAIS greitaveika, aukstg prieinamumg, pleCiamuma,
interoperabilumg, palaikymg, sauguma ir patoguma. Kiekvienas sitilymas turi bati jvertintas
ir patvirtintas LVAT.

8.6. Visi Sioje techninéje specifikacijoje pateikti reikalavimai, jei nenurodyta kitaip, turi bdti
detalizuoti ir su LVAT suderinti detalios analizés ir projektavimo etapy metu.

8.7. Diegéjo atsakomybé yra identifikuoti Paslaugy teikimo metu atsiradusius EAIS
jgyvendinimo trukumus (jskaitant ir EAIS saugumo triikumus), ir pranesti apie juos LVAT.

1.1. APRASU TVARKYMO PRITAIKYMO REIKALAVIMAI

9. Zemiau Siame skyriuje pateikiami reikalavimai EAIS pritaikymui LCVA skaitmeninty
dokumenty (pvz. rasytiniy) tvarkymui.

1.1.1. Reikalavimai skaitmeninty dokumenty aprasy duomeny tvarkymui
Naudotojo pasakojimas Nr. 1

Pavadinimas: Tvarkyti skaitmeninty dokumenty aprasy duomenis

ASs kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz aprasy kiirima

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente aprasyti suskaitmenintg
dokumenta

Kad: AprasSo struktira atitikty ir Siuo metu LCVA taikomg aprasy sudarymo praktika
Susije reikalavimai:

10. EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponentas turi biiti modernizuotas papildant
apskaitos vieneto lygio apraso laukus Siais duomenimis:

10.1. Kopijos — jvesti ir pateikti sgraSg su apsk. vienetu susiety mikrofilmy arba
skaitmeninto turinio elementy

10.2. Katalogas — jvesti ir pateikti susiety asmenvardziy, vietovardziy ir kt. esybiy
informacija;
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10.3. Jvesti fiziniy laikmeny topografijos informacijos (vietos, kur fizinés laikmenos
saugomos saugykloje) informacija

10.4. Kopijy bei katalogo informacija turi biiti agreguojama aukstesniuose aprasuose, t.y.
turi biiti suskaiCiuojama ir rodoma, kiek ir kokiy kopijy bei katalogy turi po aprasu esantys
apskaitos vienetai.

11. EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponentas turi biti modernizuotas papildant
fondo lygio apraso laukus Siais duomenimis:

11.1. Fondo pazyma — jkelti ir pateikti PDF arba docx arba lygiavercio formato rinkmena.
11.2. Turi buti galimybé pildyti kelias fondo pazymas vienam fondui;

11.3. Fondo ilgis (skaicius) — skaiCiaus tipo laukas, kuriame jraSoma, kokio ilgio lentynas
uzima fizinés fonde saugomy apskaitos vienety laikmenos (metrais);

11.4. Fondo ilgio pastabos — tekstinis laukas, kuriame jvedamos pastabos / apraSymas dél
fondo ilgio, jeigu to reikia.

1.1.2. Reikalavimai skaitmeninty dokumenty paieskos vykdymui
Naudotojo pasakojimas Nr. 2

Pavadinimas: Atlikti skaitmeninty dokumenty paieska

As kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz archyvo apskaitos tvarkymg arba kitas
darbuotojas pagal kompetencija

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy paieskos formoje atlikti aprasy paieskg ir perzitréti
rezultatus

Kad: Galéciau greitai ir patogiai rasti reikiamg informacija

Susije reikalavimai:

12. EAIS vidinio portalo aprasy paieskos forma turi bdti modernizuota, realizuojant
greitgsias nuorodas, kurias paspaudus iSkart bty uzpildomi numatyti paieskos kriterijai ir
blty parodomas rezultaty sarasas. Turi biti realizuotos Sios greitosios nuorodos:

12.1. Fondy sarasas — parodomas fondy sarasas;

12.2. Apyrasy sarasas — parodomas apyrasy sgrasas;

12.3. Mikrofilmy sgrasas — parodomas apskaitos vienety sarasas, filtruotas pagal fizine
charakteristikg ,mikrofilmas™;

12.4. Mikrofilmuoty fondy sagrasas — parodomas fondy sarasas, kurie turi bent vieng
apskaitos vienetg, kuris turi susietg mikrofilmo topografine informacijg (katalogq);

12.5. Skaitmeninty fondy sgrasas — parodomas fondy sgraSas, kurie turi bent vieng
apskaitos vienetg, kuris yra suskaitmenintas (turi susietg skaitmeninto turinio jrasa);
12.6. Skaitmeninés kilmés (originaliai skaitmeniniy) fondy saraSas / originalo teisémis
saugomy dokumenty skaitmeniniy kopijy kolekcijy sgrasas — parodomas fondy / kolekcijy
sgrasas, kurie turi bent vieng apskaitos vienetg, kurio forma yra ,skaitmeninés kilmés
dokumentas" arba archyve originalo teiséemis saugomos dokumenty skaitmeninés kopijos;
12.7. Kataloguoty fondy sagrasas — parodomas fondy sgrasas, kurie turi bent vieng
apskaitos vienetg, kuris turi susietg bent vieng katalogg;

12.8. Fotodokumenty sarasas — parodomas apskaitos vienety, kuriy dokumento forma yra
Jfotografija" sgrasas.
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13. Aprasy paieskos formoje, ,rubrika® lauke turi biti atvaizduojami ne tik klasifikatoriy
pavadinimai, bet ir kodai su galimybe rGsSiuoti jrasus pagal kodo laukg ,Aprasy paieskos
rezultaty sgrasas".

14. Paieskos rezultatuose prie kiekvieno jraso turi biti rodoma agreguota informacija apie
jo turima kopijy bei katalogo informacija:

14.1. MF — ar yra mikrofilmuota kopija ir jeigu taip, rodyti skaiciy, kiek vaikiniy jrasy turi
Sig informacija;

14.2. SK, DSK — ar yra skaitmeninta / i$ dalies skaitmeninta informacija ir jeigu taip, rodyti
skaiciy, kiek vaikiniy jrasy turi Sig informacija;

14.3. SKK - bendrai skaitmeninés kilmés dokumentai;

14.4. ADB — ar yra susiety asmenvardziy (katalogo informacija) ir jeigu taip, rodyti skaiciy,
kiek vaikiniy jrasy turi Sig informacija;

14.5. VDB - ar yra susiety vietovardziy (katalogo informacija) ir jeigu taip, rodyti skaiCiy,
kiek vaikiniy jrasy turi Sig informacija;

14.6. TK — ar yra vaikiniy jrasy, kurie turi susiety dokumenty jrasy ir jeigu taip, rodyti
skaiciy, kiek vaikiniy jrasy turi Sig informacija;

15. Pasirinkus bet kurj i$ auks¢iau nurodyty elementy, turi biti parodomas sgrasas jrasy
(apskaitos vienety), turiniy nurodytg informacija.

16. Fondo ir apyraso lygmens jraSuose turi biiti pateikiama agreguota topografijos
informacija;

17. Turi buti pateikiama agreguota reikalingy veiksmy ir bukliy informacija;

18. Tri bati atvaizduojamas rysSys su kitais fondais;

19. Esami paieSkos funkcionalumai turi buti iSplésti Sios techninés specifikacijos
jgyvendinimo metu nustatytais atributais. Turi buti galima atlikti grietajg esybiy (fondai,
apyrasai, bylos, mikrofilmai, asmenys, dokumentai ir kt.) paieSkg pagal pagrindinius
esybiy atributus ir iSpléstine paieskg pagal visus esybiy atributus.

1.1.3. Reikalavimai teminiy katalogy tvarkymui
Naudotojo pasakojimas Nr. 3

Pavadinimas: Teminiy katalogy tvarkymas

As kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz archyvo apskaitos tvarkymg arba kitas
darbuotojas pagal kompetencijg (atsakingas uz tvarkyma ar kt.)
Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente tvarkyti teminius katalogus

Kad: | teminius katalogus galéciau apjungti skaitmeninius objektus bei galéciau Siuos
teminius katalogus tvarkyti.

Susije reikalavimai:

20. EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponentas turi modernizuotas realizuojant
LCVA teminio katalogo funkcijas bei sudarant galimybe:

20.1. atvaizduoti teminio katalogo temas EAIS iSoriniame ir vidiniame portaluose bei
tvarkyti teminio katalogo temas EAIS vidiniame portale (konkretlus temy laukai turi bati
suderinti detalios analizés etapo metu);

20.2. susieti apskaitos vienetg (bylg) su keliomis temomis;

20.3. susieti fondg su keliomis temomis;
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20.4. prie fondo lygmens apraso atvaizduoti tiek tiesiogiai susietas temas, tiek ir temas,
kurios yra susietos su fondui priklausanciais apskaitos vienetais (bylomis);

20.5. numatytose vietose realizuoti susiety temy atvaizdavimg bei galimybe atlikti jy
filtravima.

1.1.4. Reikalavimai masiniam apskaitos vienety suktrimo funkcionalumui
Naudotojo pasakojimas Nr. 4

Pavadinimas: Masinis apskaitos vienety sukurimas

AS kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz aprasy kiirima
Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente vienu metu sukurti keletg

apskaitos vienety
Kad: pagreitinciau dokumenty apraSymo procesg

Susije reikalavimai:

21. Turi bdti galimybé pasirinkus apyraso lygio aprasg iS jo masisSkai sukurti keletg
apskaitos vienety, nurodant jy numeriy ribas (pvz. nuo 10 iki 20 turéty sukurti 11-a jrasy
su numeriais nuo 10 iki 20) (detalios numeracijos ir suktrimo taisyklés turi buti suderintos
detalios analizés etapo metu).

22. Turi bati galima atlikti masinj apskaitos vienety, asmeny duomeny bazés jrasy lauky
koregavimg (pvz. pasirinkus kelis apskaitos vienetus nurodyti kurie Siy apskaitos vienety
laukai turi biti pakeisti j naujg nurodytg reikSme.

1.1.5. Reikalavimai dinaminiy aprasy lauky funkcijy iSplétimui
Naudotojo pasakojimas Nr. 5

Pavadinimas: Dinaminiy lauky pildymas

ASs kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz aprasy kiirima

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente patogiau tvarkyti apraSymus
naudojant dinaminius laukus

Kad: galéciau pildyti tik tuos dinaminius laukus, kurie yra aktualds konkreciam aprasui

Susije reikalavimai:

23. Dinaminiy lauky pildymo prie aprasy funkcijos turi modernizuotos, sudarant
galimybes:

23.1. rodyti visus galimus tam aprasui dinaminius laukus redagavimo formoje, prie jy
pateikiant varnele:

23.1.1. naudotojui pazyméjus varnele, Sis dinaminis laukas jtraukiamas j apraso;
saugomy lauky sgrasg; naudotojui panaikinus zyméjimg — laukas iSimamas i$ apraso;
23.1.2. galimy dinaminiy lauky sarasas turi biiti iSskaiCiuojamas analogiskai esamam
aprasy tvarkymo komponento funkcionalumui;

23.2. iSplésti esamg dinaminiy lauky tipy aibe, pridedant binarinj (angl. boolean tipo
laukg), kuris atvaizduojamas pazymint varnele.

24. Dinaminiy lauky naudojimas turi apimti ir galimybes skaitmeninius objektus aprasyti
EDM apibréztais esybiy atributais.
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1.1.6. Reikalavimai topografijos informacijos valdymui
Naudotojo pasakojimas Nr. 6

Pavadinimas: Topografijos informacijos valdymas

AS kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz archyvo apskaitos tvarkymg arba kitas
darbuotojas pagal kompetencijg (fondo saugotojas)

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente turéti topografijos jrasy
valdymo funkcijas

Kad: galéciau zinoti, kur tiksliai saugomas fizinis objektas.

Susije reikalavimai:

25. Turi bti sukurtos funkcijos leidziancios aprasy tvarkymo komponente prie objekty
nurodyti topografijos informacijg (topografijos jrasai). Topografijos jrasai turi apimti Sig
informacija:

25.1. saugykla — pasirenkama iS sgraso, sgraso elementai filtruojami pagal fondo
saugotojg;

25.2. stelazas — skaitinis laukas;

25.3. spinta — skaitinis laukas;

25.4. lentyna — skaitinis laukas;

26. Topografijos jrasus turi biti galima tvarkyti:

26.1. jvedant / redaguojant apskaitos vienetg;

26.2. jvedant / redaguojant mikrofilmo jrasa.

27. Topografijos jraso jvedimas turi biti integruotas j jraso, prie kurio jvedama informacija,
redagavimo formg (kad nereikéty iSeiti iS jraSo redagavimo formos ar jos duomenis
iSsaugoti jvedant topografijos informacija).

28. Turi biti galimybé jvestg topografijos informacijg atvaizduoti prie susieto jraso
perzitros ir sgraso formose trumpuoju formatu (kaip vieng teksto eilute).

1.1.7. Reikalavimai mikrofilmy jrasy valdymui
Naudotojo pasakojimas Nr. 7

Pavadinimas: Mikrofilmy jrasy valdymas

AS kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz archyvo apskaitos tvarkymg arba kitas
darbuotojas pagal kompetencijg (fondy saugotojas)

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente turéti mikrofilmy jrasy valdymo
funkcijas

Kad: galéciau susieti apskaitos vienety ir mikrofilmy informacija.

Susije reikalavimai:

29. Turi buti sukurtos funkcijos leidzianc¢ios aprasy tvarkymo komponente tvarkyti
mikrofilmy (mikrofilmuoty kopijy) jrasy informacija. Mikrofilmo jrasg sudaro Sie laukai:
29.1. numeris;

29.2. negatyvo numeris;

29.3. topografija — susietas topografijos jrasas;

29.4. kadry skaicius;

29.5. pagaminimo data.
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30. Mikrofilmo jrasus su apskaitos vienetais turi biti galima susieti sarysiu ,,daug su daug",
t. y., vienas apskaitos vienetas gali turéti keletg mikrofilmo jraSy, bet ir kiekvienas
mikrofilmas gali turéti keletg susiety apskaitos vienety.

31. Naujo mikrofilmo jraso sukdrimas turi bdti inicijuojamas isS pasirinkto apskaitos vieneto
atveriant integruotg mikrofilmo redagavimo forma (kad nereikéty iSeiti iS jraso redagavimo
formos ar jos duomenis iSsaugoti jvedant mikrofilmo jrasg).

32. Apskaitos vieneto formoje turi biiti galimybé susieti esamg mikrofilmo jrasg, atliekant
paieskg pagal mikrofilmo numerj ir pasirenkant norimg jrasa.

33. Susiejant tiek naujg, tiek esamg mikrofilmo jrasg, turi bdti galimybé nurodyti
mikrofilmuoty lapy atributg (tekstinis atributas su specialiu formatavimu, kuris turi buti
suderintas analizés metu). Sis atributas turi bati atskiras kiekvienam mikrofilmo susiejimui
su apskaitos vienetu (t.y., tai turi biti sgrysio atributas, be apskaitos vieneto ar mikrofilmo
jraso).

1.1.8. Reikalavimai suskaitmeninty byly dokumenty tvarkymui ir publikavimas EAIS
Naudotojo pasakojimas Nr. 8

Pavadinimas: Suskaitmeninty byly dokumenty tvarkymas

As kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz aprasy kiirima
Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente tvarkyti suskaitmenintus

dokumentus
Kad: Galéciau aprasyti ir publikuoti suskaitmeninty byly dokumentus.

Susije reikalavimai:

34. EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponentas turi modernizuotas realizuojant
galimybe jkelti bei aprasyti nuskenuotus bylos vaizdus, priskiriant juos konkreciam fondui,
apyrasui, bylai;

35. EAIS turi buti realizuota galimybé automatiniu budu inicijuoti eKulttros platformos
teikiamy bendro naudojimo komponenty ir vidiniy EAIS paslaugy gavima, siekiant jvykdyti
Siuos automatinius veiksmus susijusius su jkeltu dokumentu:

35.1. Teksto atpazinimg (OCR) (esamas EAIS funkcionalumas);

35.2. Atpazinty Zodziy sutikrinimg su EAIS turimais tezaurais (naujai kuriamas EAIS
funkcionalumas);

35.3. Prieigos lauko dokumento apraso projekte automatinj uZzpildymg pagal bylos
lygmens apraSe nustatytg prieigos informacijg (naujai kuriamas EAIS funkcionalumas);
35.4. dokumento apraso projekto (redaguojamos versijos) sukirimg (eKultdros teikiama
paslauga — eKO aprasymas dirbtinio intelekto pagalba).

36. Turi bdti realizuoti Sie duomeny tvarkymo funkcionalumai:

36.1. Galimybé patikrinti ir pakoreguoti automatiskai atpazintas esybes bei uZzpildytus
pagrindinius dokumento metaduomenis ir informacija;

36.2. Galimybé atpazintame tekste naudotojo pasirinktus Zodzius jtraukti j asmenvardziy/
vietovardziy Zodyng;

36.3. Galimybé iSsaugoti pakoreguotg dokumento apraso projekts;

36.4. Galimybé patvirtinti (aprobuoti) dokumento aprasa;

37. Patvirtinti dokumenty aprasai turi biti publikuojamas EAIS iSoriniame portale, arba jei
buvo ribojimai, matomas atitinkamas roles turintiems asmenims.
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1.1.9. Reikalavimai aprasy susiejimui su BAVIC klasifikatoriumi
Naudotojo pasakojimas Nr. 9

Pavadinimas: Aprasy susiejimas su asmenvardziy klasifikatoriumi

ASs kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz aprasy kiirima

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente aprasus (jskaitant dokumenty
duomenis) susieti su asmenvardziy klasifikatoriumi (BAVIC)

Kad: aprasai bty susieti su vieningu asmenvardziy klasifikatoriumi.

Susije reikalavimai:

38. Turi bdti realizuoti apraSomyjy duomeny sgsajy pakeitimai, pritaikant esamg EAIS
asmenvardziy bei jy susiejimo su aprasais funkcionalumg naudoti BAVIC asmenvardziy
tezaura, apimant galimybe jj naudoti su dokumenty duomenimis.

38.1. Naudojant §j funkcionaluma turi bati galima susieti:

38.1.1. apskaitos vienetg (bylg) su keliais BAVIC tezaure apraSytais asmenimis ar kitomis
BAVIC tezauro esybémis;

38.1.2. apyrasg su keliais BAVIC tezaure aprasytais asmenimis ar kitomis BAVIC tezauro
esybémis;

38.1.3. fonda su keliais BAVIC tezaure apraSytais asmenimis ar kitomis BAVIC tezauro
esybémis.

38.2. Prie fondo lygmens apraso atvaizduoti tiek tiesiogiai susietus asmenvardZius bei
susietus su BAVIC asmeny asmenvardzius, tiek ir asmenvardzius bei susietus su BAVIC
asmeny asmenvardzius, kurie yra susieti su fondui priklausanciais apskaitos vienetais
(bylomis);

38.3. Suprojektuoti ir realizuoti naudotojui patogy susiety tezauro sgvoky atvaizdavima
bei sgsajas turiniy EAIS objekty paieskos rezultaty filtravimg pagal juos;

39. Realizuoti kitas funkcijas, kurios detaliai aprasytos Sios specifikacijos 1.3.5 poskyryje.

1.1.10. Reikalavimai asmeniniy apskaitos vienety sarasy tvarkymui
Naudotojo pasakojimas Nr. 10

Pavadinimas: Asmeniniy apskaitos vienety sgrasy tvarkymas

AS kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz archyvo darbuotojy darbiniy (aprasymo,
apskaitos ar kt.) funkcijy vykdyma

Noriu: EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente galéti valdyti asmeniniy
apskaitos vienety sgrasus

Kad: Galéciau lengviau vykdyti informacijos paieskos/tvarkymo veiklas.

Susije reikalavimai:

40. EAIS vidinio portalo aprasy tvarkymo komponente turi bdti realizuotos asmeniniy
apskaitos vienety sgrasy valdymo funkcijos:

40.1. Suradus EAIS apskaitos vienetg, jj jtraukti j asmeninj apskaitos vienety sgrasa;
40.2. ISsaugoti asmeninj apskaitos vienety sgrasgy suteikiant jam pavadinimg;

40.3. Redaguoti asmeninj apskaitos vienety sarasg j jj jtraukiant/ i jo iStrinant apskaitos
vienetus, keitiant sgraso pavadinimg;

40.4. Perzituréti sudarytg asmeninj apskaitos vienety sgrasg, sudarant galimybe:

40.4.1. Sgrasg skirstyti (grupuoti) pagal dokumento formg;
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40.4.2. Atlikti paieska sarase pagal pavadinima, saugotoja, fondo / apyraso / apsk. vnt.
numerius, kalbg, rubrikg (detalus paieskos kriterijy sgrasas turi biti suderintas analizés
ir projektavimo etapy metu);

40.4.3. Perzidreéti apskaitos vienetg;

40.5. IStrinti asmeniniy apskaitos vienety sarasa.

40.6. Atsisiysti sgraSe esanciy apskaitos vienety (atrinkty pagal paieskos kriterijus)
vaizdus vienu veiksmu, t. y. sistema turi leisti atsisiysti visy sgrase esanciy apskaitos
vienety vaizdus ZIP arba lygiavertéje rinkmenoje. Rinkmenoje esanciy vaizdy pavadinimai
turi biti suformuoti pagal vaizde esancio apskaitos vieneto numeracijg (saugotojo
santrumpa, fondo nr., apyraso nr., apskaitos vieneto (saugojimo vieneto), eilés numeris);
40.7. Spausdinti pagal paieskos kriterijus atrinktg apskaitos vienety sgrasa.

1.1.11. Reikalavimai statistinés informacijos perzitrai

Naudotojo pasakojimas Nr. 11

Pavadinimas: Statistinés informacijos perZidra

AS kaip: Archyvo darbuotojas, atsakingas uz skaitmeninimo uzduociy skirstymg

Noriu: Perzidréti aprasy kidrimo statistinius duomenis

Kad: Galéciau planuoti uz aprasy rengimg atsakingy darbuotojy darba.

Susije reikalavimai:

41. Turi biiti galimybé perzitréti darbuotojy parengty aprasy statistinius duomenis (kas ir
kiek aprasy suvede).

42. Statistinius duomenis turi bati galima perzitiréti per pasirinktg laikotarpj.

43. Pasirinkus konkrety asmenj turi bdti galima perZidréti to asmens per konkrety
laikotarpj suvesty aprasy sarasg su galimybe patekti j konkrecius aprasus.

1.2, SKAITMENINES SKAITYKLOS PRITAIKYMO REIKALAVIMAI

44. Zemiau $iame skyriuje pateikiami reikalavimai EAIS pritaikymui skaitmeninty dokumenty
(pvz. rasytiniai) atvaizdavimui Skaitmeninéje skaitykloje ir veiksmams su jais.

Naudotojo pasakojimas Nr. 12

Pavadinimas: EAIS iSorinio portalo funkcijos

AS kaip: EAIS Skaitmeninés skaityklos naudotojas

Noriu: EAIS iSoriniame portale buty aktuali skaitmeniniy objekty informacija

Kad: Galéciau atlikti jy paiesSka, perzilirg, uzsakyti susijusias paslaugas ir atlikti kitus
numatytus veiksmus

Susije reikalavimai:

45. EAIS iSorinio portalo Skaitmeninés skaityklos komponentas turi biti modernizuotas
pritaikant jj atvaizduoti j EAIS migruotus LCVA skaitmeninty rasytiniy dokumenty archyvo
duomenis. Su Siais duomenimis taip pat turi bdti galima atlikti visus kitus veiksmus (pvz.
iSsisaugoti galerijoje, pasidalinti ir pan.), kuriuos EAIS yra galimybé atlikti su Siuo metu
saugomais duomenimis.

46. Skaitmeninéje skaitykloje perzitirint vieSinamus skaitmeninty objekty jrasus iSorinio
portalo naudotojui turi buti atvaizduojami tik tie objekty duomenys, kurie yra aktualus to
tipo objektams.
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47. Skaitmeninéje skaitykloje turi buti realizuotas naudotojui patogus apskaitos vienety/
apyrasy/ fondy susiety su tezauro sgvokomis atvaizdavimas bei galimybé atlikti objekty
paieska/ filtravimg pagal tezauro sgvokas;

48. Skaitmeninéje skaitykloje turi bati realizuotas naudotojui patogus su objektais susiety
temy atvaizdavimas bei galimybé atlikti objekty paieSka/ filtravimg pagal susietas temas;
49. Skaitmeninés skaityklos naudotojui turi buti realizuota galimybé sudaryti apskaitos
vienety sgrasus (pasinaudojant esamu galerijos funkcionalumu).

50. Skaitmeninés skaityklos naudotojui turi biiti realizuota galimybé perzitiréti kity iSoriniy
naudotojy sudarytus apskaitos vienety sarasus (galerijas). Kity iSoriniy naudotojy
sudarytus apskaitos vienety sarasus (galerijas) turi biti galimybé perzitréti tik tokiu
atveju, jei kitas iSorinis naudotojas sudares apskaitos vienety sgrasg, nurodé, kad jo
sudarytas apskaitos vienety sgrasas yra viesas.

51. Skaitmeninés skaityklos naudotojas turéti galéti vieSinimo pozymj jjungti ir iSjungti.
52. Skaitmeninés skaityklos naudotojas turi galéti nukopijuoti unikalig apskaitos vienety
sgraso (galerijos) nuorodg / iSsiysti nuorodg el. pastu / pasidalinti nuoroda socialiniuose
tinkluose (pasinaudojant esamu skaitmeninés skaityklos objekty dalijimosi
funkcionalumu).

53. Skaitmeninés skaityklos galerijos funkcionalumas taip pat turi modernizuotas
realizuojant Siuos funkcionalumus:

53.1. Galerijoje esantj objekty sgrasa skirstyti (grupuoti) pagal dokumento forma;

53.2. Atlikti paieSkg objekty sarase pagal pavadinima, saugotojg, fondo / apyrasSo / apsk.
vnt. numerius, kalbg, rubrikg (detalus paieskos kriterijy sgrasas turi bdti suderintas
analizés etapo metu);

53.3. Atsisiysti objekty sarase esanciy apskaitos vienety (atrinkty pagal paieskos
kriterijus) vaizdus vienu veiksmu, t. y. sistema turi leisti atsisiysti visy sgrase esanciy
apskaitos vienety vaizdus ZIP arba lygiavertéje rinkmenoje. Rinkmenoje esanciy vaizdy
pavadinimai turi biti suformuoti pagal vaizde esancio apskaitos vieneto numeracija
(saugotojo santrumpa, fondo nr., apyraso nr., apskaitos vieneto (saugojimo vieneto), eilés
numeris);

53.4. Spausdinti pagal paieskos kriterijus atrinktg apskaitos vienety sarasa.

1.3. LVA SKAITMENINIO TURINIO ATVERIMO E-KULTUROS PLATFORMAI
REIKALAVIMAI

54, Zemiau S$iame skyriuje pateikiami reikalavimai keistis duomenimis su e-KultGiros
platforma.

1.3.1. Reikalavimai LVA duomeny saugyklos skaitymo prieigos suteikimui:

55. Turi bati realizuotos priemonés LVA duomeny saugyklos skaitmeninio turinio prieigos
suteikimui:
55.1. Turi bati realizuotas funkcionalumas, leidziantis e-Kultiiros platformai skaityti LVA
saugomg skaitmeninj turinj iS S3 duomeny saugyklos. Turi bati suteiktos tik skaitmeninio
turinio skaitymo teisés (turi bati uztikrinama, kad e-Kultiiros platformos komponentai niekaip
nepakeisty, neredaguoty LVA saugyklos duomeny ir galéty skaityti/ prieiti tik prie saugyklos
duomeny, kuriems turi tokias teises).
55.2. Turi buti galima skaityti tik LVA skaitmeninj turinj, kurio apimtis suderinta analizés ir
projektavimo etapo metu.
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1.3.2. Reikalavimai LVA duomeny modelio iSplétimui, pritaikant jj prie Europeana EDM
duomeny modelio

56. EAIS turi uztikrinti funkcionaluma, kuris leisty objektus aprasyti EDM apibréztais esybiy
atributais pagal 1.17.1 priede pateiktg preliminarig EDM taikymo LVA duomeny strukturai
specifikacijg. Specifikacijoje pateikiamos EDM esybés, jy atributai, atributy uzpildymo
privalomumas, atributy uzpildymo bidai ir reikSmiy tipai. Detalios analizés ir projektavimo
etape suderinus gali biti keiCiamas reikalingy realizuoti atributy kiekis, jy uzpildymo
taisyklés ir reikSmés. PASTABA: Priede pateikiama preliminari Europeana Data Model (EDM)
struktdra. EAIS turés buti modernizuota esamg EAIS duomeny modelj, ekranines formas,
integracines sasajas ir kitus komponentus iSpleciant ir pritaikant prie preliminarioje EDM
specifikacijoje apibrézty esybiy atributy.

57. Objekty metaduomeny jvedimui ir tvarkymui taikomi Sios specifikacijos funkciniai
reikalavimai ir nefunkciniai reikalavimai (ergonomikos uztikrinimo ir kt.).

58. Tam tikry EAIS objekty metaduomeny jvedimui (uzpildymui), remiantis EDM
specifikacija (1.17.1 priedas), turi buti naudojama VEPIS teikiama tezaury duomeny bazés
(anksciau vadintas ,BAVIC") paslauga ir klasifikatoriy teikimo paslauga. Daugiau apie VEPIS
tezaury naudojimag zr. 1.3.5 reikalavima.

1.3.3. Reikalavimai EAIS metaduomeny teikimo j VEPIS tinkliniy sasajy iSplétimui
pritaikant jy veikimg prie VEPIS sgsajy pakeitimo

59. Turi bati modernizuota dabartiné EAIS ir VEPIS duomeny teikimo sasaja, kuri naudojama
EAIS objekty duomeny perdavimui j VEPIS. EAIS duomeny teikimo sgsaja turi biiti iSplésta
pagal VEPIS eKO metaduomeny gavimo sasajos specifikacijg, kuri Diegéjui bus pateikta
Sutarties vykdymo metu. VEPIS eKO metaduomeny gavimo sgsaja bus iSplésta naujais
atributais pagal EDM ir kitais eKO parametrais (pvz., su perduodamu eKO susijusios el.
paslaugos EAIS, dirbtinio intelekto taikymo ribojimai, nuorodos j EAIS objekto saugojimo
vietg S3 saugykloje ir kt.).

60. EAIS turi realizuoti sasajas j VEPIS perduoty eKO metaduomeny gavimui, kai VEPIS
praturtina EAIS objekty metaduomenis (skaitmeninés medzZiagos parametrais, dirbtinio
intelekto sukurtais/ papildytais atributais ir pan.). Detalios analizés ir projektavimo etape turi
buti nustatytos taisyklés, kokiems EAIS objektams toks praturtinty metaduomeny gavimas
iS VEPIS turi biti vykdomas. Atitinkamai turi bati realizuotas EAIS procesas ir
funkcionalumas, kuris uztikrinty atnaujinty metaduomeny perzitirg ir tvirtinimag/ atmetima.

1.3.4. Reikalavimai EAIS ir VEPIS vieningo prisijungimo (angl. SSO) sprendimui ir
naudotojy nukreipimui iS VEPIS j EAIS

61. Per tinklines sasajas iS EAIS j VEPIS perduodamy eKO metaduomeny pakete turi bdti
teikiamas ir eKO el. paslaugy, kurios teikiamos EAIS objektui, sgrasas ir aktyvios nuorodos
j konkrecias el. paslaugas EAIS portale atitinkamame objekte. Perduodamy duomeny imtis
gali kisti atsizvelgiant VEPIS projektavimo etape priimtus sprendimus, taciau numatomi
duomeny mainai turi uztikrinti Zemiau apraSomga funkcionaluma:

62. Turi bdti galimybé iS VEPIS EAIS eKO | EAIS nukreipiamus naudotojus priimti vieningo
prisijungimo budu (angl. SSO), kuris turi bati realizuojamas VIISP priemonémis, kai VEPIS
naudotojas EAIS eKO aprase paspaudzia ant el. paslaugos nuorodos, kuri perduodama 60
punkte minimomis sgsajomis.
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63. VIISP vieningo prisijungimo sprendimas turi uztikrinti, kad prie VEPIS VIISP priemonémis
prisijunges naudotojas neturéty pakartotinai identifikuotis EAIS priemonémis.

64. Naudotojas turi biti nukreipiamas j EAIS portalo konkretaus objekto konkrecig paslauga,
kurig pasirinko VEPIS aplinkoje. Po nukreipimo naudotojui turi bati aiSkiai pateikiama EAIS
teikiama el. paslauga, kad naudotojui nereikéty atlikti papildomy veiksmy, norint inicijuoti
el. paslauga. Kiekvienai EAIS el. paslaugai (pvz.: dokumenty teikimas susipazinti archyvo
skaitykloje) turi biiti suderinti ir realizuoti naudotojo nukreipimo aiSkumg ir ergonomiskuma
realizuojantys sprendimai.

65. EAIS portale turi biti aiSkiai ir suprantamai pateikiama informacija naudotojui, kad el.
paslauga bus suteikta EAIS portale.

66. Turi buti uztikrinama, kad i VEPIS j EAIS nukreiptas naudotojas bty nukreipiamas j
konkrety EAIS objektg (jo el. paslaugq) net jeigu naudotojui pries tai reikia sukurti EAIS
paskyra. T. y. po paskyros sukurimo, kai nukreipta naudotojas neturéjo EAIS paskyros,
naudotojas turi biiti automatiSkai nukreipiamas j EAIS objektg ar jo el. paslauga, kurig
naudotojas iniciavo VEPIS.

1.3.5. Reikalavimai EAIS modernizavimui dél VEPIS tezaury naudojimo

67. Aprasant objektg EAIS priemonémis, turi biti galima priskirti reikSmes iS VEPIS tezauro
(dabartinis BAVIC):

67.1. Turi buti galima atlikti paieSkg VEPIS tezauro esybése. JraSo paieSkai turi bdti
naudojama VEPIS teikiama tinkliné sgsaja arba VEPIS teikiama naudotojo sgsaja (naudotojo
sgsajos komponentas). [raso paieskos ir atvaizdavimo metodas turi biti suderintas detalios
analizés ir projektavimo etape, atsizvelgiant j VEPIS modernizavimo projekte priimtus
projektavimo sprendimus. Paieskg turi biiti galima inicijuoti EAIS objekto atributg prasmingai
atitinkancioje VEPIS tezauro esybéje (pvz., asmeny priskyrimg vykdyti iS VEPIS tezauro
esybés ,Asmenys", daikty, temy ir sgvoky priskyrimg — i$ esybés ,Sgvokos" ir pan.).

67.2. Turi biiti galima perzitreéti rastus VEPIS tezauro jrasus. Turi buti galima perzitréti pilng
jraso informacija, t. y. turi buti galimybé jraso perZidirg atlikti atskiroje formoje, kurioje bty
pateikiama visa jraso informacija.

67.3. Turi biti galima EAIS objektui priskirti pasirinktg VEPIS tezauro jrasg. Priskirtas jrasas
turi turéti sgsaja su VEPIS tezauro jrasu. Priskirtas jrasas turi turéti aktyvig nuorodg j VEPIS
tezauro jraso viesajj puslapj. Administravimo priemonémis turi biti galima EAIS objektams
priskirty VEPIS tezauro jrasy aktyvias nuorodas isjungti.

67.4. Turi buti realizuota galimybé susieti EAIS asmenvardziy klasifikatoriaus jrasus su VEPIS
tezauro asmeny jrasais:

67.4.1. Turi biti galima susiejimg atlikti EAIS objekto apraSymo metu, kai reikSmés
paieskos metu yra randami to paties asmens jrasai EAIS asmenvardziy klasifikatoriuje ir
VEPIS tezaure.

67.4.2. Turi biti galima susiejima atlikti i EAIS asmenvardziy klasifikatoriaus tvarkymo
srities.

67.5. Turi bati galimybé atlikus EAIS asmenvardziy klasifikatoriaus reikSmés susiejimg su
VEPIS tezauro jrasu, esamus EAIS objektus, kuriuose yra priskirta su VEPIS tezauru susieta
EAIS klasifikatoriaus reikSmé, automatiskai susieti su atitinkamais VEPIS tezauro jrasais.
67.6. EAIS asmenvardziy klasifikatoriy reikSmés, kurios susietos su VEPIS tezauro reikSme,
nebeturi bti naudojamos EAIS objekty apraSymuose.
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67.7. Diegéjas turi atlikti pirminj EAIS asmenvardziy ir VEPIS tezauro asmeny esybeés jrasy
susiejimg automatinémis priemonémis. Diegéjas turi parengti ir suderinti asmeny jrasy
sugretinimo algoritmg ir apsibrézti taisykles, kokie jrasai gali biti susiejami automatiskai, o
kuriems susieti yra butinas darbuotojo tvirtinimas.

68. Turi buti realizuota galimybeé teise turintiems vidiniams EAIS naudotojams kurti naujus
ir redaguoti esamus VEPIS tezauro jrasus:

68.1. Turi bdti sukurta galimybé jvesti (ir redaguoti) VEPIS tezauro jrasg esybéms, kurioms
tokia teisé suteikta. Iraso sukidrimui turi bti naudojama VEPIS teikiama tinkliné sasaja arba
VEPIS teikiama naudotojo s3saja (naudotojo sgsajos komponentas). Iraso kdrimo metodas
turi bdti suderintas detalios analizés ir projektavimo etape atsizvelgiant j VEPIS
modernizavimo projekte priimtus projektavimo sprendimus.

69. Naujai jvestiems VEPIS tezauro jraSams gali biti taikomas jraso tvirtinimo procesas, kurj
vykdys VEPIS tvarkytojas. EAIS turi automatiSkai gauti duomenis apie EAIS priemonémis
sukurty VEPIS tezauro jrasy patvirtinimg ar atmetimg. Atitinkamai turi bdti informuojamas
EAIS vidinis naudotojas, kuris atsakingas uz EAIS objekty aprasymy tikslinima.
Informavimas turi buti vykdomas tokiu bidu, kad EAIS naudotojui bity aiSku, kuriuos
konkrecius EAIS objektus reikia patikslinti dél priskirty nepatvirtinty VEPIS tezauro reikSmiy.
70. Turi bti realizuotas funkcionalumas, kuris uztikrinty galimybe kurti VEPIS tezauro esybiy
jrasus lokaliai EAIS priemonémis, kai dél techniniy ar kity kliti¢iy néra galimybés naujos
reikSmés sukurti VEPIS tezaure. Turi biti realizuotas funkcionalumas, kuris, pasalinus
technines ar kitas klidtis, automatiskai perduoty lokaliai sukurtas reikSmes iS EAIS j VEPIS
tezaurg. Turi biti realizuojamas konflikty, dubliy ar panasiy kolizijy sprendimo
funkcionalumas, jeigu VEPIS tezauro sgsajos atmes / nepriims iS EAIS perduodamy tezauro
jrasy.

71. Turi buti realizuotos duomeny mainy sgsajos skirtos gauti kitus VEPIS klasifikatorius
(pvz., eKO risis, eKO kalba ir pan.), jeigu tokiy klasifikatoriy naudojimo poreikis bus
nustatytas detalios analizés ir projektavimo etape.

72. Turi buti realizuota galimybé susieti gautas VEPIS klasifikatoriy reikSmes su EAIS lokaliy
klasifikatoriy reikSmémis, jeigu detalios analizés ir projektavimo etape bus nustatytas toks
poreikis.

1.3.6. Reikalavimai EAIS objekty metaduomeny praturtinimui

73. Turi biti naudojama VEPIS teikiama metaduomeny teikimo sagsaja, kuri grazina
praturtintus eKO metaduomenis (spausdinto teksto atpazinimg (OCR), garso transkribavimg,
kalbos atpazinimag ir pan.). Detalios analizés ir projektavimo etape turi biti suderinta kokie
EAIS objekty VEPIS praturtinti metaduomenys turi biiti gaunami per Sig VEPIS s3saja.
Atitinkamai turi bati realizuotas funkcionalumas tokiy gauty duomeny perZidrai ir tvirtinimui
(atnaujinant EAIS objekto metaduomenis) ir / arba turi bati realizuotas automatinis EAIS
objekty metaduomeny atnaujinimas.

NEFUNKCINIY REIKALAVIMU APRASYMAS

1.4. REIKALAVIMAI ARCHITEKTURAI

74. EAIS dislokuota Valstybeés informaciniy technologijy centro (VITC) infrastrukturoje.
75. EAIS turi biti modernizuojama isSlaikant esamus architektdrinius sprendimus ir
technologijas.
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76. EAIS loginé funkcinés architektiiros schema pateikta zemiau esan¢iame paveiksle.
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77. Pateiktoje diagramoje tiek iSorinio portalo naudotojo sasaja, tiek vidinio portalo
naudotojo sgsaja patys savaime néra mikroservisai, bet atitinka EAIS naudotojo sgsajg
pateikiancius programy paketus, jgyvendinamus naudojant Angular naudotojy sgsajos
kirimo karkasg. Tokiu budu sukurta vieno puslapio aplikacijos (angl. Single Page
Application) principais paremta naudotojo sgsaja, su mikroservisais sgveikauja naudojant
RESTful ziniatinklio sasajas.

78. EAIS architektiira apibrézia 2 pagrindinius, tiek logiskai, tiek ir techniSkai atskirus
vienetus: EAIS iSorinj ir EAIS vidinj portalus. ISorinis portalas yra skirtas iSoriniams EAIS
naudotojams ir yra prieinamas vieSai. EAIS vidinis portalas yra skirtas archyvy darbuotojams
ir prieinamas tik vidiniuose archyvy tinkluose. Duomeny replikavimo komponentas. vykdo
duomeny mainus tarp EAIS iSorinio ir vidinio portaly DB, t.y. visa komunikacija tarp EAIS
portaly komponenty vykdoma per §j komponentg. Duomeny replikavimo komponente yra
realizuojama logika, kuri nusako, kokie ir kokiy buseny duomenys, esantys vienoje DB, turi
buti perkelti j kit DB. Replikavimo sprendimg realizuoja specialiai tam tikslui
suprogramuotas komponentas, naudojant bendros paskirties programavimo technologijas,
tokias kaip Java.

79. Kiekvieng i$ portaly sudaro aibé mikroservisy, kuriy kiekvienas yra suprojektuotas atlikti
tam tikrg specifiniy funkcijy aibe (mikroservisai skirstomi pagal atliekamas funkcijas). Jeigu
specifiné aibé funkcijy apima abu EAIS portalus, t.y. ty funkcijy panaudojime dalyvauja tiek
iSoriniai, tiek ir vidiniai portalai, tai, iSlaikant paskirstymg j 2 portalus, Sios funkcijos
realizuojamos 2-iuose atskiruose mikroservisuose, vienas — iSoriniame portale ir vienas —
vidiniame. Tokio iSskaidymo pavyzdys yra elektroniniy paslaugy funkcijy aibé, kurioje
dalyvauija ir iSoriniai naudotojai (uzsako paslaugas), ir vidiniai naudotojai (vykdo paslaugas).
Tokiu atveju yra iSskirti 2 mikroservisai: El. paslaugy uzsakymo ir El. paslaugy valdymo
mikroservisai.

80. Informavimo mikroserviso paskirtis - informuoti iSorinius ir vidinius EAIS naudotojus apie
kity naudotojy veiksmus bei kitus jvykius sistemoje elektroniniu pastu ir kitomis
priemonémis. Integraciniame sluoksnyje asinchroniniam Zinuciy siuntimui ir saugojimui
eilése naudojamas Apache Kafka sprendimas.

81. Mikroservisai supakuoti naudojant Docker konteinerizacijos technologija, o Siy
konteinerizuoty programy diegimui ir valdymui naudojama Kubernetes.

82. Kiti naudojami technologinés infrastruktiiros elementai nurodyti zemiau pateiktoje
schemoje.
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0.2 pav. EAIS naudojama technologiné infrastruktura
PASTABA: Su S3 paslaugos aprasymu galima susipazinti Cia -
https://itpagalba.vssa.lt/docs/pages/viewpage.action?pageld=127500901

83. Modernizuotos EAIS dalys turi biiti integruotos j EAIS veikimo stebéjimo ir iSankstinio
perspejimo (angl. ,Monitoring™) sprendima.

84. Modernizuotos EAIS dalys turi biiti integruotos j EAIS centralizuotg zurnaliniy jrasy (angl.
,L0gs") rinkimo ir saugojimo sistema.

85. EAIS teisiy ir roliy mechanizmas turi buti papildytas aktualiomis modernizuotoms EAIS
sritimis teisémis ir rolémis, uZztikrinant, kad prieiga prie modernizuoty EAIS sriCiy
funkcionalumy buty valdoma naudojant EAIS teisiy ir roliy valdymo mechanizma.

1.5. REIKALAVIMAI DUOMENUY BAZEMS IR DUOMENUY OPTIMIZAVIMUI

86. LVA duomenys, valdomi EAIS turi biti indeksuojami, uztikrinant uzklausy apdorojimo
sparta.

87. EAIS duomeny bazés turi bdti normalizuotos, duomeny struktira turi biti aiskiai
apibrézta, turi buti nustatyti duomeny vientisumo apribojimai (angl. ,, Integrity constraints®);
88. EAIS duomeny bazése ir tarnybinése stotyse turi bati naudojami duomeny
kompresavimo (angl. ,,Data compression") sprendimai.

1.6. REIKALAVIMAI DUOMENY MIGRAVIMUI

89. LCVA skaitmeninty rasytiniy dokumenty archyvo duomenys (apimant metaduomenis,
suskaitmeninty dokumenty vaizdus, rySius tarp duomeny ir kt.) turi biti permigruoti j EAIS.
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Metaduomenys turi bati perkelti iSlaikant sgsajas su LCVA susietais asmenvardziais bei
teminiais katalogais (LCVA asmenvardziy klasifikatorius ir teminiai katalogai turi bti perkelti
j EAIS asmenvardziy ir terminiy katalogy klasifikatorius, iSsaugant sarysSius su fondais ir
apskaitos vienetais / bylomis ir ten atvaizduojami korektiskai tiek iSoriniame, tiek vidiniame
EAIS portaluose).

90. Duomenys turés bati migruoti iS dviejy Saltiniy — reliacinés duomeny bazés (turincios
apie ~140 lenteliy, ~31 milijong jrasy juose, kurie uzima ~6 GB) ir Windows operacinés
sistemos failinés sistemos (~7 milijonai objekty, kurie uzima ~9 TB).

91. Duomeny migravimas turi biti dokumentuotas, t. y. turi biti parengtas ir su Perkancigja
organizacija suderintas duomeny migravimo procediros aprasas, apimantis duomeny
migravimo bido ir plano aprasyma, atsakomybiy pasiskirstyma ir kt. duomeny migravimui
aktualius aspektus.

92. Degéjas atsakingas uz duomeny migravimo Sablony, duomeny konvertavimo, jrasy
sugretinimo/dubliy panaikinimo ir sukélimo j EAIS duomeny baze procedury parengima.
Perkancioji organizacija pagal kompetencijg konsultuos Diegéjg duomeny integralumo ir
iSsamumo klausimais.

93. Migravimas bus laikomas pabaigtu, kai Perkancioji organizacija patikrins migruoty
duomeny kokybe ir patvirtins, kad migravimas atliktas sékmingai.

1.7. REIKALAVIMAI SAUGUMUI

94. Projektavimo ir Paslaugy kirimo metu turi biiti iSlaikomi esami EAIS naudojami saugumo
sprendimai.

95. Projekto  metu sukurti ir modernizuoti komponentai turi buti apsaugoti nuo
pazeidziamumy, skelbiamy projekte ,OWASP Top Ten Project", kuriame periodiskai
iSanalizuojama ir paskelbiama deSimt kritiSkiausiy paZeidziamumy, aptinkamy internetiniy
technologijy pagrindu sukurtose aplikacijose. Diegéjas, prieS prasidedant bandomajai
eksploatacijai, turés pateikti atsparumo jsilauzimams testavimo ataskaitg. Diegéjas turés
atlikti reikiamus modernizuotos EAIS dalies programavimo ir / ar konfiglravimo darbus,
jeigu atlikto saugos testavimo rezultatai netenkins Sioje techninéje specifikacijoje nustatyty
saugumo reikalavimy.

96. Diegéjas turi nedelsiant informuoti apie Sutarties vykdymo metu Perkanciosios
organizacijos informaciniy technologijy infrastrukttiroje pastebétus elektroninés informacijos
saugos incidentus, neveikiancias arba netinkamai veikiancias saugos uztikrinimo priemones,
informacijos saugumo reikalavimy nesilaikymg, nusikalstamos veikos pozymius, saugumo
spragas, pazeidZziamumag, kitus svarbius saugai jvykius bei, suderinus su Perkancigja
organizacija, imtis atitinkamy priemoniy ir veiksmy siekiant nustatyti elektroninés
informacijos saugos incidenty priezastis, iSvengti susijusios rizikos. Taip pat pagal
kompetencijg vykdyti visus Perkanciosios organizacijos saugos jgaliotinio nurodymus ir
pavedimus, susijusius su saugos politikos jgyvendinimu.

97. Teikdamas paslaugas pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus, Diegéjas turi jgyvendinti
tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti elektronine informacijg
nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito
neteiséto tvarkymo, naudoti suteiktg prieigg tik sutarties vykdymo tikslais.

98. Priemimo testavimo etapo metu (ar kitu sutartu metu) Diegéjas turi sudaryti visas
reikiamas sglygas Perkanciosios organizacijos darbuotojams (ar treciajai Saliai) atlikti
atsparumo jsilauZzimams testavimg. Esant poreikiui Diegéjas turés atlikti konfiglravimo ar
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programavimo darbus, kurie bus bitini siekiant iStestuoti modernizuotos EAIS saugumg
jvairiais jos naudojimo scenarijais.

99. Diegéjas turés atlikti reikiamus EAIS programavimo ir / ar konfigliravimo darbus,
atsizvelgiant j Perkanciosios organizacijos darbuotojy (ar treciosios Salies) atlikty atsparumo
jsilauzimams testavimy rezultatus, kad pries pradedant eksploatuoti modernizuotg EAIS bty
pasalinti nustatyti EAIS ir joje tvarkomiems duomenims saugumo grésmes keliantys
saugumo trukumai.

1.8. REIKALAVIMAI GREITAVEIKAI

100. Modernizuotos EAIS iSorinio portalo dalies greitaveika turi biti neprastesné, nei Siuo
metu esanti. Diegéjas prieS atlikdamas EAIS modernizavimg turés nustatyti (pagal su
Perkancigja organizacija suderinta metodikg) modernizuojamos EAIS iSorini portalo dalies
greitaveikg ir pateikti Perkanciajai organizacijai jrodymus apie esamg greitaveika. Po
modernizavimo veikly Diegéjas turés atlikti pakartotinj greitaveikos testavimg ir pateikti
jrodymus, kad greitaveika yra neprastesné.

101. Modernizuotos EAIS vidinio portalo dalies realizacija turi uztikrinti, kad kai su EAIS
vidinio portalo aprasy tvarkymo komponentu vienu metu dirba (atlieka informacijos
paieskos, perziliros, jrasy jterpimo, keitimo, Salinimo ir kitus veiksmus, kuriy vykdymo laikas
nepriklauso nuo sgsajy su iSorinémis sistemomis) 50 naudotojy, atsakas narsSykléje neturi
virSyti 1 sekundés. Galimi iSimtiniai atvejai, kurie turi bati suderinti su LVAT (pvz., veiksmai
apimantys uzklausas ir atsakymy gavimus is treciy Saliy sistemy ir kt.).

102. Integraciniy sasajy realizacija turi uztikrinti, kad projektavimo metu apibrézti
integraciniai scenarijai jvyks per racionaly laiko tarpg ir niekaip neigiamai neturés jtakos
EAIS naudojimo patogumui ir nasumui.

103. Diegéjas, pries prasidedant bandomajai eksploatacijai turés atlikti galutinj nasumo ir
greitaveikos testavimg ir pateikti rezultaty ataskaitg. Diegéjas turés atlikti reikiamus
modernizuotos EAIS dalies programavimo ir / ar konfigliravimo darbus, jeigu atlikty naSumo
ir greitaveikos testavimy rezultatai netenkins Sioje techninéje specifikacijoje nustatyty
nasumo ir greitaveikos reikalavimy. Esant poreikiui, Diegéjas greitaveikos nustatymo
procese turés sudaryti salygas dalyvauti visoms suinteresuotoms Salims.

104. Priémimo testavimo etapo metu (ar kitu sutartu metu) Diegéjas turi sudaryti visas
reikiamas salygas LVAT darbuotojams (ar treciajai Saliai) atlikti nepriklausomg nasumo ir
greitaveikos testavimg. Esant poreikiui Diegéjas turés atlikti konfiglravimo ar programavimo
darbus, kurie bus butini siekiant iSbandyti EAIS nasuma jvairiais jos naudojimo scenarijais.
105. Diegéjas turés atlikti reikiamus EAIS programavimo ir / ar konfigiravimo darbus,
atsizvelgiant j LVAT darbuotojy (ar treciosios Salies) atlikty nasumo ir greitaveikos testavimy
rezultatus, jeigu testy rezultatai netenkins auksSéiau punktuose jvardinty nasumo ir
greitaveikos reikalavimy.

1.9. REIKALAVIMAI LICENCIJOMS

106. Diegéjas, jvertines specifikacijos reikalavimus, turi pateikti reikiamg programine jrangg
ir licencijas (ar bet kokius kitus leidimus (sertifikatus, prenumeratas ir pan.) naudoti
programine jrangg) reikalingas sitlomo sprendimo realizacijai. Jeigu Sioje techninéje
specifikacijoje tokia programiné jranga ar licencijos néra iSreikstinai reikalaujamos, taciau
yra bitinos Paslaugoms jgyvendinti (pavyzdziui, aplikacijy serveriai, ataskaity programiné
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jranga, programavimo karkasai (angl. framework) ar pan.), Diegéjas turi pateikti tokig
programine jrangaq ir licencijas.

107. Diegéjo pateikiama standartiné licenciné programiné jranga (angl. Commercial Off-
The-Shelf Software), kuri reikalinga EAIS veikimui, turi buti pateikiama kartu su visomis
reikiamomis licencijomis (jeigu yra licencijuojama, kad Perkanciajai organizacijai nereikéty
jsigyti papildomy licencijy ar kitaip patirti iSlaidy programinés jrangos veikimui) neribotam
laikotarpiui (angl. Perpetual). Diegéjas turi pateikti tokig programine jrangg ir licencijas
visoms numatomoms jdiegti modernizuojamos EAIS aplinkoms.

108. Licencijuojama programiné jranga turi turéti gamintojo palaikymg: atnaujinimy
parsisiuntimg ir diegimg, naujy komponenty pateikimg ne trumpesniam kaip 36 ménesiy
laikotarpiui po bandomosios eksploatacijos etapo pabaigos.

109. Jeigu situloma programiné jranga yra licencijuojama priklausomai nuo sistemg
naudojanciy naudotojy (Zmoniy ar sistemy) kiekio, tarnybiniy stociy parametry ar pan., tai
Diegéjas turi pateikti licencijas, kurios uztikrinty racionaly ir efektyvy EAIS veikimg ir
naudojima.

110. Visi reikalingos programinés jrangos kastai turi bati jskaiCiuoti j pasitlyma.

111. Visos reikalingos licencijos turi biiti jgyjamos Perkanciosios organizacijos vardu.
Perkanciajai organizacijai turi biiti perduotos visos modernizuotos EAIS veikimui reikalingos
licencijos. Licencijy galiojimo trukmé turi biti skai¢iuojama nuo ne véliau kaip bandomosios
eksploatacijos pradZios (esant pagrjstoms priezastims su Perkancigja organizacija gali bti
sutartas kitas terminas).

112. Diegéjas gali pasiulyti lygiaverte EAIS veikti reikalingg programine jrangg. Teikdamas
lygiaverte programine jrangg turi detalizuoti sitilomos programinés jrangos lygiavertiSkuma
architekttriniu, funkciniu, licencijavimo, ple¢iamumo, prieinamumo, valdymo, diegimo,
atstatomumo, nasumo, perneSamumo, gedimy tolerantiSkumo, interoperabilumo,
eksploatavimo, saugumo, palaikomumo, panaudojamumo (patogumo naudotis) pozidriu.
113. Sillomos programinés jrangos lygiavertiSkumo deklaravimas ir detalizavimas turi bti
pateikiamas Diegéjo pasiulyme. Pasitlymo vertinimo metu bus priimamas sprendimas dél
sitlomos programinés jrangos lygiavertiSkumo. Diegéjy pasitlymai, kuriuose sitiloma
nelygiaverté programiné jranga, bus atmetami.

1.10. REIKALAVIMAI INTEGRACINEMS SASAJOMS

114. Duomeny mainai turi buti vykdomi naudojant atvirus standartus ir protokolus
(ziniatinklio paslaugas ar lygiavertes technologijas pvz. HTTP (RESTful) ar lygiavert;
protokolg). Esant objektyvioms priezastims (pvz.: neegzistuoja iSorinés sistemos Ziniatinklio
sgsaja), galimos iSimtys. Diegéjas turi suderinti duomeny mainams naudojamas
technologijas ir protokolg. Diegéjas turi atsizvelgti | patvirtintg Informacinés visuomenés
plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m. kovo 25 d. jsakyma Nr.
T-36 ,Dél duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo".

115. Jei integracija realizuota Ziniatinklio paslaugy pagrindu, duomeny patikrinimas turi vykti
naudojant XML schemas (XSD).

116. Diegéjas turi uztikrinti, kad nebus sutrikdytas jau veikianéiy integraciniy sasajy
veikimas.

1.11. REIKALAVIMAI NAUDOTOJO SASAJAI IR JOS ERGONOMIKAI
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117. Diegéjas modernizuodamas EAIS iSorinj portala (pvz. skaitmeninés skaityklos
komponentg) turi iSlaikyti esamus EAIS dizaino principus.

118. Diegéjas modernizuodamas EAIS vidinj portalg (pvz. aprasy tvarkymo komponentg)
turi vadovautis Siuolaikinémis UX (angl. User experience) ir Ul (angl. User interface) dizaino
praktikomis taip, pat siekti naudotojo sasajg padaryti kiek labiau jmanoma intuityvig ir
suprantamg, vengiant visy pertekliniy veiksmy. Diegéjas turés atsizvelgti j Siuo metu LCVA
naudojamoje aprasy tvarkymo programinéje jrangoje, kurios ekranvaizdziai pateikti Sios
techninés specifikacijos prieduose, realizuotus naudotojy patogumg uztikrinancius
sprendimus. Diegéjui Sutarties vykdymo metu bus suteikta prieiga prie realios aplikacijos,
siekiant, kad EAIS bty realizuotos ne prastesnés naudotojy patogumag lemiancios aprasy
tvarkymo funkcijos.

119. Per interneto narSykle pasiekiami EAIS komponentai turi vienodai funkcionuoti bei biti
atvaizduojami Siose interneto narsyklése (narsykliy versijos turi biiti suderintos Projektavimo
etape):

119.1. Microsoft Edge;

119.2. Mozilla Firefox;

119.3. Safari;

119.4. Google Chrome.

120. EAIS iSorinio portalo sukuriamos ir modernizuojamos funkcijos turi bati realizuotos
lietuviy ir angly kalbomis. Vidinis portalas turi bati modernizuojamas lietuviy kalba. Kalba
turi buti naudojama laikantis bendriniy lietuviy ir angly kalbos taisykliy. Sistemos
administratoriams skirtos programinés priemoneés ir praneSimai turi bati lietuviy arba angly
kalba.

121. Naudotojy sasajos klaidy pranesimai turi bati suformuluoti taip, kad naudotojui bty
aisku, kas atsitiko ir kokius veiksmus jam toliau reikia atlikti, kad galéty testi darba.

122. Siekiant uztikrinti Siuolaikinius naudotojy sgsajos ergonomikos reikalavimus, turi bditi
vadovaujamasi LST EN ISO 9241-110:2020 ,,Zmogaus ir sistemos sgveikos ergonomika. 110
dalis. Dialogo principai (ISO 9241-110:2020)" standartu arba lygiaverciu.

123. EAIS komponenty, pasiekiamy per interneto narSykle, naudotojo sagsaja turi atitikti
W3C XHTML arba lygiaverte specifikacijg ir turi bati naudojama ne zemesné kaip 1.0 W3C
XHTML arba lygiaverté versija. Realizavimui turi biti naudojama ne zemesné kaip 2.1 lygio
CSS2 arba lygiaverté technologija (Cascading Style Sheets Language 2 Revision 1,
www.w3.0rg/Style/CSS/).

124. Naudotojy sgsajos valdymas turi remtis pelés ir klaviattros jrenginiais.

125. Turi biti realizuotas naudojimo patogumg uztikrinantis funkcionalumas:

125.1. duomeny paieskos priemonés;

125.2. TAB klaviSo seka einant per duomeny jvedimo laukus;

125.3. uzuominy ir paaiskinimy pateikimas pelés zymeklj uzvedus ant nuorody, objekty;
125.4. objekty pasizyméjimo funkcijos (pvz. reikia perristi, nerastos bylos ir pan.);

125.5. raktazodziy valdymas ir panaudojimas;

125.6. vaizdy ir kitos medijos jkélimas be pavadinimo / antrasteés;

125.7. vaizdo jkélimas prie konkretaus apskaitos vieneto;

125.8. vaizdy rinkinio susiejimas su konkreciu apskaitos vienetu;

125.9. vaizdy rinkinio perkélimas prie kito apskaitos vieneto;

125.10. automatinis jvesty duomeny iSsaugojimas keiciant aktyvius langus, laukus ar
nutriikus naudotojo sesijai.
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125.11. duomeny jvedimo formose duomeny laukai turi biiti uzpildomi automatiskai, jeigu
EAIS yra saugomi atitinkami duomenys arba tokie duomenys gali biti gauname iS kity
posistemiy, informaciniy sistemy per integracines sgsajas bei techninius duomenis
nuskaitant iS rinkmeny (faily);

125.12. naudotojo sasajos elementai, kurie remiantis EAIS jgyvendinta logika negali buti
panaudojami, privalo biti pazymimi neaktyviais ir / ar paslepiami.

126. Duomeny sgrasai turi biti:

126.1. puslapiuojami, su galimybe nurodyti kiek sgraso puslapyje rodyti eiluciy. Naudojant
narSyklés mygtuka ,Grjzti", turi bati grjztama j prieS tai buvusj puslapj. IS konkretaus
duomeny saraso puslapio jéjus j pasirinkta sgraso objektg ir grjzus atgal, turi bti
atvaizduojamas tas pats duomeny sgraso puslapis iS kurio buvo nueita j pasirinktg sgraso
objekty;

126.2. filtruojami pagal sarasui aktualius kriterijus. Diegéjas, detalios analizés metus, turés
identifikuoti kiekvieno sagraso filtravimo kriterijus ir juos realizuoti;

126.3. rikiuojami pagal saraso rikiuotinus elementus;

126.4. eksportuojami j rinkmenas (*.pdf, *.docx, .*xIxs ar lygiavertes). Detalios analizés
metu turi biti nustatyta, kuriems sgrasams yra reikalinga pastaroji funkcija;

126.5. atveriami spausdinimo rezimu. Detalios analizés metu turi bdti nustatyta, kuriems
sgrasams ir formoms yra reikalinga pastaroji bisena;

126.6. duomenys, susidedantys is lietuvisky rasmeny, turi biti rdSiuojami pagal lietuviska
abécéle;

127. EAIS kuriamiems jraSams (dokumentams, objektams ir kt.) turi biti realizuojamos
veiklos taisykles tenkinancios ty jrasy redagavimo, trynimo, anuliavimo funkcijos.

128. EAIS turi bati indikuojami ilgiau trunkantys procesai (funkcijos), kad naudotojui buty
aisku, jog EAIS veikia ir néra biitinybés iSkviesti ty paciy funkcijy keletg karty. Jei procesas
yra toks, kurj norint testi reikia palaukti kol EAIS apdoros reikiamus duomenis, tokiu atveju
naudotojui turi bati apribota galimybé inicijuoti kitus veiksmus, nebent praneSime, kuris
indikuoja, kad procesas gali uztrukti, naudotojas inicijuoja ilgiau trunkancio proceso
atSaukima.

129. Reikalavimai naudotojy informavimui:

129.1. EAIS naudotojui pateikiami praneSimai turi bdti suformuluoti taip, kad naudotojui
baty aiski praneSimo pateikimo priezastis. Informacija apie praneSimo pateikimg
sglygojancig priezastj privalo biti pateikiama nurodant konkrecius EAIS duomeny objektus
(pavyzdziui, lauky pavadinimus);

129.2. naudotojui pateikiamame klaidos praneSime privalo biti nurodoma, kokius veiksmus
naudotojas privalo atlikti tam, kad galéty pasalinti praneSimo pateikimo priezastis ir testi
darbg su EAIS;

129.3. naudotojui turi biti pateikiami sékmés praneSimai, nurodantys, kad naudotojo atlikti
veiksmai yra sékmingi (pavyzdziui, informuojama, kad jraSas iSsaugotas / istrintas /
pakoreguotas, duomenys sékmingai jkelti ir pan.);

129.4. klaidy praneSimai, sékmés praneSimai ir informaciniai pranesimai turi bdti iSskirti
skirtingomis spalvomis ar skirtingais simboliais, kad vizualiai buty galima atskirti;

129.5. jeigu naudotojui atlikus veiksmus rezultatai turés didelés jtakos, prieS atliekant
veiksmg EAIS turi pateikti praneSimg ir paprasyti naudotojo patvirtinti, kad veiksmg tikrai
norima vykdyti.
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130. Naudotojui turi biti pateikiamos pagalbos priemonés padedancios greiCiau iSmokti
naudotis EAIS (pavyzdziui, pagalbos mygtukai, naudotojo vadovas).

131. Naudotojo sgsajoje esantys duomeny jvedimo laukai turi turéti duomeny validavimo
taisykles ir tikrinti jvedamy duomeny logikos korektiSkuma. Laukai ir lauky validavimo
taisyklés turi bati suderinti su Perkancigja organizacija detalios analizés ir projektavimo
etapy metu. Preliminariai turés buti:

131.1. tikrinami privalomi jvesti duomenys;

131.2. tikrinamas duomeny formatas (datos, skaiciaus, teksto ar kitas nustatytas taisykles);
131.3. tikrinami jkeliamy rinkmeny plétiniai ir dydziai;

131.4. atliekamas loginis tikrinimas tarp formos elementy — vieno formos elemento
parinkimas (jvedimas) turi galéti jjungti/ iSjungti kitus formos elementus ir atlikti kitus
veiksmus, kurie turés biti suderinti su Perkancigja organizacija;

131.5. turi biti galima naudoti lotyniSky raSmeny diakritinius zenklus.

132. Reikalavimai EAIS pritaikymui paieskos sistemomes:

132.1. Visa EAIS iSoriniame portale esanti skaitmeniniy objekty informacija (pvz. rasytinés
informacijos, apimant ir jkeltus priedus, tokius kaip fondo pazyma) turi bdti matoma ir
indeksuojama populiariausiy internetiniy paieskos sistemy, jskaitant Google ir Bing. Priedy
informacija turi buti matoma ir indeksuojama tik tuo atveju, jei juose pateikta tekstiné
informacija (t. y. ne paveiksliukai ar skaitmeninti, bet OCR priemonémis neatpaZinti
dokumentai);

132.2. Jei tinkamam EAIS turinio indeksavimui vykdyti bus reikalingi specifiniai
funkcionalumai (pvz. galimybé rankiniu badu nurodyti/ redaguoti ,meta description™ ar kitus
atributus), tai tokie funkcionalumai turés buti sukurti.

132.3. Jei analizés ir projektavimo etapy metu bus nustatyta, kad EAIS iSorinio portalo
struktlra neturi tam tikry ,SEQ" atzvilgiu reikalingy atributy, Diegéjas tokius atributus
sukures turés uztikrinti, kad jie automatiskai iS EAIS kaupiamy duomeny biity uzpildyti
pradinémis reikSmémis.

132.4. Diegéjas turés pritaikyti modernizuojamg EAIS (https://eais.archyvai.lt/) taip, kad
Google PageSpeed Insights arba lygiaverciame jrankyje biity pasiekti Sie parametry jverciai:
132.4.1. ,Core Web Vitals Assessment"™ — ,Passed";

132.4.2. ,Performance", ,Accessibility", ,Best Practices" ir ,SEQ" parametry jverciai turi bti
ne mazesni 90 baly.

132.5. Jverdciai turi biti pasiekti tiek EAIS iSorinio portalo mobiliy jrenginiy (,,mobile") versijai,
tiek jprasty kompiuteriy viety (,,desktop"™) versijoms;

132.6. Jei parametry jverCiai netenkins reikalavimy nustatyty 132.4.1 ir 132.4.2
papunkciuose ir tam tiesiogine jtaka turés EAIS skaitmeninéje skaitykloje naudojami didelés
apimties vaizdai arba kiti EAIS posistemiuose saugomi didelés apimties duomenys, Diegéjas
nebus uZ tai atsakingas.

1.12. REIKALAVIMAI AUDITAVIMUI

133. Projekto metu sukurtiems funkcionalumams turi biiti taikomas audito jrasy fiksavimas.
134. Atliekant auditavimo jraso iSsaugojimg duomeny bazéje, turi bati kaupiama:

134.1. kas atliko veiksmg (vartotojas);

134.2. kada atliko veiksmg (data, laikas);

134.3. kokius duomenis perzitiréjo;

134.4. kokius duomenis atnaujino;
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134.5. kokius duomenis jterpé;

134.6. naudotojo IP adresas;

134.7. kokius duomenis pasalino;

134.8. kokias paieskos frazes naudojo;

134.9. kita informacija, nustatyta analizés ir projektavimo etapy metu.

135. Turi bati audituojami su vidinémis ir iSorinémis sistemomis integracinémis sgsajomis
siunciami / gaunami duomenys, iSsaugant informaciija:

135.1. iS kokios sistemos, registro ar duomeny bazés gaunami duomenys;

135.2. j kokig sistema, registrg ar duomeny baze siunc¢iami duomenys;

135.3. duomeny gavimo/siuntimo data ir laikas;

135.4. siysti / gauti duomenys (jeigu tam yra poreikis);

135.5. kita informacija, nustatyta detalios analizés ir projektavimo etapu metu.

136. Siekiant iSvengti perteklinés auditavimo informacijos kaupimo tikslds audito jrasy
darymo momentai turi buti identifikuoti analizés ir projektavimo etapy vykdymo metu.

1.13. REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAIL

137. Visa dokumentacija turi buti parengta laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy.

138. Visi Diegéjo parengti dokumentai turés buti suderinti su Perkancigja organizacija ir
Techninés priezitros paslaugy teikéju. Detallis dokumenty derinimo principai turés biiti
pateikti ir suderinti Diegéjo parengtame Paslaugy teikimo reglamente.

139. Diegéjas turés parengti dokumentacija, nurodytg 0 skyriaus lenteléje.

140. Perkancioji organizacija turi teise per derinimui skirtus terminus atsisakyti teikti
pastabas pirmai dokumento versijai, jeigu ji néra tinkama derinimui ir pastaby teikimui:
140.1. dokumente pateikta ne visa apimtis vertikaliai, t. y. nepateikti visi butini tokiam
dokumentui pateikti skyriai ir dalys;

140.2. dokumente pateikta ne visa apimtis horizontaliai, t. y. dokumentas neapima visy EAIS
komponenty ar funkcijy, kurie (-ios) turi biti Siame dokumente.

141. Diegéjo pataisyti dokumentai turi buti teikiami su matomais pakeitimais (,track
changes" funkcija).

142. Su Perkancigja organizacija suderinti dokumentai turi (gali) bati kei¢iami vélesniy etapy
metu, jeigu yra vykdomi modernizuojamos EAIS pakeitimai, atsizvelgiant j priémimo
testavimo bei bandomosios eksploatacijos rezultatus, kitas projekto veiklas ir aplinkybes,
kurios susijusios su pateiktos dokumentacijos turiniu. Dokumentacija turi bduti
aktualizuojama (atnaujinama) ir galutinés versijos pateiktos su Perkancigja organizacija
suderintais terminais bet ne véliau kaip iki galutinio priémimo perdavimo akto pateikimo
dienos.

143. Dokumenty galutinés versijos turi buti pateiktos elektroniniu (MS Word arba kitu su
Perkancigja organizacija suderintu redagavimui tinkamu formatu), o atskirtu Perkanciosios
organizacijos nurodymu - popierinés. Perkanciajai organizacijai nurodzius, dokumentai turés
biti pasirasyti el. parasu.

144. Preliminarios (projektinés) versijos turi buti pateikiamos elektroniniu formatu
elektroninio rysSio priemonémis. Pastabos bei korekcijos dokumenty projektuose turi bti
teikiamos MS Office programinio paketo (ar lygiavercio) pakeitimy sekimo (angl. track
changes) bei komentavimo funkcijomis. Turi buti vykdomas pateikiamy dokumenty
versijavimas (versijy kontrolé).

145. Reikalavimai rezultaty pateikimo ir derinimo terminams:
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145.1. tikslus dokumenty pateikimo terminas turi buti suderintas Paslaugy teikimo
reglamente;

145.2. Perkancioji organizacija jsipareigoja pateikti pastabas derinimui pateiktiems
dokumentams tokiais terminais:

145.3. iki 100 puslapiy dokumento:

145.3.1. pirma versija — per 8 darbo dienas ar kitg sutartg terming;

145.3.2. po pastaby pataisyta dokumento versija — per 5 darbo dienas ar kitg sutartg
terming;

145.4. virs 100 puslapiy dokumento:

145.4.1. pirma versija — per 10 darbo dieny ar kitg sutartg terming;

145.4.2. po pastaby pataisyta dokumento versija — per 8 darbo dienas ar kitg sutartg
terming.

145.5. Diegéjas dokumentus tikslinta ir teikia ne ilgiau kaip per 10 darbo dieny nuo pastaby
gavimo dienos.

145.6. Diegéjo rezultatai derinami su Perkancigja organizacija ir Techninés priezitiros
paslaugy teikéju ne daugiau kaip 2 (dviem) iteracijomis, jeigu nesutarta kitaip.

1.14. REIKALAVIMAI PASLAUGY TEIKIMUI
1.14.1. REIKALAVIMAI ANALIZEI IR PROJEKTAVIMUI

146. Diegéjas analizés ir projektavimo etapy vykdymo metu turi atlikti detalig veiklos
procesy ir poreikiy analize bei projektavimg ir parengti detalios reikalavimy analizés ir
projektavimo dokumentus, kurie detalizuoti 0 skyriaus lenteléje.

147. Analizé, projektavimas ir geriausio projektinio sprendimo priémimas privalo buti
atliekami Design Thinking*/Double Diamond> metodika iteratyviai ir glaudZiai bendraujant
su Perkanciaja organizacija, EAIS naudotojais ir kitais suinteresuotais vartotojais.

148. Detalios reikalavimy analizés dokumente turi buti pateikti pagal Techninés
specifikacijos funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus bei pagal Perkanciosios organizacijos
iSsakytus poreikius parengti naudotojy pasakojimai (angl. User Story) bei panaudos atvejai
(angl. Use Case) (panaudos atvejy diagramos ir detalls panaudos atvejy aprasymai,
nurodant Zingsnius (pagrindine eiga, alternatyvig eigg, iSimtine eigq) ir kitus apribojimus),
naudojant UML (angl. Unified Modeling Language) ar lygiaverte notacijg. Turi buti atliktas
visy Techninés specifikacijos funkciniy ir nefunkciniy reikalavimy susiejimas su detalios
analizés dokumento turiniu (skyriais, panaudos atvejais, diagramomis ir pan.). Siejimas turi
buti atliekamas tokia forma, kad biity aiSku kokiu blidu yra projektuojamas ir realizuojamas
kiekvienas Techninés specifikacijos reikalavimas.

149. Atliekant analize ir projektavimg Diegéjas turi vykdyti susitikimus su Perkanciosios
organizacijos paskirtais veiklos specialistais ir kity susijusiy institucijy specialistais.

150. Detalios analizés ir projektavimo etapy metu Diegéjas turi detalizuoti Techninés
specifikacijos funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus, kad jais vadovaujantis buty galima
realizuoti EAIS naudotojy poreikius atitinkancius EAIS funkcionalumus.

4 Design Thinking - https://distinction.studio/journal/what-is-design-thinking-and-how-can-it-help-your-business

5 Double Diamond method - https://www.justinmind.com/blog/double-diamond-model-what-is-should-you-use/
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https://www.justinmind.com/blog/double-diamond-model-what-is-should-you-use/
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1.14.2. REIKALAVIMAI TESTAVIMAMS

151. Turi biti atlikti Sie testavimai:

151.1. Vidinis testavimas. Vidinius atskiry komponenty testavimus Diegéjas turi atlikti
nedalyvaujant LVAT atstovams, tacCiau turi pateikti tokio testavimo jrodymus — vidinio
testavimo ataskaitg ir nustatyty neatitikimy sarasa;

151.2. Saugos testavimas. Sio testavimo tikslas - jsitikinti, kad modernizuota EAIS yra
apsaugota nuo pazeidziamumy, skelbiamy projekte ,,OWASP Top Ten Project;

151.3. Nasumo ir greitaveikos testavimas. Sios tetavimo tikslas — jsitikinti kad modernizuota
EAIS yra pajégi funkcionuoti esant apkrovimui, kuris nustatytas Sioje techninéje
specifikacijoje;

151.4. Priémimo testavimas (angl. ,Acceptance testing"). Sis testavimas turi biti atliekamas
dalyvaujant Diegéjui, LVAT ir kitoms suinteresuotoms Salims. Sio testavimo metu turi bati
tikrinamas testavimo tiksly jgyvendinimas (jgyvendinimo lygio nustatymas). Priémimo
testavimo veiklos turi biti vykdomos remiantis apibréztu priémimo testavimo planu ir
metodika. Priémimo testavimo tikslai:

151.4.1. jsitikinti, kad yra jgyvendinti visi funkciniai ir nefunkciniai specifikacijos
reikalavimai;

151.4.2. jsitikinti, kad reikalavimy jgyvendinimas atliktas tinkama apimtimi;

151.4.3. nustatyti ar reikalavimy jgyvendinimas tenkina LVAT ir kitas suinteresuotas Salis;
152. Atliktas priémimo testavimas turi uztikrinti, kad modernizuota EAIS yra tinkama
bandomajai eksploatacijai.

153. Priémimo testavimo metu turi buti vykdomas identifikuoty klaidy, problemy ir trukumy
registravimas. UZ registravimg atsakingas Diegéjas. Klaidy Zurnalas turi biti specializuota
problemy registravimo ir sekimo programiné jranga (angl. ,Issue tracking software"),
paremta tinklinémis technologijomis, t. y. pasiekiama naudojant interneto narsykle.

154. Diegéjas turés parengti visus testavimui reikalingus testavimo duomenis.

155. Diegéjas turés uztikrinti, kad priémimo testavimo metu EAIS bty pakankamai testiniy
duomeny, kurie leisty visiSkai iStestuoti modernizuotos EAIS funkcionalumus.

156. Priémimo testavimas bus uzbaigiamas, kai bus tenkinami testavimo metodikoje
jvardinti testavimo priémimo kriterijai. Preliminariai numatomi Sie kriterijai — jvykdyti visi
testavimo scenarijai, modernizuota EAIS dalis atitinka funkcinius ir nefunkcinius
reikalavimus, tenkinami Sie kriterijai su salyga, kad likusios klaidos su priimtina rizika bus
iSsprestos iki bandomosios eksploatacijos pradZios:

156.1. iStaisytos visos 1-ojo prioriteto klaidos;

156.2. 2-0jo prioriteto neuzdaryty klaidy kiekis nevirSija 20 proc. viso (fiksuoty) 2-ojo
prioriteto klaidy kiekio;

156.3. 3-0jo prioriteto neuzdaryty klaidy kiekis nevirSija 40 proc. viso (fiksuoty) 3-ojo
prioriteto klaidy kiekio.

1.14.3. REIKALAVIMAI DIEGIMUI

157. Diegéjas Valstybés informaciniy technologijy centro (VITC) infrastruktiroje esanciose
EAIS testavimo ir eksploatavimo aplinkose turés sudiegti modernizuotg EAIS.

158. Diegéjas turi jdiegti priemones, uztikrinancias automatinj naujy EAIS versijy
eksploatacinéje aplinkoje diegima, uztikrinant jos veikimg diegimo metu.

159. Turi bati realizuoti sprendimai, kad programinio kodo, aplikacijy, duomeny baziy
atnaujinimas reikiamose aplinkose bty atliekamas be papildomy naudotojo veiksmuy.
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160. Diegéjas turi uztikrinti LVAT darbuotojy konsultavimg visais su EAIS programinés
jrangos diegimu susijusiais klausimais.

1.14.4. REIKALAVIMAI MOKYMAMS

161. Diegéjas, pagal mokymy plane suderintg procedurg ir tvarka, turi apmokyti EAIS
naudotojus naudotis modernizuota EAIS.

162. EAIS naudojimui turi bti apmokyti ne daugiau kaip 40 naudotojy, i$ jy:

162.1. ne maziau kaip 10 EAIS administratoriai, mokymy trukmeé — ne maziau kaip 8 val.;
162.2. ne maziau kaip 30 valstybinés archyvy sistemos jstaigy darbuotojy, mokymy trukmé
— ne maziau kaip 16 val.

162.3. Diegéjas su Perkancigja organizacija turi suderinti tiksly mokymuose dalyvaujanciy
asmeny skaiciy ir nurodyti tai mokymy plane.

163. Perkancioji organizacija atsakingas uz mokymy vietg, Diegéjas atsakingas uz mokymy
medziagos ir priemoniy mokymams parengima.

164. Diegéjas turi parengti / atnaujinti modernizuotos EAIS naudojimo instrukcijas ir
administravimo instrukcijas.

165. Naudotojai turi buti apmokyti naudotis modernizuotais / sukurtais EAIS
funkcionalumais. Detalios mokymy sritys turés bati suderintos Diegéjui rengiant mokymy
plang ir medziaga.

166. Mokymai turi bati atlikti iki bandomosios eksploatacijos pradzios

1.14.5. REIKALAVIMAI BANDOMAJAI EKSPLOATACIJAI

167. Turi bati atlikta modernizuotos EAIS bandomoji eksploatacija.

168. Bandomosios eksploatacijos tikslai:

168.1. uztikrinti modernizuojamy EAIS funkcionalumy kokybe;

168.2. iSbandyti gamybine modernizuotos EAIS komponenty konfiglracija;

168.3. identifikuoti ir pasalinti bandomosios eksploatacijos metu pastebétus defektus;
168.4. stabilizuoti darbinés aplinkos konfigliracijy, atsizvelgiant | bandomosios
eksploatacijos metu sukauptg patirtj.

168.5. Bandomosios eksploatacijos veiklas Diegéjas turés vykdyti pagal su Perkanciaja
organizacija suderintg bandomosios eksploatacijos plang.

169. Diegéjas, iki bandomosios eksploatacijos pradzios, privalo paruosti modernizuotos EAIS
infrastrukttirg darbui:

169.1. atlikti EAIS komponenty konfigtravima, kad visi bandomosios eksploatacijos dalyviai
turéty galimybe prisijungti prie modernizuotos EAIS iS savo darbo viety. Naudotojo darbo
viety parengimg uztikrins Perkancioji organizacija. Diegéjas turi pateikti rekomendacijas dél
naudotojy darbo viety paruosimo;

169.2. sumigruoti (jkelti ir suvesti) visus modernizuotai EAIS veikti butinus duomenis (pvz.
skaitmeninius objektus, jy metaduomenis ir pan.) bei pasalinti perteklinius (bandomajai
eksploatacijai nereikalingus) duomenis, taip pat privalo uztikrinti, kad visi duomenys EAIS
buty integralds.

170. Diegéjas privalo uztikrinti modernizuotos EAIS veikimg visos bandomosios
eksploatacijos metu, jeigu nebus sutarta kitaip.

171. Uz bandomosios eksploatacijos plano ir metodikos parengimg bus atsakingas techninés
priezitros paslaugy teikéjas. Bandomoji eksploatacija yra baigiama, kai tenkinami
bandomosios eksploatacijos plane ir metodikoje nustatyti bandomosios eksploatacijos
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priémimo kriterijai. Preliminariai numatomi Sie kriterijai - atnaujinta visa susijusi
dokumentacija, iSbandytos ir patikrintos visos funkcijos, modernizuota sistema atitinka
funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus, sutartas likusiy klaidy, su priimtina rizika,
iSsprendimo terminas tenkinant Siuos kriterijus:

171.1. iStaisytos visos 1-ojo prioriteto klaidos;

171.2. 2-o0jo prioriteto neuzdaryty klaidy kiekis nevirSija 20 proc. viso (fiksuoty) 2-ojo
prioriteto klaidy kiekio;

171.3. 3-0jo prioriteto neuzdaryty klaidy kiekis nevirSija 40 proc. viso (fiksuoty) 3-ojo
prioriteto klaidy kiekio.

172. Diegéjas po bandomosios eksploatacijos turi perduoti modernizuotos EAIS iSeities koda
ir visos programinés jrangos instaliacinius paketus, kurie pateikiami elektroninéje laikmenoje
ar kitu suderintu budu.

1.14.6. REIKALAVIMAI GALUTINIAM PRIEMIMUI

173. Galutinis modernizuotos EAIS priémimas bus vykdomas pasibaigus bandomajai
eksploatacijai, t. y. priémimas galés buti vykdomas tik tada, kai bus pasiekti bandomosios
eksploatacijos priémimo kriterijai.

174. Visos Paslaugos (paslaugy rezultatai) bus priimamos pasiraSant galutinj Paslaugy
priémimo-perdavimo akta.

175. Siekiant uztikrinti sklandy Projekto testinuma:

175.1. Diegéjas, nepazeidziant autoriaus teisiy turétojo ar treciyjy Saliy intelektinés
nuosavybés teisiy, sutartimi perduoda Perkanciajai organizacijai autoriy turtines teises |
pagal uzsakymg sukurtg programine jrangg ir parengtus projektinius dokumentus, jskaitant,
bet neapsiribojant, teise neribotg laikg ir be papildomo atlygio naudoti sukurtg programine
jrangg; teise daryti sukurtos programinés jrangos kopijas; teise modifikuoti ir toliau plétoti
sukurtag programine jrangg; teise perkelti programine jrangg | kitg technologine platforma;
teise naudoti ir keisti jai sukurtos programinés jrangos pradinj kodg (masininés kalbos
pradinius tekstus).

175.2. Jeigu pagal uzsakymg sukurtoje programinéje jrangoje panaudota kita autoriaus
teisiy turétojo ar treciyjy Saliy programiné jranga, kuri integruota j pagal uzsakymag sukurtg
programine jrangg ar kitaip susieta su atliktu uzsakymu ir autoriaus turtiniy teisiy j sukurtg
programine jrangg ar parengtus projektinius dokumentus, jos perdavimas Perkanciajai
organizacijai neturi apriboti Sias teises perdavusio Diegéjo teisés be atskiro Perkanciosios
organizacijos sutikimo toliau vystyti, tobulinti, platinti ir atlikti kitus reikiamus veiksmus su
sukurta programine jranga ar parengtais projektiniais dokumentais.

175.3. Kartu su kompiuterine programa, kaip Si sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyme, Perkanciajai organizacijai perduodamas ir
programos iSeitinis kodas. Kompiuteriy programos autoriaus asmeninés neturtinés teisés
negali biiti naudojamos tokiu bidu, kuris suvarzyty autoriy turtiniy teisiy j Sig kompiuterine
programg turétojo teises, tarp jy ir teise savo nuozilira adaptuoti, keisti ir neatlygintinai
platinti $iuos kirinius. Siame punkte numatytos autoriy turtinés teisés, vadovaujantis Autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo ir Valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymo 12 str.
nuostatomis, perduodamos ir suteikiamos LR ir ES Saliy teritorijoje neribotam laikui.
175.4. Diegéjas turi perduoti Perkanciajai organizacijai projekto metu sukurtg programine
jranga ir jos iSeities kodg galutinio Paslaugy priémimo — perdavimo akto pasirasymo datai.
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175.5. Diegéjas neturi teisés atskleisti jokios su paslaugy teikimu susijusios informacijos
treCiosioms Salims be Perkanciosios organizacijos rastiSko leidimo arba jei to reikalauja
jstatymai.

1.14.7. REIKALAVIMAI GARANTINEI PRIEZIURAI

176. Diegéjas turi uztikrinti Projekto metu sukurto ir jdiegto EAIS funkcionalumo nemokama
garantine prieziirg bei visy Sios Techninés specifikacijos jgyvendinimo metu suteikty
paslaugy rezultaty (dokumentacijos, jdiegimo konfigtracijos, duomeny migravimo ir kt.)
garantine priezitirg. Garantiné priezidra turi bdti vykdoma pagal su Perkancigja organizacija
suderintg garantinés priezitros reglamenta.

177. Garantinés prieZidros terminas — 24 mén. nuo galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos.

178. Garantinés prieziiros paslaugos apima sukurtos ir jdiegtos programinés jrangos
sutrikimy Salinimg bei Perkanciosios organizacijos atsakingy asmeny konsultavima.

179. Diegéjas turi vykdyti Perkanciosios organizacijos atsakingy asmeny konsultavimg EAIS
veikimo, naudojimo bei tobulinimo klausimais. Konsultacijos turi buti teikiamos telefonu, el.
pastu, vaizdo konferenciniais susitikimais, naudojant priezitros tarnybos (angl. Help Desk)
programine jrangg ar atvykus j Perkancigjg organizacija.

180. Garantinés prieziliros paslaugos teikiamos darbo dienomis Perkanciosios organizacijos
oficialiomis darbo valandomis.

181. Programinés jrangos veikimo sutrikimu laikoma situacija, kai EAIS naudotojai dél
Diegéjo sukurtos programinés jrangos funkcionalumo trikumy negali atlikti numatyty EAIS
funkcijy (neveikia funkcija, neveikia sistema, neveikia integraciné sasaja ir kt.) ar funkcijos
veikia nekorektiskai.

182. Diegéjo reakcijos j sutrikimg laikas — ne ilgiau kaip 1 (vieng) valandg nuo pranesimo
apie sutrikimg gavimo sutartu budu.

183. Programinés jrangos sutrikimy atstatymo trukmé:

183.1. kritiniy triikumy Salinimas — ne ilgiau kaip 8 valandos nuo Diegéjo reakcijos j gautg
pranesSimg sutartu bidu. Jei sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti negalima, kartu su
Perkancigja organizacija sutariama dél sutrikimo pasalinimo laiko; Kritinis sutrikimas —
funkcijos ir / ar programinio komponento neveikimas, be galimybés reikiamg funkcijg vykdyti
ar norimg veiksmg atlikti alternatyviai;

183.2. svarbiy sutrikimy Salinimas — ne ilgiau kaip 2 darbo dienos nuo Diegéjo reakcijos j
gautg praneSimg sutartu biidu. Jei sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti negalima, kartu su
Perkancigja organizacija sutariama dél sutrikimo paSalinimo laiko. Svarbus sutrikimas —
neapibréztas funkcijos veikimas, kuris leidzia jvykdyti numatytg EAIS funkcijg, taciau
naudotojui reikia atlikti papildomus, nenumatytus ar alternatyvius veiksmus;

183.3. neesminiy sutrikimy Salinimas — ne ilgiau kaip 10 darbo dieny nuo Diegéjo reakcijos
j gautg pranesimg sutartu bldu. Jei sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti negalima, kartu
su Perkancigja organizacija suderinamas susitarimas dél sutrikimo pasalinimo laiko.
Neesminis sutrikimas — kosmetinés ar panaSios EAIS klaidos, kurios nejtakoja korektiSko
funkcijy veikimo.

184. Diegéjas turi parengti prieinamas ir Perkancigjai organizacijai tinkamas informavimo
apie EAIS sutrikimus, jy registravimo ir taisymo veiksmy biiseng priemones: Perkanciosios
organizacijos ir Diegéjo suderintus telefonus, el. pasto adresus, garantinio aptarnavimo ir
priezidros tarnybos programinio jrankio adresg (nuorodg). ISvardintais bidais Perkanciosios



35|52

organizacijos atsakingiems asmenims turi bdti galimybé pranesti apie EAIS sutrikimus,
reikiamas konsultacijas, reikiamus tobulinimus (naujo funkcionalumo kdrima) ir pan.

185. Garantinés prieZidros paslaugos, konsultacijos telefonu ir elektroniniu pastu turi biti
teikiamos Perkanciosios organizacijos darbo dienomis darbo valandomis.

186. Garantinés prieziiros metu atnaujinus EAIS funkcionalumus atitinkamai turi bati
pakoreguota visa susijusi EAIS dokumentacija, pateikti atnaujinti iSeities tekstai ir Kkiti
programiniai komponentai.

187. Pasalinus sutikimus Perkanciajai organizacijai turi bati pateikiamas atnaujintas EAIS
iSeities kodas ir atliekamas atnaujinto EAIS kodo jdiegimas j visas EAIS aplinkas.

1.15. REIKALAVIMAI PASLAUGY ETAPAMS

188. Visos paslaugos pagal Sutartj turi buti suteiktos sutartyje nustatytais paslaugy
suteikimo terminais.

189. Zemiau esancioje lenteléje pateikti Paslaugy etapai, etapy metu atliekami darbai
(veiklos), diegimo dalyviy atsakomybiy aprasymas ir reikalavimai dokumentacijai.

190. Projektas turi buti jgyvendinamas iteraciniu-inkrementiniu informacinés sistemos
kdrimo biddu, taikant ,Agile Scrum" darbo metodus, kurie turés bati suderinti su Perkancigja
organizacija paslaugy teikimo reglamente.

191. Diegéjas inicijavimo etapo metu turi pasillyti ir su Perkancigjg organizacija suderinti
optimaly Techninéje specifikacijoje numatyty veikly bei funkciniy ir nefunkciniy reikalavimy
jgyvendinimo grafika.

192. Diegéjas Paslaugy teikimo reglamente turi nurodyti kokias konkrecias veiklas atliks
kiekvienoje iteracijoje (prieaugiai turi bdti suprioritetizuoti ir suderinti su Perkanciaja
organizacija) ir kokia numatoma kiekvieno prieaugio jgyvendinimo trukmé.

193. Kiekviena iteracija turi buti vykdoma sprintais (angl. Sprint), kuriy trukmé ne ilgesné
kaip 1 ménuo. Galimi iSimtiniai atvejai, kurie turi bdti suderinti ir patvirtinti Perkanciosios
organizacijos.

194. Visos iteracijos, iSskyrus paskutine, turi apimti detalios analizés, projektavimo, kiirimo,
diegimo testavimo aplinkoje ir priémimo testavimo etapus (reikalavimai etapams pateikti
Zemiau esancioje lenteléje). Atskiru Perkanciosios organizacijos nurodymu Sios iteracijos gali
apimti diegimg | bandomajg/gamybine aplinkg, mokymus, duomeny migravimg ir
bandomajg eksploatacija.

195. Pirmojo prieaugio jgyvendinimo metu Diegéjas turi parengti ir pateikti sprendimo
architektliros koncepcijg (architektliros aprasymg) apimancig suprojektuotg sprendimg
fiziniy ir programiniy komponenty pofZidriu (dislokavimo vaizdas, funkcinis vaizdas, sgveikos
vaizdas, numatomos naudoti technologijos). Vélesniy prieaugiy jgyvendinimo metu
sprendimo architekttura ir projektavimo dokumentai turi buti tikslinami ir rengiami
atsizvelgiant j 6.2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

196. Paskutiné iteracija turi apimti visus (iSskyrus inicijavimo ir garantinés priezidros) etapus
(reikalavimai etapams pateikti 0.2 lenteléje). Paskutinio prieaugio metu atliekamas priémimo
testavimas turi apimti ne tik einamojo prieaugio priémimo testavimg, taciau ir visy anksciau
sukurty prieaugiy priémimo testavimg, kurio metu jvertinama ar sukurtas sprendimas
atitinka techninés specifikacijos reikalavimus bei ar pilna apimti pagal Perkanciosios
organizacijos poreikius leidZia vykdyti numatytus veiklos procesus.
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197. Prieaugiy realizavimo metu Diegéjas be papildomy kasty turi atlikti visus pries tai
buvusiy prieaugiy jgyvendinimo metu sukurty funkcionalumy pakeitimus, jeigu toks poreikis
paaiskéja kity prieaugiy jgyvendinimo etapuose.

198. Diegéjas turés atlikti ne tik Sioje techninéje specifikacijoje apibrézty iteracijy ir jas
sudaranciy etapy rezultaty ir siilomy sprendimy pristatymus (demonstracijas, prezentacijas
ir pan.), taiau ir nuolatos (ne reCiau kaip kas meénesj) pristatyti bei su Perkancigja
organizacija derinti Diegéjo vykdomy veikly organizuojamy sprintais, planuojamy atlikti
darby sarasus (angl. Backlog):
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0.1 lentelé. Paslaugy etapai, etapy rezultatai ir terminai

dokumentacijg ir jg suderina su LVAT.
LVAT (pagal kompetencija):

¢ suteikia reikalingg informacija;

e dalyvauja esminiy sprendimy priémimo
procese

e teikia pastabas ir rekomendacijas.

e tvirtina etapo Diegéjo rezultatus.

ir nefunkciniai specifikacijos reikalavimai
bei kiti LVAT iSsakyti poreikiai,
parengiami panaudojimo atvejai, kurie
pateikiami panaudos atvejy
diagramomis pagal UML notacijg ir
detalizuojami aprasant kiekvieno
panaudos atvejo vykdymo Zingsnius
(pagrindine eigg, alternatyvig eiga,
iSimtine eigg) ir kitus apribojimus.
Sudétingesni panaudos atvejai ar jy
grupeés turi buti detalizuojami pateikiant
veiklos bei EAIS procesus, naudojant
procesy modeliavimo diagramas (angl.
UML activity diagram, BPMN (Business

Nr. _P_aslaugq Reikalavimai etapo rezultatams Rezultatas Terminas
teikimo etapas
1. Inicijavimas Diegéjas: Paslaugy teikimo darbo | Etapo rezultatai turi buti
« parengia Paslaugy teikimo darbo reglamenta reglamentas. Paslaugy teikimo | suderinti su LVAT ne véliau
ir suderina su LVAT. reglamente nurodoma projekto tikslai, | kaip per ménesj nuo
prioritetai, etapy apimtys ir rezultatai, | Paslaugy teikimo sutarties
LVAT (pagal kompetencija): suinteresuotos $alys, darby atlikimo | jsigaliojimo datos.
e suteikia reikalingg informacija; grafikas, kokybiniai reikalavimai, rizikos
o teikia pastabas ir rekomendacijas. ir jy suvaldymo budai, komunikavimo
principai, atsakomybés, tarpiniy ir
galutiniy rezultaty priémimo kriterijai ir
kt.
Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
2. Detali analizé | Diegéjas: Detalios analizés dokumentai. | -
e atlieka esamos ir siekiamos padéties Petall_os ) aTn_allzes _ (_jokgmentL!o_s.g
jvertinima,  parengia  detalios  analizés iSanalizuojami ir detalizuojami funkciniai
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Nr.

Paslaugy
teikimo etapas

Reikalavimai etapo rezultatams

Terminas

Rezultatas
Process Model and Notation) ar
lygiavertes  diagramas).  Pateikiami
pastaryjy diagramy struktdrizuoti

aprasai. Aprasomi EAIS vartotojai ir jy
teisés.
Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.

Projektavimas

Diegéjas

parengia EAIS projektavimo dokumentacija.
parengia integraciniy sgsajy specifikacijas.

LVAT (pagal kompetencijg):

suteikia reikalingg informacija;

dalyvauja projektiniy sprendimy priémimo

procese
teikia pastabas ir rekomendacijas.
tvirtina etapo Diegéjo rezultatus.

Projektavimo dokumentai.
Projektavimo dokumente pateikiama:
EAIS architektliros aprasymas fiziniy
komponenty ir programiniy komponenty
poziliriu, naudojamos technologijos (jy
pavadinimai, versijos), informacinis
vaizdas (duomeny bazés struktlros,
duomeny baziy sasajy schemos ir kt.),
funkcinis vaizdas (EAIS funkciniai
vienetai, jy funkcijos, tarpusavio
sgsajos, vartotojo sgsajos prototipai),
integracinis vaizdas (sgsajos tarp vidiniy
ir iSoriniy sistemy, kuriamos sistemos
atzvilgiu), operacinis vaizdas (sisteminiai
procesai, algoritmai, periodiniai
sisteminiai darbai ir pan.), dislokavimo
vaizdas  (programiniy  komponenty
pasiskirstymas techninéje jrangoje),
saugumo sprendimai, auksto
prieinamumo sprendimai, pleciamumo
sprendimai ir kt.
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Nr.

Paslaugy
teikimo etapas

Reikalavimai etapo rezultatams

Rezultatas

Terminas

Integraciniy sasajy specifikacijos.
Detalizuojama kiekvienos integracinés

$3sajos paskirtis, realizavimo
sprendimas,  duomenys,  duomeny
formatai, siuniamy ir gaunamy

uzklausy sudarymo taisyklés ir kt.
Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.

Kurimas
(konstravimas)

Diegéjas:

vykdo reikalingus programavimo ir
programinio  konfiglravimo darbus (savo
kdrimo aplinkoje), jgyvendina funkcinius ir
nefunkcinius reikalavimus.

atlieka komponenty (angl. ,,Unit") testavima,
vidinj saugumo testavimg, EAIS vidinj
testavima, sasajy su kitomis sistemomis ir
registrais (integravimo) testavimg ir parengia
vidinio testavimo ataskaitg.
parengia testavimo
infrastruktdroje.

vykdo kuriamos EAIS demonstracijas.

aplinkg LVAT

LVAT (pagal kompetencija):

suteikia reikalinga informacija;

parengia gamybine ir testavimo aplinkas
turimoje infrastrukttroje;

dalyvauja EAIS demonstracijose,
atsiliepimus;

perzilri ir jvertina vidinio testavimo rezultatus;

teikia

Vidinio testavimo ataskaita, kurioje
aprasyti  atlikto  vidinio  saugumo
testavimo rezultatai ir vidinio testavimo
rezultatai (apimtis, vykdymo metodika,

testavimo tipai, procedura,
j&jimo/iséjimo  kriterijai,  testavimo
aplinka), pateikiant informacijg apie
EAIS sritis, | kurias reikia atkreipti

papildomg démesj testavimo metu.
Sukurta testavimo aplinka su LVAT
suderintoje infrastrukturoje.

Atliktos EAIS demonstracijos.
Parengta programiné jranga
diegimui.

Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.

Vidinio testavimo ataskaita
turi buti pateikta iki diegimo
etapo pradzios.

Prieaugiy jgyvendinimo metu
sukurty funkcionalumy
demonstracijos  turi  bduti
vykdomos nuolatos, pagal
Paslaugy teikimo reglamente
suderintg grafika.
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Nr. _P_aslaugq Reikalavimai etapo rezultatams Rezultatas Terminas
teikimo etapas

¢ teikia pastabas ir rekomendacijas.

Diegimas Diegéjas: o Sukurta programiné jranga ir| Sis diegimo etapas turi biiti
testavimo « idiegia EAIS LVAT testavimo aplinkoje. idiegta LVAT testavimo aplinkoje. baigtas iki priémimo
aplinkoje « Vykdo duomeny migravima; e Parengti priémimo testavimo | testavimo etapo pradzios.

e vykdo pradiniy duomeny jkélima | EAIS scenarijai ir testavimo metodika ir
duomeny baze. planas.. o o

« konsultuoja LVAT programinés jrangos | * Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
jdiegimo klausimais.

e rengia priémimo testavimo scenarijus ir
testavimo metodikg ir plana.

LVAT (pagal kompetencijg):

e suteikia reikalingg informacijg ir prieigg prie
infrastruktdros, kuri reikalinga EAIS jdiegimui;

¢ kontroliuoja testavimo aplinka.

Priémimo Diegéjas: e Sékmingai atliktas priémimo Priemimo testavimas

testavimas e parengia naudotojy vadovus (dokumentus): testavin_1as. . . | vykdomas ki sékmingo
EAIS naudojimo instrukcijg ir EAIS | * Parengti - naudotojy  vadovai| o testavimo kriterijy
administravimo instrukcija; (dokum_ental). . . pasiekimo.

e pateikia komentarus EAIS saugos | ° Parengti FAIS administravimo Priemimo testavimo etapas
dokumentams, atsizvelgdamas | aktualiy dokfm.1enta|. ) turi  bati  baigtas ki
duomeny saugg ir kibernetinj saugumg | ° Pateikti komentarai ~ EAIS  saugos bandomosios eksploatacijos
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus; dokumentams. L . etapo pradzios.

« vykdo priémimo testavima; o Parengta priémimo testavimo

ataskaita.

Salina uZzfiksuotus trukumus (klaidas).
parengia priémimo testavimo ataskaita.

LVAT (pagal kompetencijg):

Diegimui | gamybine aplinkg parengta
EAIS.
Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
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Nr.

Paslaugy
teikimo etapas

Reikalavimai etapo rezultatams

Rezultatas

Terminas

dalyvauja testavime;
priima programine jrangg diegimui j gamybine
aplinka.

Diegimas Diegéjas atlieka Siuos darbus: Parengta gamybiné aplinka LVAT | Sis diegimas gali vykti tik po
gamybingje « parengia programine jranga tinkama jdiegimui infrastrukttroje. sékmingai jvykusio priémimo
aplinkoje LVAT gamybinéje aplinkoje Sukurta programiné jranga ir | testavimo.
e |jdiegia programine jrangg | LVAT gamybine idiegta LV'_B‘T gamy_/blne]e aplinkoje. .
aplinka. Parengtas ir suderintas bandomosios
e rengia bandomosios eksploatacijos plana. eksploat.acu_os_p_lanas.. )
Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
LVAT:
o teikia pastabas ir rekomendacijas
Mokymai Diegéjas atlieka Siuos darbus: Parengtas mokymy planas. | Mokymai turi buti jvykdyti iki
« parengia mokymy plana; Dokumente turi bati aprasytas mokymy | bandomosios eksploatacijos
« parengia mokymy |;1 ed¥iaga ir kitas kursy organizavimas, pateikti detalls | pradzios.
reikalingas priemones; mokymy planai / grafikai, mokymy
e parengia mokymy aplinka testinéje aplinkoje; gru||(3es, m_OKYmL_J vietos, - nurodytos
e vykdo apmokymus (demonstruoja EAIS MOKymU priemones. ..
funkcionaluma). Parengta mokymy medziaga.
Ivykdyti mokymai nurodytam
naudotojy kiekiui.
Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
Bandomoji" Diegéjas: Pasallntos" bandomosios Bandomoji eksploatacija
eksploatacija o teikia konsultacijas bandomosios eks_ploatacuo.s .|.11etu nustatyt.os vykdoma  iki  sékmingo
klaidos. Diegéjas bandomosios

eksploatacijos klausimais;
reaguoja ir pasSalina eksploatacijos metu
nustatytus defektus;

eksploatacijos metu pagal suderintg
klaidy Salinimo grafikg turi Salinti visus

bandomosios eksploatacijos
kriterijy pasiekimo.
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Nr. _P_aslaugq Reikalavimai etapo rezultatams Rezultatas Terminas
teikimo etapas
e uztikrina EAIS duomeny integralumg ir EAIS modernizuoto funkcionalu | Garantinés priezitros
vientisuma; trukumus, uzregistruotus bandomosios | reglamentas turi bati
e atlieka reikiamus pakeitimus atsizvelgiant j eksploatacijos problemy registre; pateiktas likus 2 savaitéms iki
atsparumo jsilauzimams ir naSumo testavimo | ¢ Suteiktos konsultacijos; suplanuotos  bandomosios
rezultatus; e Sékmingai ivykdyta  bandomoji | eksploatacijos etapo
e parengia garantinés priezidros reglamenta. eksploatacija. pabaigos.
LVAT (pagal kompetencija): e Parengtas géraljltinés prieii_ﬁ_ros
reglamentas (jskaitant EAIS pakeitimy
e dirba su jdiegta EAIS; valdymo procediirg). Dokumente turi
e registruoja bandomosios eksploatacijos metu biti apradytas garantinés prieZidros
nustatytas klaidas; teikimo blidas, detalizuotos garantinés
e vykdo bandomosios eksploatacijos metu priezitros teikimo salygos, Diegéjo
nustatyty problemy Salinimo kontrole. atsakomybe, LVAT atsakomybe,
kontaktiné  informacija, papildomos
tvarkos (eskalavimo, klaidy
registravimo, konsultavimo)). Detalus
reikalavimai garantinei priezitrai pateikti
1.14.7 skyriuje.
o Atlikti reikiami pakeitimai
atsizvelgiant | atsparumo jsilauzimams ir
nasumo testavimo rezultatus.
e Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
10. Garantiné Diegéjas suteikia ne trumpesnj nei 24 ménesiy | Teikiami garantinés prieziliros | 24 meénesiy nuo galutinio
priezilura garantinj aptarnavima. jsipareigojimai. perdavimo ir priémimo akto

pasiraSymo dienos.

Viso projekto metu
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Pasla . .. -
Nr. o s gy Reikalavimai etapo rezultatams Rezultatas Terminas
teikimo etapas
11. Ataskaity Diegéjas: Parengtos tarpinés ir galutiné
rengimas ataskaitos. Ataskaitose iSdéstoma

rengia Paslaugy eigos ataskaitg ne reciau,
kaip kartg per ketvirtj;

rengia galutine ataskaitg (po bandomosios
eksploatacijos).

LVAT (pagal kompetencijg):

pateikia  pastabas ir  rekomendacijas
ataskaitoms.

(neapsiribojant):

e pasiekti rezultatai, vykdomos veiklos ir jy
progresas projekto grafiko atzvilgiu;

e rizikos, kritiniai faktoriai ir numatomi
veiksmai, prognozés ir kitos projekto
jgyvendinimui svarbios aplinkybés;

¢ Projekto grafiko pakeitimai.

Rezultatai turi buti suderinti su LVAT.
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1.16. REIKALAVIMAI E-KULTUROS INTEGRAVIMO IR DIEGIMO PASLAUGY
APRASYMUI

199. Diegéjas turi aprasyti kiekvieno modernizuojamo EAIS komponento realizavimo bidg,
pateikdamas sprendimo architektiiros aprasyma, planuojamus naudoti projektinius sprendimus
ir jvardindamas kitus, su komponenty realizavimu susijusius ypatumus. Architektlra ir
projektiniai sprendimai turi biti iliustruoti schemomis (diagramomis, paveiksléliais, bréZiniais),
naudojant standartizuotg modeliavimo notacijg (pvz.: UML, BPMN, SysML ar kt.). Turi buti
aprasyti ir schemomis pademonstruoti komponenty tarpusavio rysiai, sgveikos bidai ir jy
integravimas su vidinémis ir iSorinémis sistemomis.

200. Diegéjas privalo jvardinti visg planuojamg naudoti (siilomg) programine jrangg, turi
pateikti jos gamintojy pavadinimus, programinés jrangos pavadinimus, jvardinti tikslias
versijas, turi pateikti nuorodas j programinés jrangos iSsamy aprasyma (specifikacijg)
gamintojo interneto svetainéje arba pateikti aprasyma (specifikacijas).

201. Diegéjas privalo nurodyti planuojamas naudoti technologijas (aplikacijy serverius,
karkasus (angl. framework), programavimo kalbas, programinio kodo bibliotekas ir kt.

1.17. PRIEDAI

1.17.1. PRIEDAS. PRELIMINARI EDM TAIKYMO EAIS DUOMENY STRUKTURAI
SPECIFIKACIIA

)
3
Priedas nr 1 EDM

struktdra.xlsx

1.17.2. PRIEDAS. LCVA NAUDOJAMOS APRASU TVARKYMO PROGRAMINES JRANGOS
NAUDOTOJO SASAJA

PASTABA: pateikiamos ekraninés formos néra EAIS sistemos dalis. Pateiktos ekraninés formos
yra kitos sistemos, kurig Siuo metu eksploatuoja Lietuvos centrinis valstybés archyvas, aprasy
tvarkymui. Siame priede pateikty ekraniniy formy pagrindu turés buti modernizuojamas EAIS
aprasy tvarkymo komponentas, siekiant tiek suderinti Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnybos
ir Lietuvos centrinis valstybés archyvo aprasy tvarkymo procesus, tiek atnaujinti esamg EAIS
aprasy tvarkymo naudotojo sgsajg j Siuolaikine.

Fondy sgvadas Sagrasai v  Q Paieska ~

£Z Fondo temy sarasas

i= Fondy sarasas

2 Mikrofilmy sgrasas

B Mikrofilmuoty fondy sgrasas
Ca Skaitmeninty fondy sgrasas

A Kataloguoty fondy sarasas
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Fondy savadas

Sarasai ~

0.3 pav. Greitosios nuorodos

Fondy savadas Saradai ~  Q Paiedka ~

¥ Trumpiniai

Rasytiniai

[EEG) - Riboto naudojimo bylos

- Asmeny duomeny baze

m - Teminio katalogo duomeny baze
3 - Mikrofilmy duomeny bazé
[E3 - Piinai skaitmeninta byla

[EE3 - 15 dalies skaitmeninta byla

Garso ir videodokumentai

Mg — analoginis garse dokumentas, jradytas | magnetine

juosts,

Pl — analoginis garso dokumentas, jrasytas | plokstele.

CD - skaitmeninis garso dokumentas, jradytas j CD laikmena.

DAT — skaitmeninis garso dokumentas, radytas | skaitmenine

magneting juosta

Kino dokumentai

0.4 pav. Trumpin

Q Paieska ~

Generuota: 2024-07-16 12.53:17

18 viso: 2216

= Saragas spausdinimui

Fondy sgrasas

Fondo
numeris

DSSK

MK-1

MK-3

R-3

R-4

Fondo pavadinimas

Lietuvos centrinio valstybés archyvo parodos

Mikrofilmy, gauty i TSRS valstybiniy archyvy, kolekcija

Kariuomenés tiekimo valdyba

Vilniaus karinial revoliuciniai komitetal

Karo veterinarijos valdyba ir ligoninés

Mikrofilmy, gauty i3 Latvijos TSR archyvy, kolekcija

Ginklavimo valdyba

Mikrofilmy, gauty i$ Lenkijos Respublikos archyvu, kolekcija

RTFSR Visos Rusijos Ypatingosios komisijos Ypatingojo skyriaus valdybos Vilniaus
ypatingasis skyrius (Bunexckuii ocoBbit oTaen Ynpasnewus ocoforo  oTgena
BCepocCHACKOA Ype3BblyaiHon KoMUCCUM PCOCP)

Lietuvos ir Baltarusijos TSR teisingumo liaudies komisariato Vilniaus revoliucinis

tribunolas (BMNEHCKNIA PEBOMIOLMOHHLIA TpMOYHAN HapoaHOro Komuccapuata KCTMUMA
NuToBCKOi 1 Benopycckoii CCP)

1al

Dokumenty datos
nenustatyta m
1902 - 1943 m
1918-1940m
1919-1920m
1919-1940m
1919-1944m
1919-1941m
1903 - 1941 m

1918-1920m

1919 m

0.5 pav. Fondy sarasas

Zymos
E2
=

BE A = Prisiungti

Byly
skaiCius

3
511
558
70

137

1025

40

124

UZsiregistruoti
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Fondy savadas Sarafai ~  Q Paieska ~

Generuota: 2024-07-16 13.05:29

Fondo informacija mk-1

Fondo duomenys Fondo pazyma

Temos pavadinimas
Fondo numeris

Fondo pavadinimas
Dokumenty datos
Dokumenty anotacija
Kalba (-o0s)

Byly skaiCius

Fondo sudarytojai
Sudarytoju veiklos datos
Topografija

Kopijos

Fondo ilgis

Nerastos bylos
Restauruotos

RyZys su kitais fondais
Dokumentuy ypatybés

Apyrasy sarasas

i= Fondy sarasas

21.05 Kitos dokumenty kolekcijos
MK-1
Mikrofilmu, gauty i TSRS valstybiniy archyvy, kolekcija

1902 - 1943

211

M-1-9-6

6.09 m

0.6 pav. Fondo informacija
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Fondy sgvadas Sarasai ~  Q Paiedka ~

Generuota: 2024-07-16 13.05:55

Fondo numeris MK-1 » Apyraso numeris 1

Apyraso informacija -

Fondo numeris

Fondo pavadinimas
Apyraso numeris
Apyraso pavadinimas
Dokumenty chronologinés ribos
Dokumenty chronologiniy riby pastabos
Dokumenty anotacija
Kalba (-0s)

Ypatybes

Byly skaitius
Topografija

Kopijos

Sisteminimas
Nerastos bylos
Restauruotos
Sudarymo data
Pertvarkymo data
Pasikeitimai

Tikrinimo data

Sudéta j deZutes
Reikia sudéti j déZutes
Pastabos

Saltiniai

i= Fondo duomenys [ OGIHINNTES

MK-1
Mikrofilmy, gauty i& TSRS valstybiniy archyvy, kolekcija
1

Mikrofilmy apyrasas

1902 - 1943 m.
M
MM-1-9-6

2001-03-29

Taip

Ne

pozityvai ir negatyvai

LCVA_FMK-1_ap1.pdf

0.7 pav. Apyraso informacija
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Fondy sgvadas EsSarasai~  Q Paieska ~

18 viso: 40
Kriterjai- fondo numeris 15, apyraso numeris 1

& Sarasas spausdinimui

Byly sgrasas

Fondo Apyraso  Bylos

numeris  numeris numeris  Zymos
15 1 2 m
1 1 s o
5 1 + P
1 1 s P@E
= 1 ¢ CDm
15 1 7
15 1 3
15 1 9
15 1 w @
15 1 1" @
15 1 12 @
15 1 13 @
15 1 1 @

Fondy sgvadas Sgrasai »  Q Paieska ~

Topografija
5A-7-7-4
5A-7-7-4
SA-7-74
5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

5A-7-7-4

Bylos pavadinimas

Asmens dokumentus gavusiy asmeny registracijos Zurnalas
Dokumentai apie leidimy laikyti ginklg iSdavima

Dokumentai apie leidimy laikyti ginkla iSdavima

Dokumentai apie leidimy laikyti knygyna, spaustuve isdavima

Dokumentai apie draugijy steigima, statuty registravima

Dokumentai apie buty, sklypy, naftos rezervuary rekvizicijg

Dokumentai apie leidimy iSvykdi i§ Vilniaus, iSvezti maisto produkius, laikyti
ginklg isdavima ir kita

Dokumentai apie leidimy iSvykti & Vilniaus, laikyti ginkla, su3aukti
draugijos susirinkima iSdavima, miestc apripinimg kuru, patalpy nuoma ir
kita.

Dokumentai apie fabriko , Wilja* inventoriaus grazinima, pastaty rekvizicija
miesto reikmems, kovag su venerinémis ligomis ir kitg

Dokumentai apie leidimy laikyti ginkla, perveZti daiktus i§davima. policijos
pareigdny aprapinima maistu, konfiskuoty milty grainima ir kit

Dokumentai apie leidimy laikyti ginklg iSdavima, pastato Vilniuje skyrima
archyvams, archyviniy dokumenty tvarkyma, rOpinimasi kare pabégéliais,
belaisviais, policijos pareiginy komandiravima j Minska, patalpy nuoma ir
kita.

Dokumentai apie leidimy prekiauti alkoholiniais gérimais, laikyti ginklg
isdavima, duomeny apie privalanfias moketi akcizus jmones rinkima,
bolseviky valdZios dokumenty perdavima KontrZvalgybos skyriui, baudos
.Bietaruskaja Dumka" leidiniui skyrima ir kitg

Dokumentai apie leidimy prekiauti alkoholiniais gérimais, laikyti ginkia
i5davima, leidima kirsti ir parduoti Marku€iy dvare auganCius gZuolus,
Zemés sklypo nuoma ir kita

0.8 pav. Byly sgrasas

Fondo numeris 15 » ApyraSo numeris 1 » Byly sgrasas » Bylos numeris 2

Bylos informacija

Fondo numeris
Fondo pavadinimas
Apyraso numeris
Apyra3o pavadinimas
Bylos numeris
Bylos pavadinimas
Dokumenty datos
Lapy skaicius
Topografija
Ribojimai

Kalba (-0s)
Ypatybes

Mikrofilmucta

Pastabos

i= Fondo duomenys

W Apyrago duomenys

15

B A = Prisijungti
Lapy
Dokumenty datos skaiius
1920 7
1919 - 1920 239
1920 125
1920-06-08 - 1920-07-06 34
1919-05-14 - 1919-12-20 125
1920-02-24 - 1920-06-24 10
1919-06-11 - 1919-07-12 19
1919-06-16 - 1919-07-18 106
1919-05-31 - 1919-09-01 108
1919-06-09 - 1918-07-29 127
1919-06-03 - 1919-10-06 104
1919-06-14 - 1919-11-12 75
1919-06-10 - 1920-01-23 66
B8 A  #®prsijungt

Vyriausybés komisaro Vilniaus miestui jstaiga (Urzad Komisarza Rzadu na miasto Wilno)

1

Kanceliarijos, Bendrojo ir BaudZiamojo skyriy veiklos byly apyrasas

2

Asmens dokumentus gavusiy asmeny registracijos Zurnalas

1920

7
B5A-7-7-4
nera
lenky

rankradtis

Mikrofilmo numeris

C-64

Negatyvo numeris Topografija Kadry skaiéius

C-510 SM1-1-3-5 17

[E Atgal | byly sarada

0.9 pav. Bylos informacija

Mikrofilmuoti lapai

Pagaminimo data

1998-07-30

8 UZsiregistruoti

B UZsiregistruoti
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Fondy savadas  E Saratai~  QPaiedka ~

Mikrofilmo informacija

Mikrofilmo numeris  C-84

Pagaminimo data  1998-07-30
Topografija SM1-1-3-5

Vykdymo lapas &

A

Bylos Bylos numeris Kadry skaiéius Mikrofilmuoti lapai
1571172 17
157113 327
15/1/4 466
157115 50
157/1/6 184
157117 64 1-435
15 viso: 1108

Negatyvo numeris  C-510

Pastabos

Atgal | mikrofilmy sarasa

0.10 pav. Mikrofilmo informacija

Fondy sgvadas

Sgrasai~  Q Paietka ~

Asmeny paieska
Viso jrady: 4,050,673

Pavardé, vardas

Pvz. Petraitis Petras, Jono

Gimimo data

Pvz. 1950

Gimimo vieta

Pvz. Tauragés aps. Batakiy vis. Deinakiy k.

Gyvenamoji vieta

Pvz. Deinakiy k.

m I5plésting asmeny paiedka

0.11 pav. Asmeny paieska

1 Prisijungti

B UZsiregistruoti
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Fondy sgvadas B sarasai~  Q Paiedka ~

ISpléstiné asmeny paiedka

Pavarde, vardas Pvz_ Jonaitis Jonas, Prano
Gimime data Pvz. 1950-05-11
Gimimo vieta Pvz. Svenéioniy aps. Tverediaus vis. Raiiiiny k.

Gyvenamoji vieta Pvz. Kaunas

N

Tema ~

Vieta A4

Dokumentas A

Dokumento data Pvz. 1990-01-01

N
il

Fondo numeris PV

Apyraso numeris Pvz. 1a

Bylos numeris Pvz. 1

N

Lapai Pvz. 1-15

Ypatybés Pasirinkite..

Kalba (-0s) Pasirinkite

o]

N

Pastabos

0.12 pav. ISpléstiné asmeny paieska

Fondy savadas Sarasai ~  Q PaieSka ~

Fondy paieska
Viso jrasy: 2,216

Fondo numeris

Fondo pavadinimas

Pvz. Vytauto DidZiojo universitetas

Fondo pazyma

Pvz. Vilniaus gubemijos maisto valdyba

m I5pléstiné fondu paieska

0.13 pav. Fondy paieska
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Fondy savadas B saragai ~ Q Paietka ~ B A % Prisijungti UZsiregistruoti

I13pléstineé fondy paieska
Fondo temos

Pasirinkite

Fondo numeris

Pvz. R-101

Fondo pavadinimas

Pvz. Vytaulo DidZigjo universiteias

Fondo sudarytojai

Pvz. Vytauto DidZigjo universiteias

Sudarytojy veiklos datos nue

Pvz 1920-01-27

Sudarytojy veiklos datos iki

Pvz. 1943-03-17

Dokumenty anotacija

Pvz. Universiteto, fakultety, studenty organizacijy veiklos files, mokslo ir diplominiu darbu, disertaciju, habilitaciju, licencijy files, studentu ir tarnautojy asmens files.

Fondo ilgis

Pvz 110.01

Pasikeitimai

Pvz. Fondas papildytas 1971 m., 1973—-1874 m_, 1977 m., 1982 m_, 1987 m_, 1992 m_, 1994 m_, 1999 m_, 2000 m. Fondo papildyti neplanuojama.
Perdavimoljsigijimo 3altinis
Pvz. Lietuvos TSR centrinio valstybinio archyvo Kauno filialas dokumentus 1950-05-10 perémé i§ Kauno valstybinio universiteto. Lietuvos TSR centrinis valstybinis archyvas dokumentus 1969-03-12 perémé ig Lir

Rysys su kitais fondais

Pvz. Departamento dokumenty yra Vilniaus iZdo rdmu fonde Nr. 144.

Kopijos

Pvz Dalis dokumentu mikrefilmuoti, skaitmenint

Fondo pazyma

Pvz Bankas teike paskolas, atidaré specialias einamasias saskaitas, pirko ir pardaveé jvairius vertybinius popierius, brangiuosius metalus, uZsienio banknotus, diskontavo komercinius vekselius, priéme saugoti ir

=3
0.14 pav. ISpléstiné fondy paieska

Dokumento informacija

Rakfiniai ZodZiai ATLEIDIMAS, MINISTRU KABINETAS, TARNAUTOJAL

Dokumento apragymas  Ministry Kabineto reikaly vedéjo Stasio Lozoraiéio prasymas atleisi i$ uZimamuy pareigu nuo balandZio 1 d. (dél pergjimo dirbii Lietuvos
atstovybeje Berlyne).

Asmenvardis  Lozoraitis 5.
Vietovardis
Dokumenty dates  1923-03
Dokumentas PRASYMAS
Fondo numeris 923
Apyraso numeris 1
Bylos numeris 339
Lapai 39
Kalba (-os) lietuviy
Dokumenty ypatybés masinrastis

Fasfabos

‘= EBylos informacija ™ Artgal j dokumenty sarada Skaityti byla

0.15 pav. Dokumento informacija
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ISpléstiné dokumenty paieska

Raktiniai ZodZiai

Dokumento apragymas

Asmenvardis
Vietovardis
Data nuo

Data iki
Dokumentas
Fondo numeris
Apyrasgo numeris
Bylos numeris
Lapai

Kalba {-os)
Ypatybés

Pastabos

Pasirinkite

Pvz. Pavardenis

Pvz. Vilnius

Pvz. 1950-03-11

Pvz. 1960-02-21

Pasirinkite

Pasirinkite

Pvz. 25-eriy mety jubiligjus

0.16 pav. Dokumento paieska



Atviro konkurso salygy
2 priedas

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Tiekéjas (taip pat, kiekvienas tiekéjy grupés narys atskirai, jei pasitlymg teikia tiekéjy grupé), o tiekéjui remiantis
tkio subjekty pajégumais pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnj — kiekvienas tkio subjektas atskirai, turi atitikti Siame
priede nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo.

2. Jeigu ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnj, padétis atitinka
bent vieng nustatytg tiekéjo pasalinimo pagrindg, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subjektg reikalavimus atitinkanciu subjektu.

3. Perkancioji organizacija netikrina subtiekéjy (Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia) ir fiziniy asmeny
(specialisty), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo
atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, (kvazisubtiekéjy) pasalinimo pagrindy.

4. Perkancioji organizacija tiekéjg paSalina iS pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu
paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedirg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasSalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

5. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 ir
6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo patikimumga tiekéjo pasalinimas iS pirkimo
procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j
tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediiros pagrindg nebity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediros VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati
atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

6. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riSies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie
kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis". Lentelés ketvirtame
stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi
pateikti  uZsienio  Saliy  tiekéjai, informacija = Perkancioji  organizacija  pasitikrina  ,e-Certis",  adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

7. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvimg,
jeigu ji:



7.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonemis;

7.2. Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis
dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prieS ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje).

8. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali
biti pakeisti:

8.1. priesaikos deklaracija;

8.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai:

VPI straipsnis,

. dalis, punktas T - . .
Eil. | riekéjo pasalinimo pagrindai bei EBVPD Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys
Nr. . dokumentai
formos dalis
pildymui

Privalomi pasalinimo pagrindai pagal VP] 46 straipsnio 1 — 4 daliy nuostatas
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 | straipsnio 1 |e iSraso iS teismo sprendimo arba

punkte, nuteistas uz Sig nusikalstam | dalis o Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus

veika:

reikaly ministerijos pazymos, arba

1) dalyvavimag nusikalstamame | EBVPD III dalies e valstybés jmonés Registry centro  Lietuvos

susivienijime, jo organizavimg ar | A1-A6 punktai

vadovavima jam; Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
2) kySininkavima, prekyba poveikiu, | EBVPD III dalies| dokumento, patvirtinancio jungtinius
papirkima; D1 punktas kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

3) sukcéiavimg, turto pasisavinimg,
turto iSSvaistyma, apgaulinga IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:




pareiSkimg apie juridinio asmens
veiklg, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarkg, kreditinj
sukciavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, apgaulingg
apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos
dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bidu gauto turto
legalizavimg;

7) prekyba zmonémis, vaiko pirkimg
arba pardavimg;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltimg, apibrézta  Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uZ

e atitinkamos uzsienio Salies institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne anksciau kaip
180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti - pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksCiau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




auksciau nurodytg nusikalstama veika,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg teistuma;
2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos strukturinis
padalinys, vadovo, kito valdymo ar
priezitros organo nario ar kito asmens,
turinCio (turinciy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendimg, sudaryti sandorj,
asmens (asmeny), turincio (turinciy)
teise suraSyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés  apskaitos  dokumentus
(supaprastinto  pirkimo atveju -
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis
padalinys, vadovo ar dél asmens
(asmeny), turinio (turinCiy) teise
surasyti ir pasirasyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus), per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;
3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos strukturinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes




apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju
— galutinis administracinis sprendimas,
jeigu toks sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas yra nuteistas uz
jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu, nevykdymg pagal Salies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,
kurioje yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose,
arba perkancioji organizacija turi kity
jrodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksciau nurodytg nusikalstamg veika,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;
2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos strukturinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju
— galutinis administracinis sprendimas,

VPI 46
straipsnio 3
dalis

EBVPD III dalies
B1 ir B2 punktai

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy moké&jimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos  finansy ministerijos  iSduoto
dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti - pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, tadiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




jeigu toks sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus.
Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokeéti
mokescius, jskaitant socialinio
draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
jvykdziusiu Sioje dalyje nurodytus
jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo
sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraiSky ar pasitlymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panaSaus pobudZio
jpareigojancio  susitarimo  dél jy
sumokeéjimo ar imtis kity priemoniy,
kad atitikty 1 punkto nuostatas.
Tiekéjas Siuo pagrindu nepasalinamas
iS  pirkimo  procediiros, jeigu,
perkanciajai organizacijai reikalaujant
pateikti aktualius dokumentus pagal
VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas  jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokéjimu, jvykdymo iS Lietuvoje jsteigty
subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, iS jo nereikalaujama pateikti
jokiy §j reikalavimg jrodanciy dokumenty. Perkancioji
organizacija  savarankiSkai  patikrina  duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju viesi duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos (toliau — ,Sodra“) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji organizacija neturés
galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny
apie tiekéjg (juridinj asmenj), jis turés teise prasyti
tiekéjo (juridinio asmens) pateikti iSraSg iS teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros" nustatyta tvarka
iSduotg dokumenty, patvirtinantj atitiktj  Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti valstybés
jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumenta,
patvirtinant] jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasg i teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros" isduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotq dokumentg, patvirtinant;j jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos  uZsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti - pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, tadiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomeny.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 1
punktas

EBVPD III dalies
C10 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu
interesy  konflikto
apibrézta VPI 21
atitinkamos
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima iStaisyti,

pateko |
situacijg, kaip
straipsnyje, ir
padéties hegalima

VPI 46
straipsnio 4
dalies 2
punktas

EBVPD III dalies
C12 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.




jeigu | interesy konflikta pateke
asmenys nulémé vieSojo pirkimo
komisijos ar perkanciosios

organizacijos sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas priestarauty VP]
nuostatoms.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta
VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 3
punktas

EBVPD III dalies
C13 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediury metu
nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg apie atitiktj VP]
46 ir 47 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis, arba

tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti
patvirtinanciy dokumenty,

reikalaujamy pagal VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas is pirkimo procedaros, kai
ankstesniy procedury, atlikty VP],
VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo ar

VPI 46
straipsnio 4
dalies 4
punktas

EBVPD III dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo proceduros sSiame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali biti
atsizvelgiama j pagal VPI 52 straipsnj skelbiamg
informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacijg ar pateiké
Siame punkte nurodytg melagingg
informacijg arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj,
dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas iS pirkimo ar
koncesijos suteikimo procedary.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo procediros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés
aktais, ankstesniy procedury metu jis
nuslépé informacija ar pateike
melagingg informacija arba dél
melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas iS
pirkimo ar koncesijos suteikimo
procedury arba taikomos  kitos
panasios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam
neteiséty pranasumag pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinancig
informacijg, kuri gali daryti esmine
jtakg  perkanciosios  organizacijos

VPI 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

EBVPD III dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.




sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos  vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkancioji organizacija
gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonemis.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar
koncesijos  sutarties arba  yra
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), del kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
sutartis arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo

sprendimas, kuriuo  tenkinamas
perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos
reikalavimas  atlyginti  nuostolius,

patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus

VPI 46
straipsnio 4
dalies 6
punktas

EBVPD III dalies
C14 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$
pirkimo proceduros sSiame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali buti atsizvelgiama |
pagal VP] 91 straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-

duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-

1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties
saglygg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo procediros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés
aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg
esminj reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksCiau, negu toje  sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos.

| Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo
sgziningumu, kai jis yra padares
finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty paZeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip
vieni metai.

VPI 46
straipsnio 4
dalies 7 punkto
a papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD. Priimant
sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

paskelbtg informacijg, taip pat j Siame informaciniame
pranesime pateiktg informacija:



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

10. [ Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VPI 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
pazeidimg, dél kurio perkancioji | straipsnio 4 | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
organizacija abejoja tiekéjo | dalies 7 punkto
sgziningumu, kai jis (tiekéjas) | b papunktis Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
neatitinka minimaliy patikimo procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
mokesCiy mokétojo kriterijy, nustatyty | EBVPD III dalies | pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalinéje
Lietuvos Respublikos mokesciy | C11 punktas duomeny bazéje adresu
administravimo jstatymo 40! straipsnio https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
1 dalyje. informacija skelbiamg informacija.

11. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

dél kurio perkancioji
abejoja tiekéjo
jis yra padares

pazeidima,
organizacija
sgziningumu, kai
draudimo  sudaryti draudziamus
susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar
panasaus pobidzZio kitos valstybés
teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

straipsnio 4
dalies 7 punkto
¢ papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
i nacionalinéje duomeny bazéje adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-

is-viesuju-pirkimu skelbiamg informacija.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Atviro konkurso salygy
3 priedas

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu

tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

1 lentelé , Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimai

Eil.
Nr.

Paslaugy tiekéjo kvalifikacijos
reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus
jirodantys dokumentai

Paslaugy tiekéjo techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

1.

Tiekéjas per paskutinius 3 (trejus) metus
arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maZiau
nei 3 metus) iki pasiulymo pateikimo
termino pabaigos yra tinkamai suteikes
vienos informacinés sistemos ir (ar) registro
kdrimo ir (ar) modernizavimo paslaugas,
kuriy verté yra ne mazesné kaip 335 000,00
Eur be PVM.

Pastabos:

Jeigu Tiekéjas sutartj (projekta) pradéjo
jgyvendinti anksCiau nei prieS 3 (trejus)
metus, taciau baigé ja (jj) jgyventi per
paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiulymo
pateikimo dienos, tai bus laikoma, kad
tiekéjas reikalavimg atitinka, jei tokios
jgyvendintos sutarties (projekto) verté yra
ne mazesné nei nurodyta reikalavime.

Jeigu pasiulyma teikia tkio subjekty grupé
— reikalavimag turi atitikti visi Ukio subjekty
grupés nariai kartu (ukio subjekty grupés
nariy turima  patirtis sumuojama),
atsizvelgiant i iy prisiimamus
jsipareigojimus.

Per pastaruosius 3 (trejus) metus
arba per laikag nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykdé veikla maziau nei 3 metus) iki
pasiulymy pateikimo  termino
pabaigos suteikty paslaugy sarasas
(Atviro konkurso priedas Nr. 11).
Sarase nurodomas sutarties objekto
pavadinimas, objekto aprasymas,
jvykdytos sutarties verté, sutarties
pradzios ir pabaigos datos, tiekéjo
suteikty paslaugy verté (nejskaitant
jungtinés veiklos partneriy (jei
partneriai buvo jgyvendinant
sutartj) suteikty paslaugy vertés),
paslaugy uzsakovo identifikavimo
duomenys. Taip pat pateikiamos
paslaugy  uzsakovo  pazymos,
kuriose buty nurodytos suteikty
paslaugy bendros sumos, datos,
paslaugy gavéjai, ar paslaugos buvo
suteiktos tinkamai. Tiekéjo
kvalifikacija turi bati jgyta iki




Tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai patys vykdys tg pirkimo sutarties
dalj, kuriai reikia jy turimy pajégumuy.

Subtiekéjams Sis reikalavimas

nenustatomas.

Reikalavimas suteikty paslaugy vertei,
nurodomai 1 punkte, turi bati tenkinamas
viena sutartimi, iSskyrus atvejus, Kkai
paslaugos teiktos pagal kelias sudarytas
sutartis dél tos pacios informacinés
sistemos.

pasitulymy pateikimo  termino

pabaigos.

Reikalavimai gali bati grindZiami
Siuo metu vykdomomis sutartimis,
taCiau tiekéjas turi jrodyti, kad
suteikty paslaugy verté atitinka
keliamus reikalavimus, o paslaugos,
kuriomis grindziama kvalifikacija
suteiktos, t.y. sukurta ar
modernizuota informaciné sistema
jvesta j gamybine eksploatacija.

Tiekéjas gali remtis sutartimi, kurig
tiekéjas vykdé ne vienas, bet kartu
su kitais Ukio subjektais. Taciau
tokiu atveju bus vertinama butent
konkretaus tieké&jo, dalyvaujancio
vieSajame  pirkime,  suteiktos
paslaugos, jy apimtis, verté, o ne
visas vykdytos sutarties objektas.

Paslaugy tiekéjas turi turéti ar gali pasitelkti
sutarciai vykdyti kvalifikuotus specialistus,
turinius reikiamy ziniy ir patirties.
Paslaugy tiekéjo pasiulyti specialistai turi
gebéti gerai raSyti, kalbéti ir suprasti
lietuviy kalbg (jei lietuviy kalba néra
gimtoji, ne Zemesnis kaip C1 lygis pagal
Europass kalby pasg), arba turi buti
uztikrintas vertimas j lietuviy kalba (islaidos
vertimo paslaugoms turés biti jskaiCiuotos
j bendrg pasiulymo kaing).

Minimaliy reikalavimy jrodymui
pateikiama:
1) Paslaugy tiekéjo  situlomy

pagrindiniy specialisty sagrasas,
nurodant teisinius santykius su
paslaugy tiekéju, pareigybe,

pozicijg, kuriai yra situlomas
specialistas.
2) Paslaugy  tiekéjo  sitdlomo

specialisto pasiraSytg patirties
atitikties reikalavimams forma

2. Kiekvieno  pagrindinio  specialisto (Konkurso salygy priedas Nr.
kva”ﬁkaCija ir patirtis turi atitikti jam 10), kurioje nurodomas |ietuviq
keliamus reikalavimus visa apimtimi. kalbos mokejimo lygis,
specialisto patirtis
reikalaujamoje  srityje, t.y.
Paslaugy tiekéjas gali sidlyti vieng sutartys  (projektai), kurias
specialista | kelias pozicijas, jeigu vykdant jis dirbo, specialisto
specialisto  kvalifikacija  atitinka toms vaidmuo,  darbo  pobudis
vykdant  nurodytas  sutartis




pozicijoms keliamus reikalavimus visa

apimtimi.

Jeigu pasiulymg teikia ukio subjekty grupé
— reikalavimg turi atitikti Ukio subjekty
grupés nario (-iy) specialistai, atsizvelgiant
j jy prisimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti.

Tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai (jy darbuotojai) patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy
pajégumuy.

Subtiekéjai — jei tiekéjas (jo pasitelkiami
specialistai) pats atitinka  nustatytg
reikalavimg, taCiau ketina pasitelkti
subtiekéjus (jo specialistus), subtiekéjy
specialistai privalo atitikti
nustatytus reikalavimus, jeigu subtiekéjai
(ju darbuotojai) patys vykdys tg pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia nustatytos
kvalifikacijos.

(projektus), sutarties (projekto)
pavadinimas ir aprasymas,
sutarties (projekto) vykdymo
laikotarpis, uzsakovo
pavadinimas, uzsakovy
kontaktiniai duomenys. Sarase

nurodomi ir kvalifikacijg
jrodanciy sertifikaty (jei
prasoma pateikti) arba
lygiaverciy dokumenty
pavadinimai*.

3) Jeigu Paslaugy tiekéjas sitlo
pagrindinius specialistus, kurie
néra Paslaugy tiekéjo
darbuotojai, turi buti pateikti
Paslaugy tiekéjo ir situlomo
specialisto dvisalio (Paslaugy
tiekéjo ir specialisto) pasirasyto
dokumento (ketinimo
protokolo, preliminaraus
susitarimo dél darbo santykiy
sukurimo pagal darbo sutartj,
autorinés sutarties, paslaugy
sutarties sudarymo ar kitas
lygiavercio dokumento) kopija.

4) Paslaugy tiekéjo deklaracija,
kad paslaugos bus teikiamos
lietuviy kalba arba bus
uztikrintas vertimas | lietuviy
kalba.

*Dalyvavimo kursuose, mokymuose
ar seminaruose pazyméjimai néra
tinkami.  Turi  bdti  iSlaikytas
egzaminas atitinkamai kvalifikacijai
jgyti  (egzaminas,  kai néra
uztikrintos asmens autentifikavimo
priemonés, yra netinkamas).

2.1

Projekto  vadovas vienas

kvalifikuotas specialistas):

(bent

Pateikiama:

1. Paslaugy
specialisto

teikéjo siulomo
pasiraSytg patirties




1. turi turéti tarptautiniu mastu
pripazjstamg informaciniy technologijy
projekty valdymo kvalifikacija;

2. per paskutinius 5 (penkis) metus iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
turi bati vadovaves bent vienam
informacinés sistemos ir (ar) registro
kdrimo ir (ar) modernizavimo projektui.

Pastaba:

Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasiulymo pateikimo dienos, laikoma, kad
sitlomas specialistas reikalavimg atitinka.

atitikties reikalavimams formag
(Konkurso salygy priedas Nr. 10);
Projekty vadovo kvalifikacijg
jrodantis sertifikatas (,,Project
Management Professional -

PMP" arba »Prince2
Foundation® arba ,CompTIA
Project+") arba lygiavertis

dokumentas, iSduotas tieké&jo
projekto vadovui (,lygiavercio
dokumento"  lygiavertiSkuma
jrodyti turi tiekéjas).

2.2,

Informaciniy technologijy architektas
(bent vienas kvalifikuotas specialistas),
turintis:

1. informaciniy technologijy architekto
darbo patirtj ne maZiau kaip 1 (viename)
per paskutinius 5 (penkerius) metus iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
jvykdytame informacinés sistemos ir (ar)
registro kdrimo ir (arba) modernizavimo
projekte  (sutartyje), kurio metu
sitilomas specialistas buvo atsakingas uz
informacinés sistemos ir (ar) registro
architekttros parengima.

2. tarptautiniu lygiu
informaciniy sistemy
kvalifikacija.

pripazjstama
architekto

Pastaba:

Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasitlymo pateikimo dienos, laikoma, kad
sitlomas specialistas reikalavimg atitinka.

1. Paslaugy

. Architekto

Pateikiama:

teikéjo sitlomo
specialisto pasirasytg patirties
atitikties reikalavimams forma
(Konkurso sglygy priedas Nr.
10);

kvalifikacijg
patvirtinantis  Open  Group
Certified Architect arba Zachman
Certified Enterprise Architect
arba TOGAF (7he Open Group
Architecture Framework) arba
Microsoft Certified: Azure
Solutions Architect Expert arba
kitg lygiaverte architekto
kvalifikacijg jrodancio
dokumento kopija (,lygiavercio
dokumento™ lygiavertiSkumag
jrodyti turi tiekéjas).




2.3.

Veiklos procesy analitikas (bent vienas
kvalifikuotas specialistas), turintis:

1. veiklos procesy analitiko darbo patirtj ne
maziau kaip 1 (viename) per paskutinius
5 (penkerius) metus iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos jvykdytame
informacinés sistemos ir (ar) registro
kdrimo ir (ar) modernizavimo projekte
(sutartyje), kurio metu sitlomas
specialistas buvo atsakingas uz
informacinés sistemos ir (ar) registro
veiklos procesy analitiko funkcijas.

2. tarptautiniu mastu pripazjstamg veiklos
procesy analitiko arba lygiaverte
kvalifikacija.

Pastaba:

Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasitlymo pateikimo dienos, laikoma, kad
sitlomas specialistas reikalavimg atitinka.

Pateikiama:

1. Paslaugy teikéjo sitlomo
specialisto pasirasytg patirties
atitikties reikalavimams forma
(Konkurso salygy priedas Nr.
10);

2. Veiklos procesy analitiko
kvalifikacijg patvirtinantis (OMG
Certified UML Professional arba
OMG Certified UML Professional
Advanced arba Certified
Business Analysis
ProfessionalTM  arba  OMG
Certified Expert in BPM 2TM)
sertifikatas, arba lygiaverte
kvalifikacijg jrodancio
dokumento kopija (,lygiavercio
dokumento" lygiavertiSkuma
jrodyti turi tiekéjas).

2.4,

Informacinés sistemos
programuotojas (bent vienas
kvalifikuotas specialistas), turintis:

1. programuotojo darbo patirtj ne maziau
kaip 1 (viename) per paskutinius 5
(penkerius) metus iki  pasialymy
pateikimo termino pabaigos jvykdytame
informacinés sistemos ir (ar) registro
kdrimo ir (ar) modernizavimo projekte
(sutartyje), kurio vykdymo metu atliko
kuriamos ir (ar) modernizuojamos
informacinés sistemos ir (ar) registro
programavimo darbus.

2. tarptautiniu mastu pripazjstamag
programuotojo arba lygiaverte
kvalifikacija.

Pateikiama:

1. Paslaugy teikéjo sitlomo
specialisto pasirasytg patirties
atitikties reikalavimams forma
(Konkurso salygy priedas Nr.
10);

2. Programuotojo kvalifikacijg
patvirtinantis (Microsoft Certified
Application Developer, Oracle
Developer Certified Professional,
Oracle Certified Associate Java
Programmer) sertifikatas, arba
lygiaverte kvalifikacijg jrodancio
dokumento kopija (,lygiavercio
dokumento" lygiavertiSkumag
jrodyti turi tiekéjas).




Pastaba:

Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasitlymo pateikimo dienos, laikoma, kad
sitlomas specialistas reikalavimg atitinka.

2.5. | Ergonomikos (vartotojo sasajos | Pateikiama:
kok.y-bes) spec.:la.llstas (.be.ni.: vienas 1. Paslaugy teikéjo sitlomo
kvalifikuotas specialistas), turintis: - C -
specialisto pasirasytg patirties
1. ergonomikos (vartotojo sgsajos atitikties reikalavimams forma
kokybés) specialisto darbo patirtj ne (Konkurso salygy priedas Nr.
maziau kaip 1 (viename) per 10);
paskutinius 5 (penkerius) metus iki | 2. Vartotojo sgsajos specialisto
pasiulymy pateikimo termino kvalifikacijg patvirtinantis
pabaigos jvykdytame informacinés (Certified  Usability  Analyst
sistemos ir (ar) registro kdrimo ir (CUA), Certified User Experience
(ar) modernizavimo projekte Analyst (CXA), Certified Human
(sutartyje), kurio apimtyje atliko Factors Engineering
naudotojy poreikiy analize ir kureé Professional) sertifikatas arba
informacinés sistemos ir (ar) registro lygiaverte kvalifikacijg jrodancio
naudotojy sgsaja. dokumento kopija (,lygiavercio
2. tarptautiniu  mastu  pripazjstamg dokumento" lygiavertiSkuma
ergonomikos  (vartotojo  sgsajos jrodyti turi tiekéjas).
kokybés) specialisto kvalifikacija.
Pastaba:
Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasiulymo pateikimo dienos, laikoma, kad
sitlomas specialistas reikalavimg atitinka.
2.6. | Duomeny baziy programuotojas (bent | Pateikiama:
vienas kvalifikuotas specialistas), turintis: oL .
1. Paslaugy teikéjo sitlomo

1. duomeny baziy programuotojo darbo
patirtj ne maziau kaip 1 (viename) per
paskutinius 5 (penkerius) metus
jvykdytame informacinés sistemos ir (ar)
registro kudrimo ir (ar) modernizavimo

specialisto pasirasytg patirties
atitikties reikalavimams formg
(Konkurso salygy priedas Nr.
10);




projekte (sutartyje), kurio vykdymo metu
sitlomas specialistas buvo atsakingas uz
informacinés sistemos ir (ar) registro
duomeny baziy programavimg;

2) tarptautiniu  mastu  pripazjstama

duomeny baziy programuotojo
(administratoriaus) arba lygiaverte
kvalifikacija.

Pastaba:

Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksCiau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasiulymo pateikimo dienos, laikoma, kad
sitlomas specialistas reikalavimg atitinka.

2. Duomeny baziy programuotojo
specialisto  (administratoriaus)
kvalifikacijg patvirtinantis
(PostgresSQL Associate
Certification arba Oracle
Database SQL Certified
Associate arba Microsoft Azure
Data Fundamentals) sertifikatas,
arba lygiaverte kvalifikacijg
jrodanio dokumento kopija
(,lygiavercio dokumento"
lygiavertiSkumg  jrodyti  turi
tiekéjas).

2.7.

Testuotojas (bent vienas kvalifikuotas
specialistas), turintis:

1. testuotojo darbo patirtj ne maziau kaip 1
(viename) per paskutinius 5 (penkerius)
metus iki pasiulymy pateikimo termino
pabaigos jvykdytame informacinés sistemos
ir (ar) registro karimo ir (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje), kurio metu specialistas
parenge sistemos ir (ar) registro testavimo
plang (-us), testavimo scenarijus ir atliko
testavimag bei parengé testavimo
ataskaitas.

2. tarptautiniu  mastu  pripazjstamag
testuotojo kvalifikacija.

Pastaba:

Jei projektas (sutartis) buvo pradétas
jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus, bet
uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki
pasiulymo pateikimo dienos, laikoma, kad
siulomas specialistas reikalavimag atitinka

Pateikiama:

1. Paslaugy teikéjo sitlomo
specialisto pasiraSytg patirties
atitikties reikalavimams forma
(Konkurso sglygy priedas Nr.
10);

2. Testuotojo kvalifikacijg
patvirtinantis sertifikatas (ISTQB
(International Software Testing
Qualifications Board), Certified
Tester Foundation Level (CTFL),
BCS (Intermediate Certificate in
Software  Testing), ISEB
(Information Systems
Examination Board) sertifikatas
arba lygiaverte kvalifikacijg
jrodan¢io dokumento kopija
(,lygiavercio dokumento"
lygiavertiSkumg  jrodyti  turi
tiekéjas).




1) jeigu Paslaugy tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy keliamy klausimy, pateikiama priesaikos deklaracijos skaitmeniné kopija arba
oficialios Paslaugy tiekéjo deklaracijos skaitmeniné kopija;

2) pateikiant skenuotus atitinkamus dokumentus elektronine forma ir pasirasant
pasitilyma elektroniniu parasu, deklaruojama, kad kopijos ar nuorasai yra tikri. Perkancioji
organizacija turi teise paprasyti Paslaugy tiekéjo, kad jis pristatyty dokumenty originalus;

3) uzsienio valstybiy Paslaugy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio
30 d. nutarimu Nr. 1079 ,Dél dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille)
tvarkos apraso patvirtinimo" ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio
valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal
Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas
yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).



Atviro konkurso salygy
4 priedas

(Pasiulymo formos pavyzdys)

Herbas arba prekiy Zenklas

(Paslaugy tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame
kaupiami ir saugomi duomenys apie paslaugy tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens
kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés

vertés mokescio mokétojas, elektroninio pristatymo dézutés adresas)

Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnybai

PASIULYMAS

DEL ELEKTRONINIO ARCHYVO INFORMACINES SISTEMOS
MODERNIZAVIMO PASLAUGY

A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE PASLAUGY TIEKEJA

(data)

Paslaugy tiekéjo pavadinimas

(Jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimar)

Paslaugy tiekéjo adresas

(Jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé,
surasomi visy dalyviy adresai)

Asmens, pasirasiusio pasitlymg kvalifikuotu

elektroniniu parasu, vardas, pavardeg,
pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

INFORMACIJA APIE SIULOMUS KOKYBINIUS PRANASUMUS




Mes sitilome Siuos kokybinius pranasumus:

1 lentelé. Siulomi specialistai ir jy papildomos kompetencijos pagal antrajj vertinimo
kriterijy - Atsakingy asmeny kompetencija (T):

Eil.
Nr.

Siulomo
specialisto
pozicija

Siulomo
specialisto
vardas ir
pavardé

Reikalavimo aprasymas

Siuloma
(nurodoma
papildomy

projekty

(sutarciy)

skaicius)

Projekto vadovas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki
pasiulymy pateikimo dienos
specialistas vykdé projekto vadovo
pareigas (papildomai) dar bent
viename informacinés sistemos (ir
(ar) registro kdrimo ir (ar)
modernizavimo projekte (sutartyje).
(P1)

Informaciniy
technologijy
architektas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki
pasitulymy pateikimo dienos
specialistas  vykdé informaciniy
technologijy architekto  pareigas
(papildomai) dar bent viename
informacinés sistemos (ir (ar) registro
kirimo ir (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje). (P2)

Veiklos
analitikas

procesy

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki
pasiulymy pateikimo dienos
specialistas vykdé veiklos procesy
analitiko funkcijas (papildomai) dar
bent viename informacinés sistemos
(ir (ar) registro kdrimo ir (ar)
modernizavimo projekte (sutartyje).
(P3)

Informacinés
sistemos
programuotojas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki

pasiulymy pateikimo dienos
specialistas  vykdé informaciniy
sistemy programuotojo pareigas
(papildomai) dar bent viename

informacinés sistemos (ir (ar) registro
kirimo ir  (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje). (P4)




5. | Ergonomikos Per paskutinius 5 (penkis) metus iki

(vartotojo sgsajos pasitulymy pateikimo dienos
kokybés) specialistas  vykdé  ergonomikos
specialistas (vartotojo $3sajos kokybés)

specialisto pareigas dar bent viename
informacinés sistemos (ir (ar) registro
kirimo ir (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje), kurio apimtyje
atliko naudotojy poreikiy analize ir
kdré informacinés sistemos ir (ar)
registro naudotojy sasaja. (P5)

14. | Duomeny baziy Per paskutinius 5 (penkis) metus iki
programuotojas pasitulymy pateikimo dienos
specialistas vykdé duomeny baziy
programuotojo pareigas (papildomai)
dar bent viename informacinés
sistemos (ir (ar) registro kdrimo ir
(ar) modernizavimo projekte
(sutartyje). (P6)

15. | Testuotojas Per paskutinius 5 (penkis) metus iki
pasitulymy pateikimo dienos
specialistas vykdeé testuotojo pareigas
(papildomai) dar bent viename
informacinés sistemos (ir (ar) registro
kirimo ir (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje), kurio metu
specialistas parengé sistemos ir (ar)
registro testavimo plang (-us),
testavimo  scenarijus ir  atliko
testavimg bei parengé testavimo
ataskaitas. (P7)

INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI
KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo iSvieSinti Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau —
ir Ukio subjektai). Jeigu Tiekeéjas Pasiulyme nenurodo, kad remiasi Ukio subjekty
pajégumais, tokiu atveju, Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus
privalo atitikti pats Tiekéjas.

1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais bus remiamasi Sutarties vykdymo metu:



Ukio subjekto, kurio
pajégumais bus

remiamasi, pavadinimas,

Kvalifikacijos reikalavimy,

Konkrecios
paslaugos,
kurios bus

Eil. jei pasitelkiamas juridinis kur|_em§ ?t'.t tkti b_u S atliktos Sutarties
Nr. naudojami ukio subjekto
asmuo, arba vardas, .. . . . vykdymo metu
- oo . . . pajégumai, pavadinimas
pavardeé, jei pasitelkiamas
fizinis asmuo
1.

Kartu su pasitulymu pateikiame akio subjekto (-y), kurio (-iy) pajégumais bus

remiamasi, jrodanciy dokumenty skaitmenines kopijas, patvirtinancias jy sutikimg biti
Tiekéjo ukio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, Perkanciosios organizacijos
atliekamame Pirkime.
Kartu su pasitulymu pateikiame Siy tkio subjekty, kuriy pajégumais bus remiamasi,
uzpildytus EBVPD.

2. Specialistai, kuriy pajégumais bus remiamasi Sutarties vykdymo metu:

Eil. Specialisto vardas Specialisto pareigos Paslaugy tiekéjg ir specialistg

Nr. pavardeé pirkime siejantys teisiniai santykiai
(darbo sutartis/ketinimas

sudaryti darbo sutartj/ paslaugy
teikimo sutartis)*
1 2 3 4

1.

2.

3.

4,

8.

* 4 skiltyje Paslaugy tiekéjas turi nurodyti, ar siulomas specialistas yra
Paslaugy tiekéjo darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj, ar specialisty

Paslaugy tiekéjas ketina

idarbinti

sudarys/yra sudares paslaugy teikimo sutartj.

laiméjimo atveju, ar su specialistu




Kartu su pasitulymu pateikiame specialisty (kvazisubtiekéjy ir ty, su kuriais yra/bus
sudaryta paslaugy sutartis) jrodanciy dokumenty skaitmenines kopijas, patvirtinancias jy
sutikimg atlikti funkcijas, kuriy jgyvendinimui buvo jtraukta jy kandidatlira Siame

atliekamame Pirkime. Taip pat pateikiami pasirasyti abiejy Saliuy ketinimy protokolai

arba dvisaliai susitarimai dél jdarbinimo ar paslaugy sutarties sudarymo (jei ji
néra sudaryta), ar kitus dokumentus, jrodancius, kad specialistas sutinka bti jdarbintas

ar sudaryti paslaugy sutartj tiekéjo laiméjimo atveju.

3. Subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama, kad atitikty pirkimo salygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, taciau pasitelkiami Sutarties vykdymui:

Subtiekéjo pavadinimas?, jei
Eil pasitelkiamas juridinis Subtiekéjui perduodama vykdyti
" | asmuo, arba vardas, pavardé, | sutartiniy jsipareigojimy dalis, kuriai
jei pasitelkiamas fizinis nekeliami kvalifikacijos reikalavimai
asmuo
1 Pvz.! perduodama dalis — ataskaitos
' parengimas ar pan.

Kartu pateikiame subtiekéjo deklaracijg dél sutikimo dalyvauti pirkime ir tiekéjo laiméjimo
atveju — sutarties vykdyme.

4. Tretieji asmenys, kuriy priemonémis tiekéjas naudojasi (naudosis), taciau
kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie perkanciosios organizacijos
poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo (%iesiogiai neteiks dalies pasliaugy ar kitaip
tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj):

Eil. | Treciojo asmens, kuriy | Treciyjy asmeny perduodamos
Nr. | priemonémis tiekéjas naudojasi | priemoneés, vykdant sutartinius
(naudosis), pavadinimas, jei | jsipareigojimus

pasitelkiamas juridinis asmuo,
arba vardas, pavarde, jei
pasitelkiamas fizinis asmuo

5. Siuo pasillymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:

! Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasiiilymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, ta¢iau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,,NezZinomas“.



1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka CVP IS;

2) atviro konkurso pirkimo salygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose.

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo
pasitilyma, sudarytg iS dviejy daliy, pateikty atskiruose vokuose. éioje dalyje nurodome
technine informacijg bei duomenis apie musy pasirengimg jvykdyti numatomg sudaryti
pirkimo sutartj.

6. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg, patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra
tikri.

7. éioje dalyje nurodome technine informacijg bei duomenis apie musy pasirengimag
jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutart;.

8. Musy situlomos paslaugos — Elektroninio archyvo informacinés sistemos
modernizavimas. Patvirtiname, kad paslaugos bus teikiamos lietuviy kalba arba bus
uztikrintas vertimas j lietuviy kalba.

Sitdlomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasidilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Dokumento pavadinimas?

Nr. konfidencialus?

Eil. Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra

1.

2 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant
j informacijos konfidencialuma.



Pastaba. Paslaugy tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiulyme néra.

(paslaugy tiekejo arba jo (parasas) (vardas ir pavardé)
jgalioto asmens pareigy
pavadinimas)



Herbas arba prekiy zenklas

(Paslaugy tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame
kaupiami ir saugomi duomenys apie Paslaugy tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens
kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés

vertés mokescio mokétojas, elektroninio pristatymo dézutés adresas)

Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnybai

PASIULYMAS

DEL ELEKTRONINIO ARCHYVO INFORMACINES SISTEMOS
MODERNIZAVIMO PASLAUGY

B DALIS. KAINOS

(Pildydamas Sig formg Paslaugy tiekéjas turi pateikti visg Zemiau prasomg informacija.)

Nr.

Paslaugy tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Paslaugy tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja dkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitlymag atsakingo asmens vardas, pavardeé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis atvirojo konkurso salygose ir kituose pirkimo dokumentuose (jy
paaiskinimuose, papildymuose).



Musy pasitulymo B dalyje nurodomos sitlomy paslaugy kainos. Kainos nurodytos
Sioje lenteléje:
Eil. Paslaugy pavadinimas Mato vnt. Kiekis | Ikainis, Eur be Kaina be
Nr. PVM PVM, Eur
1 2 3 4 5 6
1. | Elektroninio archyvo komplektas 1
informacinés sistemos
modernizavimo paslaugos
Bendra kaina be PVM, Eur
PVM (jei taikoma), Eur
Bendra kaina3 su PVM, Eur
Bendra pasiulymo kaina su PVM yra:

PVM,

(suma skaicCiais ir zodziais)

Eur.

(zodziais ir skaiciais)

jis nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

I Sig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, Kkuris
sudaro

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Paslaugy tiekéjui nereikia mokéti

Sidlomos paslaugos visiskai atitinka konkurso sglygose nurodytus reikalavimus.

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Konfidencialu/ Dokumento

Nr. komerciné paslaptis* puslapiy
(taip/ne) skaicius

1.

2.

3.

3 Kaina, kuri vertinama suteikiant ekonominio naudingumo balus pagal ekonominio naudingumo pirmaja vertinimo
kriterijy (C).




*Paslaugy tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasidlyme néra. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 86 str. 9 d., perkancioji organizacija jpareigota viesinti laiméjusio dalyvio
pasidlyma ir sudaryta sutartj (isskyrus nurodyta konfidencialig informacijag).

PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg kvalifikuotu elektroniniu
parasu, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis

pateikti duomenys yra tikri.
Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto atviro konkurso salygose.

(vardas ir pavardé)

(paslaugy tiekéjo arba jo (parasas)

jgalioto asmens pareigy
pavadinimas)



SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. §ioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reikSmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy viesojo pirkimo-
pardavimo sutarties Bendrosios sglygos";

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas paslaugas

1.1.1.3. Pradiné sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos
(Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo paslaugos);

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas arba atskiras jos dalis ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus.

1.1.1.6. Trukumai — Paslaugy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy ar (ir) kity teisés
akty reikalavimams, sistemos gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél
kuriy sukurto Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ketino
jsigyti Paslaugas, arba dél kuriy Paslaugy rezultato naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity sudares sutarties arba
nebdty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tieké&jo iSrasoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktdra, PVM
sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo suteiktas Paslaugas.

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto
jsigijima aptariancios salygos;

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokeétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis - Si sutartis, kurig sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Bendrosios
salygos, Techniné specifikacija bei kiti Sutarties priedai ir Susitarimai prie Sutarties;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas su Nuoma susijusias paslaugas;

1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas



1.2.1.  Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. §alys Sia Sutartimi nesieké pakeisti ir nepakeicia imperatyviy jstatymy normy, todél jei
atitinkamos Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés
akty reikalavimams, jos negalioja ir negali buti taikomos. Jei dél tokio Sutarties salygy
negaliojimo yra neaiski Sutarties §aliq teisiy ir pareigy apimtis arba Sutarties vykdymo,
jskaitant ir nutraukimo tvarka, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.  Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SesStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.  Kvalifikacija, rémimasis kity dkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita (jeigu Salys ta numato Specialiosiose
sglygose). Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSrasymo
taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8.  Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSima, jspé&jima
arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.  Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirkSciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus
Zodzius, zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodZziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1.  Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty saglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiulymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virsenybe pries pakeistasias.



1.3.3.

2.1.

2.2,

2.3.

3.

3.1.1.

3.1.1.1.
3.1.1.2,

3.1.1.3.

3.1.1.4.

3.1.1.5.

3.1.2.

Jeigu Salys susitaria del Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity
to priedo sglygy atzvilgiu.

2. SUTARTIES DALYKAS

Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties
sglygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas paslaugas bei mokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg
Paslaugy kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena is$
Sutarties salygy nereiskia ir negali biti aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose
bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu paslaugy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy
ir garantijy dél atlyginimo uz paslaugas gavimo.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo salygas, biity kokybiskos, kaip tas apibrézta techninéje specifikacijoje,
o Tiekéjo teikiamos paslaugos atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgudzius ir zinias.

TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, specialisty pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;

laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytas ir tiekéjo pasitlyme nurodytas kokybiniy kriterijy
reikSmes ir parametrus;

uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancius dokumentus;

atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriy grupé, visi jungtinés veiklos
sutarties pagrindu veikiantys partneriai Pirkéjui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai.
Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir



3.1.3.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.7.1.

ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Tkio subjektais uz Sutarties
vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla,
kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai.
§iq asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir
atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty
veiksmus ar neveikima.

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo
dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.
Tiekéjas gali Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus ir (ar) specialistus bei keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus
Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, apie tai rastu ne véliau, kaip prieS 5 (penkias) darbo dienas
informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg
apie leidima pasitelkti nauja subtiekeja. Pirkejui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuozilira, apie tai rastu ne
véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir
subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iamas tik Siais atvejais:

kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



3.2.7.2.

3.2.7.3.

3.2.8.
3.2.8.1.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.9.

3.2.9.1.

3.2.9.2,

3.2.10.

3.2.11.

3.2.12.

3.2.13.

kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrukus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti
visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtieké&jo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtiekéjas), keitimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitlyme
nurodytg kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrijsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus
(jei taikoma).

Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bati pakeistas Siais atvejais:
Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie humatomg naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams
patvirtinancius dokumentus;

Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

Naujas specialistas keitimo metu turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose
specialistui keliamg kvalifikacijg, Tiekéjo pasitilyme nurodytg keiCiamo specialisto
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir
nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose
(jei taikoma).

Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajéegumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj
prasymg ir Siuos dokumentus:

praSymg pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymag su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidima
pakeisti subtiekéja ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei Sutarties vykdymo bet kuriuo metu
paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams
bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitulyme nurodyty salygy pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tieké&jui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.



3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.3.1.

3.3.3.2.

3.3.3.3.

3.3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity
teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos
tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restrukttrizavimo ar bankroto procedury, pradinio partnerio teises ir
pareigas visiskai arba iS dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] ir kity
teisés akty taikymo.

Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirké&jui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:
prasymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo
partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris
(toliau — pasiliekantysis partneris);

pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati
ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvimg, kvalifikacijos reikalavimy atitiktj ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties
nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&jais

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis
ir tvarka:

sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;



3.4.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.4.
3.4.1.5.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

5.1.

5.2.

Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

Tiekéjas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui;

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo, atsiskaitymo tvarkos ir terminy.

4, SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad
atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties
vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias Kliitis ir imtis visy nuo jos
priklausanciy protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmeni, atsakinga uz
Sutarties vykdyma ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai
informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda,
pavarde, el. pastg ir telefono numer].

Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens
funkcijas ir pranedti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius
asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 19.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui modernizuotos sistemos naudojimo
instrukcijas, jos turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty
tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu (modernizuota informacine sistema).

Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,



5.3.

6.1.1.
6.1.1.1.

6.1.1.2,
6.1.1.3.

6.1.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

Jei modernizuotos informacinés sistemos naudojimui batiniems dokumentams reikalingas
vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas modernizuotos
informacinés sistemos naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGY TEIKIMAS IR JU PERDAVIMAS PIRKEJUI
6.1. Paslaugy teikimas

Paslaugos laikomos suteiktomis, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

Tiekéjas jvykde jsipareigojimus, numatytus Sutarties techninéje specifikacijoje, kas susije
su Paslaugy teikimu;

buvo jformintas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.

Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasiulyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Paslaugos yra suteiktos,
ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

Tiekéjas jsipareigoja suteiki 24 ménesiy garantijg. Tiekéjo taikomas 24 ménesiy garantijos
terminas, skaiCiuojamas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
Garantiné priezitira vykdoma Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir tvarka.

6.2. Paslaugy perdavimas—priémimas

Tiekéjas privalo atlikti visus reikiamus veiksmus ir perduoti kokybiskg Paslaugy rezultatg
Pirkéjui, o Pirkéjas privalo tinkamai suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sios Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty nustatytus reikalavimus, priimti.

Paslaugos perduodamos Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turiniais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Paslaugy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas saugiu kvalifikuotu elektroniniu
paradu), po vieng kiekvienai Saliai. Paslaugy priémimui — perdavimui taikytina Techninéje
specifikacijoje numatyta tvarka.

Tiekéjui perdavus Paslaugas Pirkéjui automatiskai nebus laikoma, kad Pirkéjas patikrino
Paslaugy rezultatg ir jy tinkamuma.

Jeigu nustatomi suteikty Paslaugy triakumai, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis sukurtu Paslaugy
rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas gali nepriimti Paslaugy. Tokiu atveju Tiekéjas turi
nedelsiant pasalinti trikumus.

Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu tik po Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

Jeigu Tiekéjas Paslaugy neperduoda Pirkéjui per Specialiosiose salygose nustatytus
terminus, tai taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos bei kita
sutartiné atsakomybé.

7. TIEKEJO KOKYBINIAI ISIPAREIGOJIMAI



7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.
7.1.4.

7.2.1.

7.2.1.1,

7.2.1.2,

7.2.1.3.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

8.1.1.

8.1.2.

7.1. Paslaugy trikumy salinimas

Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus tam, kad baty pasiektas Sutarties rezultatas
— Pirkéjas galéty naudotis tinkamai veikian¢ia modernizuota elektroninio archyvo
informacine sistema. Paslaugy kokybiniai reikalavimai yra detalizuoti Techningje specifikacijoje.
Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy triikumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus.

Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo nedelsiant apie tai informuoti Pirkéja.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tieké&jo pranesimo apie Paslaugy trakumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti.

7.2, Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, is anksto apie
tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti ekspertizés bei trikumy
Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir/ar grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti
trikumus pabaigos; arba

nemokéti uz Paslaugas, reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokétg kaing ar jos dalj bei
nutraukti Sutart;.

Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél jos triikumy. I Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo
iSlaidos Paslaugy trukumy jvertinimui ir Salinimui, Paslaugy vertés sumazéjimas, Pirkéjo
esamy ar busimy iSlaidy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo
vertinamos pirkimo metu).

Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.2.1.2 punktg pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg
protingg termina.

Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. TERMINAI
8.1. Terminai ir Paslaugy teikimo grafikas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos privalo rastu
suderinti su Pirkéju Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas), kuriame laikantis Tiekéjo
pateikto pasitlymo ir Sutarties salygy turi buti detalizuotas Paslaugy vykdymas, jskaitant
Siy Paslaugy vykdymo terminus (tarpinius ir galutinj, kuris negali bdti ilgesnis nei
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugy suteikimo terminas). Tiekéjo su Pirkéju
suderintas Grafikas tampa priedu prie Sutarties ir yra neatskiriama Sutarties dalis.
Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose
bei priede prie Sutarties — Grafike.



8.1.3.

8.1.4.

8.2.1.
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Esant naujai paaiskéjusioms aplinkybéms, Grafikas gali biti patikslinamas ne véliau kaip per
10 dieny nuo naujai paaiskéjusiy aplinkybiy atsiradimo dienos, jeigu Sutarties specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip. Gali biiti keiCiami tik tarpiniai Paslaugy teikimo terminai, taciau
galutinis Paslaugy suteikimo terminas negali biti kei¢iamas.

Sutarties vykdymo metu Grafikas gali biti kei¢iamas tik rastu suderinus su Pirkéju ir tik dél
objektyviy, nuo Tiekéjo valios nepriklausanciy arba Tiekéjo rizikai nepriskiriamy aplinkybiy.

8.2. Netesybos uz vélavimag
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo tarpinius ir galutinius terminus, nustatytus

Specialiosiose sglygose ir Grafike, Tiekéjui taikomos Specialiosiose salygose nurodyto
dydZio netesybos.

8.2.2. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.1
9.4.2

9.4.3
9.4.4

suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas
netesybas vienasaliSkai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty
nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby jskaitymg, arba
priskaiCiuotg netesyby sumg gauti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg Sutarties
Bendruyjy salygy 9.13.2 punkte nustatyta tvarka.

9. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Tiekéjas privalo pateikti Pirké&jui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — piniginiy IéSy Pirkéjo banko sagskaitoje deponavimg arba pirmo
pareikalavimo banko ar kitos kredito jstaigos iSduotg garantijg (toliau — banko garantija) arba
draudimo bendrovés iSduotg laidavimo draudimo rastg, atitinkancig Bendryjy salygy 9
skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas), jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta
kitaip.

Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas
VP] nustatyta tvarka sitlo sudaryti Sutartj kitam tieké&jui.

PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tieké&jui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo
prasymo gavimo dienos.

Jei Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui teikia banko garantijg, ji turi atitikti Sias
sglygas:

turi bati pateikta pirmo pareikalavimo, neatSaukiama ir besalyginé banko garantija;

turi biiti tokia kalba, kokia yra sudaroma Sutartis arba angly kalba (esant Pirké&jo praSymui,
turi buti pateiktas vertimas | lietuviy kalbg);

Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

bankas privalo jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko
reikalavimo gavimo dienos sumokéti (pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg) Pirkéjui
reikalavime nurodytg sumg, bet ne daugiau, nei nurodyta banko garantijoje. RastiSkame
reikalavime Pirkéjas turi tik nurodyti, kad Tiekéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo



9.4.5
9.4.6

9.5.

9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.
9.5.4.

9.5.5.
9.5.6.

9.5.7.

9.6.

9.6.1.
9.6.2.

9.6.3.

9.7.

9.8.
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sutartinius jsipareigojimus, ir jvardinti, kuriuos jsipareigojimus Tiekéjas pazeidé, jskaitant
atvejus, jeigu Tiekéjas nesumokéjo nuostoliy atlyginimo, baudy, delspinigiy ar paltkany.
IS Pirkéjo negali biti reikalaujama pagrijsti savo reikalavimy;

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng;
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visu Paslaugy teikimo metu bei 60 dieny po
Tiekéjo visy paslaugy pagal Sutartj suteikimo dienos, t. y. iki [fasoma konkreti data,
atsizvelgiant | Tiekéjo pasitlyta Paslaugy suteikimo terming, pridedant papidoma 60 dieny
terming);

Jei Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui teikia draudimo bendrovés iSduotg laidavimo
draudimo rastg, jis turi atitikti Sias salygas:

turi biiti pateikta pirmo pareikalavimo, neatSaukiama ir besglyginé garantija sumokéti
Pirkéjo reikalavime nurodyta suma;

turi bati tokia kalba, kokia yra sudaroma Sutartis arba angly kalba (esant Pirké&jo prasymui,
turi buti pateiktas vertimas | lietuviy kalbg);

Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bti nurodoma ir iSmokama eurais;

draudimo bendrové privalo jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo
rastisko reikalavimo gavimo dienos sumokéti (pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg) Pirkéjui
reikalavime nurodytg suma, bet ne daugiau, nei nurodyta laidavimo raste. RastiSkame
reikalavime Pirkéjas turi tik nurodyti, kad Tiekéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo
sutartinius jsipareigojimus, ir jvardinti, kuriuos jsipareigojimus Tiekéjas pazeidé, jskaitant
atvejus, jeigu Tiekéjas nesumokéjo nuostoliy atlyginimo, baudy, delspinigiy ar paltkany.
IS Pirkéjo negali bti reikalaujama pagrijsti savo reikalavimy;

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng;
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visu Paslaugy teikimo metu bei 60 dieny po
Tiekéjo visy paslaugy pagal Sutartj suteikimo dienos, t. y. iki [jrasoma konkreti data,
atsizvelgiant j Tiekéjo pasidlyta Paslaugy suteikimo terming, pridedant papildoma 60
dieny terming)

Tiekéjas turi pateikti draudimo liudijimo originalg (arba kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasirasytg elektroninj dokumentg) bei mokestinio pavedimo kopijg, kad draudimo jmoka
uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta.

Jei Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui deponuoja pinigines léSas Pirkéjo banko
sgskaitoje, be kity Sutartyje nurodyty salygy Sutarties jvykdymo uztikrinimui, taikomos ir
Sios sglygos:

Tiekéjo deponuojamos piniginés léSos Pirkéjo saskaitoje turi biti eurai;

Pirkéjas Sias léSas gali laikyti visu Paslaugy teikimo metu bei 60 dieny po Tiekéjo visy
paslaugy pagal Sutartj suteikimo dienos, t. y. iki [rasorma konkreti data, atsizvelgiant j Tiekéjo
pasitlyta lokalizavimo terming, prideaant papildoma 60 dieny terming;

Pirkéjas prieS 5 darbo dienas iki Tiekéjo deponuoty piniginiy IéSy panaudojimo rastu informuoja
Tiekéjg apie tai, kad Pirkéjas panaudos deponuotas pinigines léSas. Pirkéjas rastu Tiekéjui tik
nurodo, kad Tiekéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus, ir
jvardina, kuriuos jsipareigojimus Tiekéjas pazeidé, jskaitant bet neapsiribojant, atvejus,
jeigu Tiekéjas nesumokéjo nuostoliy atlyginimo, baudy, delspinigiy ar paltukany. IS Pirkéjo
negali buti reikalaujama pagrijsti savo reikalavimy.

Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy teikimo terminas yra pratesiamas (jei



9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

9.13.1.

9.13.2.

9.13.3.

9.13.4.
9.13.5.

9.14.
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tokia galimybé numatyta Specialiosiose sglygose) arba nukeliamas dél Sutarties
sustabdymo arba teikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas
privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima visg Bendrujy salygy 9.4.6, 9.5.6
ir 9.6.2 punktuose nurodytg laikotarpj ir ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos (iSskyrus atvejus nustatytus
Sutarties Specialiosiose sglygose) privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pakei¢iama Sutarties kaina, Tiekéjas ne véliau
kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Susitarimo dél Sutarties kainos pakeitimo pasiraSymo
dienos, privalo pateikti atnaujintg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kuris atitikty Sutarties
Specialiosiose sglygose nustatytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydj. Susitarimas dél
Sutarties kainos pakeitimo jsigalioja tik Tiekéjui pateikus atnaujintg Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng ir/arba
nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo.

Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas
privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei
Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusios jstaigos veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés
apsaugos taikymo proceduras).

Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties
jvykdymo uztikrinimo panaudojimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
Tiekéjui yra priskaiCiuotos netesybos (baudos ir (ar) delspinigiai) dél nevykdomy ir (ar)
netinkamai vykdomy jsipareigojimy pagal Sutartj ir Pirkéjas visos ar dalies priskaiciuoty
netesyby sumos negali iSskaiiuoti iS Tiekéjui mokeétiny sumy;

Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius;
Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasalisSkai
nutraukia Sutartj.

Pirkéjas privalo grazinti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantija, laidavimo rastg
ar Pirkéjo Sutartyje nustatyta tvarka nepanaudotg Tiekéjo deponuoty piniginiy &Sy suma)
per 10 darbo dieny po Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo, nurodyto Bendrujy salygy
9.4.6, 9.5.6 ir 9.6.2 punktuose, pabaigos ir Tiekéjo rastisko pasikreipimo j Pirkéjg dienos.



10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.1.
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10. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz Paslaugas pagal Sutarties
sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaitiuojama, taikant kainos apskaiCiavimo
blida ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy suteikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo
jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Sutarties kainos perzidra atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

11. ATSISKAITYMO TVARKA
11.1. Mokéjimy tvarka

Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose saglygose:

11.1.1.1.elektronine saskaitg faktirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta,

kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktury standartg ir sintaksiy
sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti per
Saskaity administravimo bendrajg informacine sistemg ,SABIS" (https://sabis.nbfc.It/)
arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema;

11.1.1.2.Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktiirg

11.1.2.

11.1.3.
11.1.4.

11.1.5.

Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis
(https://sabis.nbfc.It/).

Pirkéjas elektronines sagskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS" priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

Pirkéjas atlieka mokéjimus Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

Jei Paslaugos teikiamos dalimis, auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

11.1.6. Jeigu Salys sudaro trialj susitarimg su subtiekeju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui

11.2.1.

11.2.2.

mokeéting sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg
Pirkéjui.

11.2. Kiti atsiskaitymo klausimai
Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaitg, nurodytgy
Specialiosiose sglygose.

Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tieké&jo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba
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jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip
jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

UZ pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio netesybas.

12. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

SaIys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytlnlo sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacijg
naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:
konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems butina, su saglyga, kad konfidencialig informacijg
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacija,
Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;

konfidencialig informacijg yra bdtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai
jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

Salis atsako:

uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojima;

u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

13. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma

vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

13.2. Salys jsipareigoja, esant motyvuotos kitos Salies pradymui, pateikti dokumentus bei
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paaiskinimus dél tinkamo asmens duomeny tvarkymo reikalavimy laikymosi ir atitikties
teisés akty reikalavimams.

§alys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, éalys jsipareigoja sudaryti Asmens duomeny tvarkymo sutartj, kuria
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobud; ir tikslg, asmens
duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

14. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybeés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti jam nuo Paslaugy perdavimo — priémimo momento be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti neribojant teritorijos
be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims. Intelektinés nuosavybeés teisiy peréjimas
turi apimti Pirkéjo galimybe ateityje pasirinkti kitg Tiekéjg Sio pirkimo objekto prieziirai,
vystymui ir kity batiny prekiy ir (ar) paslaugy teikimui, siekiant uztikrinti stabily pirkimo
objekto veikima. Siuo tikslu Pirkejui yra perduodami programiniai kodai ir jy diegimo
instrukcijos tam, kad UZsakovas galéty be jokiy apribojimy toliau savo nuozitra modifikuoti
ir jskaitant, bet neapsiribojant, toliau plétoti Sios Sutarties jgyvendinimo metu modernizuotg
/ sukurtg produkta, suteikti teises naudoti Sj produktg kitoms Salims, keisti jo pradinj koda.
Atsizvelgiant | tai, Pirkéjas pareiskia, jog supranta, kad Sios Sutarties vykdymo metu
sukurtas produktas negali biti patentuojamas kaip iSradimas be Tiekéjo sutikimo, jeigu
tokiu patentavimu Tiekéjas netekty teisés kurti lygiaverciy produkty, t. y., tokiy produkty,
kuriems sukurti buty naudojami atskiri jy komponentai.

Tiekéjas Sia Sutartimi perleidZia Pirkéjui iSimtines autoriy ir gretutines turtines teises, jeigu
tokios atsirasty modernizavimo, diegimo ir (ar) sukirimo momentu, numatytas Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyme (jskaitant, bet neapsiribojant, teise
atgaminti, viesSai atlikti, vieSai rodyti, iSleisti, adaptuoti ar kitaip perdirbti, jrasyti, transliuoti,
platinti, retransliuoti, vieSai skelbti, padaryti viesai prieinamu internete teises) naudojantis
Paslaugomis. ] Sios Sutarties kaing jskaiCiuotas intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant
autoriy ir (ar) gretutines turtines teises, perleidimas Pirkéjo nuosavybén. Pirkéjas turi teise
disponuoti visa suteikta teisiy apimtimi savo nuozitira ir (arba) kitaip realizuoti turtines
teises, jgytas Sios Sutarties pagrindu.

Turtinés autoriy ir (ar) gretutinés teisés j Sutarties metu sukurtus autoriy ir (ar) gretutiniy
teisiy objektus Pirkéjui perduodamos nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo
dienos arba nuo to momento, kai pateikiamas Pirkéjui autoriy/ gretutiniy teisiy objektas
arba bet kuri jy dalis, priklausomai nuo to, kuris momentas yra anksciau neterminuotai,
neribotoje teritorijoje.

Pirkéjas turi teise savo nuozilira naudoti Sutarties metu sukurtus autoriy teisiy ir (ar)
gretutiniy teisiy objektus, tiek jy dalj ar jy kopijas bet kokiais btidais ir forma Pirkéjo bei su
juo susijusiy asmeny vykdomos veiklos bei kitais tikslais.

Sutarties jgyvendinimo metu intelektinés nuosavybés teisiy jgyvendinimas ir uztikrinimas
vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teise.

Jeigu Sutarties vykdymo metu autoriy ir (ar) gretutiniy teisiy objektams sukurti Tiekéjas
naudoja kity autoriy kdrinius ar gretutiniy teisiy objektus / Sutarties vykdymo metu
numatytiems autoriy ir (ar) gretutiniy teisiy objektams sukurti Tiekéjo pasitelkiami Kkiti
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asmenys, Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek Pirkéjui, tiek ir asmenims uz jy autoriy ir (ar)
gretutiniy teisiy objekty bei kitos medziagos, skirtos Sutarties vykdymo metu numatytiems
autoriy ir (ar) gretutiniy teisiy objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo
Pirkéjui teisétuma. Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ pretenzijas ar ieskinius, kylancius is
santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél autoriy ir (ar) gretutiniy teisiy
pazeidimo, susijusio su Sutartimi Pirkéjui perduodamais autoriy ir (ar) gretutiniy teisiy
objektais ir jsipareigoja atlyginti Pirkéjui jo dél to turétus nuostolius.

Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybeé ir,
Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi bati grazinti (kartu su
visomis jy kopijomis) Pirkéjui.

Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Tiekéjo vienaSaliskai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Tiekéjg, yra Pirkéjo autorinis kdrinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo
procediiros yra Pirkéjo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé
naudotis Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties
teksto ir (arba) patirties, jgytos Pirkéjui taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras,
naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima.
Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginimg Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas)
deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo
jy pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

Tiekéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks
kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés
pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 30 dieny sunaikinti
visg iS Pirkéjo gautg ar Sutarties vykdymo metu suzinotg informacijg, duomenis,
dokumentus (nepriklausomai nuo jy formos ir turinio), iSskyrus, jeigu Lietuvos Respublikos
jstatymai reikalauja, kad tokia informacija, duomenys, dokumentai baty iSsaugoti.

15. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy
ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, vieSgjg teise, Europos Sgjungos teise arba
tarptautine teise;

Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiradydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy,
sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai
ir protingai;

Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikémes Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies
valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties
kylancius jsipareigojimus;
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Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
visg joms zZinomg informacijg, turinCig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos
vykdme|

visi Salies parelsklmal ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose
teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus,
reikalingus vykdant Sutart;.

16. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

Netesyby uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanalklna Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena
i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés
be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Siame
punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmeés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyre dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat
kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies
padarytg 7alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti deél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiSkai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;
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dél valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie
veiksmai negaléjo biti iS anksto numatyti.

Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesimg, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti éali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi
kitai Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy isStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

18. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri,
kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty
ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus
nuostatos, kuri yra negaliojanti.

Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy
19.1 punkta.

19. SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos, iSskyrus tokias
Sutarties saglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]
nuostatomis.

Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima, i§skyrus atvejus, nustatytus
Sutarties Specialiosiose sglygose.

Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima del Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg termina) privalo i$analizuoti
ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus arba atsisakymg pakeisti
Sutarties sglygas, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis. Sutarties pakeitimas atliekamas tiek Sutarties kainos didinimo, tiek mazinimo
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atveju.

Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo ir atnaujinto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimo dienos (jei taikoma), jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tieké&jo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis
vienasaliskai, informuodama apie tai kitg éalj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali
biti iS esmés kei¢iama Sutartis.

20. SUTARTIES SUSTABDYMAS

Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty paslaugy (jy dalies)
teikimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

Paslaugy teikimas gali buti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

esant Bendryjy salygy 17 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

dél Sutartyje nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutardiai, vykdymas;

pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto
Sios Sutarties vykdymui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

Jei Sutarties vykdymas stabdomas dél Bendryjy salygy 20.2 punkte nurodyty aplinkybiy,
toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis.

Jei Sutarties stabdymas numatomas atlikti nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai
laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi biiti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 20.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei
galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas,
jvertines praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus
konkreCiy argumenty, fakty, pagrijsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
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patvirtinti stabdyma.

Pirkéjui rastu informavus Tiekéjq ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir
patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali
pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bdtinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesimg apie stabdymg, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, §alys negali vykdyti jokiy jiems
pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiciuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz
Sj periodg Pirkéjas Tieké&jui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg Iémusioms aplinkybéms
arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

21.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty
nuostatg ir kokiu biidu prieinga Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti
pazeidima.

Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama istaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo
teisé sitlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios
Salies pasililytas terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj
patvirtina.

21.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

Pirkéjas vienasSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5
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(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg
Specialiosiose sglygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

21.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjq pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

21.2.2.1.Tiekéjui yra iSkelta bankroto arba restruktirizavimo byla, pradétas bankroto arba
restruktirizavimo procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo
tikimybe, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka analogiska situacija, iSskyrus atvejus, kuomet Tiekéjas pagrindzia ir jrodo, kad gali
testi Sutarties vykdyma, net ir esant nurodytoms aplinkybéms ir turés pakankamai resursy
tinkamam Sutarties jvykdymui.

21.2.2.2.Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrindg, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

21.2.2.3.pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Sutarties objektas
tampa nebeaktualus Pirkéjui, dél ko Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;

21.2.2.4.Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjama Sistema ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

21.2.2.5.pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

21.2.2.6.keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

21.2.2.7.Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

21.2.2.8.Tiekéjas atsisako pasalinti Paslaugy triikumus per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;

21.2.2.9.Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

21.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

21.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutart;
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki
Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama
prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

21.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
salygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu
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Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma | nuostoliy
atlyginima.

Pirkéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspé&jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas
apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg
pazeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.

21.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesn;
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tieké&ju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo
skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas,
gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tieké&jui mokétiny sumuy.
Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

21.3.2.1.Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis

tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.3.2.2.Pirkéjas iS esmés pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo

21.3.3.

21.3.4.

21.3.5.

21.3.6.

21.3.7.

raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy
21.3.1 punkte nustatytg atvejj.

Jeigu Bendryjy salygy 21.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu
arba nutraukti tik tokj Susitarima.

Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés paZzeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti tiesioginius nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu.

Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspé&jimas apie Sutarties nutraukimg netenka
galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél
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kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Tiekéja.
21.4. §aliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

Sutartis gali buti nutraukiama VP 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties sglygy
ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

21.4.3.1.atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo sutektas paslaugas, atitinkancias Sutarties

reikalavimus;

21.4.3.2.per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar

22.1.

22.2.

22.3.

22.4.
22.5.

23.1.

23.2.

23.3.

Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena Kkitai visus
dokumentus, kuriuos buvo batina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

22. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSver¢iamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik
lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy
kalba parengtam tekstui).

Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus praneSimus ir
informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie
kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo
i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
biti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais bidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj pranesima.

23. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp
Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

Jeigu Salys neisprendzia gino deryby biidu tuomet toks ginfas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka pagal Pirkéjo buveinés registracijos vieta.

Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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SPECIALIOSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas
1.1.3. Adresas
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asmenys, atsakingi uz tel., el. pasty)
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS




3.1.

Sutarties dalykas

3.1.1.

3.1.2.

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis
sglygomis ir terminais teikti Elektroninio archyvo
informacinés sistemos modernizavimo paslaugas
(toliau — Paslaugos), o Pirkéjas jsipareigoja
sumokéti Tiekéjui Sutarties kaing.

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai
paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [_]
~Techniné specifikacija" (toliau — TS) ir Sutarties
priede Nr. [_] ,Pasiulymas".

3.2.

Pirkimo numeris

4. SUTARTIES REZULTATO PASIEKIMAS

4.1.

Sutarties rezultato
pasiekimas

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

Esmeé: Elektroninio archyvo informacinés sistemos
modernizavimas.

Trukmeé: Paslaugos turi buti suteiktos iki 2026 m.
vasario 28 d.

Paslaugy teikimas vykdomas per Tiekéjo pateiktg ir
su Pirkéju suderintg paslaugy teikimo grafikg —
Priedas Nr. [_].

Paslaugy suteikimas laikomas uzbaigtu tik po to, kai
Salys pasiraso galutinj Paslaugy priémimo —
perdavimo akta.

4.2.

Kartu su Sutarties
rezultato pasiekimu
pateikiami dokumentai

4.2.1.

4.2.2.
4.2.3.

Ataskaitos ir kiti dokumentai numatyti Techninés
specifikacijos 6.1 lenteléje (kiti dokumentai, numatyti
Techninéje specifikacijoje);

Paslaugy priémimo — perdavimo aktas;

Saskaita - faktura.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas 5.1.1. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
kainos apskaiciavimo
budas
5.2. Pradinés Sutarties | 5.2.1. Pradinés Sutarties verté — XXXX Eur, (nurodyti tiekéjo
verteé ir Sutarties kaina pasitlymo kaing skaiciais) (nurodyti tiekéjo pasitilymo
kaing zodziais) Eur be PVM;
5.2.2. Sutarties kaina yra XXXXX Eur, (nurodyti sumg
skaiciais) Eur, (nurodyti sumg Zodziais) su PVM;
5.3. Sutarties kainos / |5.3.1. Sutarties kaina bus perskaitiuojama:
ikainiy perskaiciavimas | 5.3.1.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
taikant perziiiros | 5,3.1.2. dél kainy lygio poky¢io;

taisykles




5.4. Sutarties kainos [/
ikainiy perziura del
PVM tarifo pasikeitimo

5.4.1.

5.4.2.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM
mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys
tiesiogine jtakg Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams,
Sutarties kaina perskaiCiuojama nekeiciant Sutarties
kainos be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau
kaip per 30 dieny nuo PVM mokéjima
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota (-
as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-as) uz tg
teikiamy paslaugy dalj, kurios bus tiekiamos nuo
naujo PVM nustatymo dienos.

5.5. Sutarties kainos /
jikainiy perziara dél
kainy lygio pokycio

5.5.1.

5.5.2.

5.5.3.

Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties kainos perzitrg (keitimg) ne
anksCiau ne anksCiau kaip po 6 ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzidra jau buvo
atlikta — ne anksCiau kaip po 6 ménesiy nuo
Susitarimo dél paskutinio perskaiCiavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indekso pokytis
(k), pagal Valstybés duomeny agentiros vieSai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtus Rodikliy
duomeny bazés duomenis, virSija 5 procentus.
Sutarties kainos perZidra atliekama ne dazniau kaip
kas 6 ménesius. Tuo atveju, jeigu nustatomas
virsijimas — Sutarties kainos perzitiréjimas atliekamas
Sutarties 5.5.5 p. nustatyta tvarka. Kainos
perskaiciavimas yra galimas atlikti tiek j didéjimo, tiek
j mazéjimo puse.

Sutarties kaina perzitrima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra jvykdyta t. y., kuri néra priimta ir apmokéta.
Vélesné Sutarties kainos perziira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perZidra
(indeksuojama tik j priekj).

Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti jsipareigojimus pagal
suderintg grafikg dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
jsipareigojimy kaina néra perskaiCiuojama dél kainy
lygio kilimo (negali buti didinama), t. y. dél paslaugy
dalies, kuri buvo teikiama nesilaikant suderinto
grafiko dél Tiekéjo kaltés, kaina nebus perzitrima
pagal Sutartyje nustatytg tvarka. Jei pagal kainy lygio
kitimg Pirkéjas jgyja teise sumazinti Sutarties kaing,
toks Sutarties kainos pakeitimas atliekamas Sutartyje
nustatyta tvarka, t. y. tokiu atveju Sutarties kaina
mazinama ir Tiekéjo uzdelsty jsipareigojimy dalyje.




5.5.4.

5.5.5.

5.5.6.

5.5.7.

Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikdme
laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiCiuotg Sutarties kaing,
perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.
Nauja Sutarties kaina apskaiciuojama pagal Zemiau
pateiktg formule:

k
a; =a+ (ﬁ X a), kur:
a — kaina (Eur be PVM)) (jei perzitira jau buvo atlikta,
tai po paskutinio perskaiciavimo);
a, — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);
k - pagal Valstybés duomeny agentiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtus Rodikliy
duomeny bazés duomenis apskaitiuotas Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy indekso pokytis (k),
virSijantis 5  procentus  (padidéjimas  arba
sumazeéjimas) (%). k" reikSmé skaiCiuojama pagal
formule:

k = Mdnaviausias 100 _ 100 — 5 (proc.) kur:

Indpradzia

INdnaujausias  —  Kreipimosi  dél  kainos  perzidros
iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indeksas.

Indpragsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio)
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indeksas.

Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indkeso reikSmés
menuo.

SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos vieno
skaitmens po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis
(k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,a:" suapvalinamas iki dviejy
(jrasyti tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti
naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po
kablelio.

Salis, siekianti Sutarties kainos perZzitros, privalo
rastu kreiptis | kitg Salj ir praSyme pateikti visg
reikalingg informacija: Sutarties pavadinimg, numerj,
data, neperduoty ir neapmokeéty paslaugy sarasg su
kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis | vieSus
Saltinius. PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito




5.5.8.

5.5.9.

indekso/rodiklio ar prasyti perskaiCiavimo pagal kitg
indeksa/rodiklj nei nurodytas Sioje procediroje.
Susitarimas turi buti sudarytas per 10 darbo dieny
nuo Salies tinkamai pateikto praSymo perskaiCiuoti
Sutarties kaing gavimo dienos. Salims nesudarius
susitarimo dél Sutarties kainos perskaiciavimo per
Siame punkte nustatytg terming, Sutarties kaina
perskaiciuojama Pirkéjo sprendimu.

Susitarimu éalys neturi teisés keisti proceduroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus,
jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.6. Atsiskaitymo tvarka

5.6.1.
5.6.1.1.

5.6.1.2.

5.6.1.3.

5.6.2.

5.6.3.

Atsiskaitymai vykdomi dalimis:

I mokéjimo dalis - 30% Sutarties kainos
Apmokeéjimas atliekamas, kai Tiekéjas jgyvendina 30
proc. iteracijy/prieaugiy (skaiCiuojamy vienetais)
pagal Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg Paslaugy teikimo
grafikg (Grafike turi biti aiSkiai iSskirtos visos
Paslaugy teikimo metu planuojamos atlikti
iteracijos/prieaugiai), o UZsakovas jas priima
(pasiraSomas Paslaugy priémimo - perdavimo
aktas);

II mokéjimo dalis - 30% Sutarties kainos
Apmokeéjimas atliekamas, kai Tiekéjas jgyvendina 60
proc. iteracijy/prieaugiy (skaiiuojamy vienetais)
pagal Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg Paslaugy teikimo
grafikg (Grafike turi btti aiSkiai iSskirtos visos
Paslaugy teikimo metu planuojamos atlikti
iteracijos/prieaugiai), o Uzsakovas jas priima
(pasiraSomas Paslaugy priémimo — perdavimo aktas)
Likusi suma apmokama, kai Tiekéjas pilna apimtimi
suteikia ir Pirkéjas priima (pasiraSomas Paslaugy
priémimo — perdavimo aktas) Paslaugas.

Visi apmokéjimai atliekami ne véliau kaip per 60 d.
nuo Tiekéjo PVM sgskaitos - fakturos ir atlikty
Paslaugy priémimo — perdavimo akto pateikimo
dienos.

Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo perdavimo akto pasiraSymo dienos
pateikti Pirkéjui PVM saskaitg fakttra. Tiekéjas PVM
sgskaitg faktlrg turi pateikti Pirkéjui naudojantis
informacinés  sistemos  ,SABIS"  priemonémis.
Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg, gali buti
teikikmos Tiekéjo pasirinktomis elektroninémis
priemonémis. Tiekéjui pateikus PVM saskaitg fakttirg
kitais budais ar priemonémis, nei nurodyta auksciau,




5.6.4.

laikoma, kad PVM faktura
nepateikta.

Mokéjimo terminai skaiiuojami nuo Sutartyje
nustatyta tvarka ir laiku pateikto tinkamai parengto

perdavimo akto ir (ar) PVM saskaitos faktdros.

sgskaita Pirké&jui

6. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

6.1.

Sutarties
pasitelkiami
subtiekéjai ir
specialistai

vykdymui
(ar)

6.1.1.

6.1.2.

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...]
LSutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai”. Naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty
pasitelkimas yra galimas tik i$ anksto suderinus su
Pirkéju ir gavus Pirkéjo patvirtinima.

Tiekéjas, nurodydamas pasitelkiamus subtiekéjus,
privalo pateikti subtiekéjy vadovy kontaktinius
duomenis, taip pat visy subtiekéjo darbuotojy
kontaktinius duomenis, kurie teiks paslaugg, bei kity,
sutarciai vykdyti pasitelkty specialisty kontaktinius
duomenis.

7. PRIEVOLIUY PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1.

Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

7.1.1.
7.1.1.1,
7.1.1.2,

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

10 % dydZio nuo Sutarties kainos Eur su PVM
Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo besalygine
(pirmo pareikalavimo) banko ar kitos kredito jstaigos
garantija, laidavimo draudimo rastu arba Tiekéjo
iSduota garantija deponuojant IéSas Pirkéjo banko
sgskaitoje.

7.2,

Sutarties ivykdymo
uztikrinimo pateikimas

7.2.1.

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kartu su tg
patvirtinanciais dokumentais. Esant objektyvioms
priezastims, gavus Tiekéjo praSsymg (praSymas turi
buti pateiktas ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos), Sis terminas
gali buti pratestas papildomam 10 darbo dieny
terminui.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1.

Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj velavima

8.1.1.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildyta
Saskaity, uzdelsia atsiskaityti uz  tinkamai
Tiekéjo suteiktas paslaugas per Sutartyje nurodytg
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,03 (trijy Simtyjy)
procento dydzZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.




8.2. Tiekéjui taikomos 8.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja  vykdyti  sutartinius
netesybos jsipareigojimus pagal Tiekéjo pasillyme nurodytus ir
Sutartyje numatytus jgyvendinimo etapy terminus, tai
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,03% dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo visos Sutarties kainos

Eur be PVM.

8.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja iStaisyti Pirkéjo nustatytus
trikumus per Pirkéjo nustatytg protingg terming, tai
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas trikumy Salinimo
terminas dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,03% dydzio
delspinigius uz kiekvieng uZdelstg dieng nuo visos
Sutarties kainos Eur be PVM.

8.2.3. Salys patvirtina, kad $iame punkte nurodyto dydZio
delspinigiy skaitiavimas nuo visos Sutarties kainos be
PVM vyra pagristas ir objektyviai atitinka dél
jsipareigojimo vykdymo vélavimo kylancius kitos
Salies praradimus.

8.2.4. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
darbo dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo. Tiekéjui
nesumokéjus netesyby nustatytu terminu, netesybos
jskaiCiuojamos i$ Tiekéjui mokétiny sumy (be PVM).
Apie atliktg jskaitymg Pirkéjas rastu informuoja
Tiekéjg. PriskaiCiuota netesyby suma gali biiti
padengiama panaudojant  Sutarties  jvykdymo
uztikrinimg Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta
tvarka.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui | 8.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
taikoma bauda nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama
nutraukus Sutartj del 10% dydzio bauda nuo visos Sutarties kainos be PVM.
esminio Sutarties
pazeidimo

8.4. Tiekéjui taikoma bauda | 8.4.1. Taikoma 0,4% dydzio bauda nuo visos Sutarties
dél esamy subtiekéjy kainos be PVM uz kiekvieng pazeidimo atvejj.
ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

8.5. Tiekéjui / Pirké&jui | 8.5.1. Taikoma 1% dydZio bauda nuo visos Sutarties kainos
taikoma bauda dél be PVM uz kiekvieng pazeidimo atvej;j.

konfidencialumo




reikalavimy
nesilaikymo

8.6.

Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo arba
naujo nepateikimo

8.6.1.

Taikoma 0,03% dydzio bauda nuo visos Sutarties
kainos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

9.1.

Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

9.1.1.

9.1.2,

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai (pirma)
jg pasiraso abi Salys, ir (antra) pateikiamas Sutarties
jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo.

9.2.

Paslaugy teikimo
termino pratesimas

9.2.1.

Paslaugy suteikimo terminas gali buti pratestas 1
(vienam) ménesiui.

10.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1.

Sutarties nutraukimo

pagrindai

10.1.1.

10.1.2.

Sutartis gali bGti nutraukiama radytiniu Saliy
susitarimu arba vienasaliSkai, Bendrosiose salygose
nustatyta tvarka.

Susitarime  jvardijamos  Sutarties  nutraukimo
priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél
apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo priimtas
paslaugas, taip pat dél atsakomybés nuostaty
taikymo.

10.2. Esminiai

Sutarties
pazeidimai

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.

10.2.5.

10.2.6.

jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pratesimo ar naujo uztikrinimo Sutartyje
nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo
uztikrinima);

jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie  pasiulymy  vertinimo  metu  pirkimo
dokumentuose buvo nustatyti kaip pasitlymy
vertinimo kokybiniai kriterijai ir uz kuriuos Tieké&jui
buvo skiriami ekonominio naudingumo balai, kai
pasiulymas vertintas pagal kainos / sgnaudy ir
kokybés santykj ir Tiekéjas per 7 (septynias) dienas
neistaiso pazeidimy;

jeigu Tiekéjas nesilaiko Paslaugy teikimo grafike
nurodyty tarpiniy jgyvendinimo terminy daugiau kaip
30 dieny;

jeigu Tiekéjas nesilaiko BDAR reikalavimy ir
identifikuojami 2 duomeny apsaugos pazeidimai 1
mety laikotarpyje;

jeigu dél Tiekéjo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Pirkéjo priskaiCiuoty netesyby




suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be
PVM:;

10.2.7. jeigu dél Tiekéjo jsipareigojimy nevykdymo ar

10.2.8.

10.2.9.

10.2.10.

netinkamo vykdymo, Pirkéjui kyla nuostoliy, kuriy
suma virsija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be
PVM;

Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty ir Sutarties tinkamam
vykdymui bitiny reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg ar konfidencialios
informacijos valdyma;

Tiekéjas pazeidZia Bendryjy salygy nuostatas
dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy
ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo.

11.SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Priedas Nr.

11.2. Priedas Nr.

11.3. Priedas Nr.

11.4. Priedas Nr.

n|hLh|WN R

11.5. Priedas Nr.

12.SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(atstovo pareigos, vardas,
pavardé)

(atstovo pareigos, vardas, pavardé)




Atvirojo konkurso salygy
7 priedas

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekejo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

x tiekéjo siulomos prekés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos

. Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu,
prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

(4.13 papunktis)

(pirkimo dokumenty punktai)



% tiekéjo situlomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP]
L 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i$ VPI 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

(4.13 papunktis)
(pirkimo dokumenty punktai)

x tiekéjas neturi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
—— straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

(4.18 papunktis)

(pirkimo dokumenty punktai)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualis pasitlymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, P] 52 straipsnio 4 dalimi ar G] 40
straipsnio 12 dalimi perkancioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo
procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies, P] 50 straipsnio 9 dalies ar G] 40 straipsnio 9
dalies reikalavimams, jeigu tai bitina siekiant uZztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu, turés biti
pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardée)



Atviro konkurso salygy
8 priedas

PASIULYMUY VERTINIMO KRITERIJAI (KAINOS IR KOKYBES SANTYKIS) IR JU
VERTINIMO TVARKA

I. KAINOS IR KOKYBES SANTYKIO KRITERIJAI

1. Tiekéjy pasitlymai bus vertinami ir ekonomiskai naudingiausias pasitlymas bus iSrenkamas
pagal kainos ir kokybés santykj, vadovaujantis Siais kriterijais:

Vertinimo kriterijai, kriterijaus Zymuo, apraSymas Lyginamasis svoris
- — ekonominio
Vert|r?|n.10 kr!tevr Jaus Kriterijaus aprasymas naudingumo
pavadinimas ir zymuo jvertinime
. e Tiekéjo sitiloma kaina, jskaitant
Pirmas Pasiulymo visus mokescius (taip pat ir PVM
kriterijus | kaina suPVM, | . o-> s {aip pat Ir * ¥ X=50,00
Eur jei taikoma) ir visas tiekéjo islaidas,
(C) susijusias su sutarties vykdymu.
A Atsakingy Tiekéjo sitilomy specialisty (ty
. .:trfs asmeny | paciy, kurie yra sitilomi siekiant Y=50.00
riterjuis | kompetencija | jrodyti minimaliy kvalifikacijos e
(T reikalavimy atitiktj) kompetencija.

II.EKONOMINIO NAUDINGUMO APSKAICIAVIMAS

2. Ekonominis naudingumas (kainos ir kokybés santykis) (S) apskaiciuojamas sudedant
tiekéjo pasitulymo kainos (C) ir kokybés (T) balus:
S=C+T;

Maksimalus ekonominio naudingumo baly skaicius 100. Balai apskaiCiuojami 2 skaitmeny
po kablelio tikslumu.

3. Pirmasis kriterijus — pasiulymo kaina (C): ekonominio naudingumo balas
apskaitiuojamas pagal zemiau pateiktg formule:



cia:
Cmin— Maziausia pirkime pasitlyta kaina Eur su PVM;
C, — vertinamo pasiulymo kaina Eur su PVM;
X — kriterijaus svoris (50,00).

4.  Antrasis kriterijus - Atsakingy asmeny kompetencija (T). Pagal §j vertinimo
kriterijy Tiekéjo pasitlymui bus suteikiami ekonominio naudingumo balai uz tiekéjo sitlomy
specialisty, kurie vykdys sutartj, kompetencijas. Uz papildomg specialisto patirtj suteikiamas
konkretus balas, nurodytas zemiau lenteléje. Bendras maksimalus baly skaicius (Y), kuris gali bati
suteiktas tiekéjo pasitilymui pagal $j vertinimo kriterijy, yra 50.

4.1. Tiekéjas, norédamas gauti balg pagal antrgjj vertinimo kriterijy, turés pateikti
specialisto pasirasytg specialisto patirties atitikties reikalavimams formg (formos pateikiamos
Konkurso salygy priedo Nr. 10 priede), nurodant informacijg apie specialisto patirtj, kuri turéty
buti vertinama ekonominio naudingumo balais. Tiekéjui, kartu su pasitlymu nepateikus
reikalaujamy dokumenty, pasibaigus pasiulymy pateikimo terminui Tiekéjas jau negalés pateikti
Siy dokumenty ir pagal atitinkamg parametrg (reikalavimg), kurio jvertinimui nebus pateikti
jrodantys dokumentai, pasitlymui nebus suteikti ekonominio naudingumo balai.

4.2. [ specialisty patirties vertinimg néra traukiami projektai (sutartys), kurie nurodomi
grindZiant Tieké&jo atitiktj minimaliems Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimames. Kitaip tariant, siekiant
gauti ekonominio naudingumo balus pagal antrajj vertinimo kriterijy, tiekéjo sitilomas specialistas
turi nurodyti papildomus projektus (sutartis), kuriy jgyvendinimo metu sitilomas specialistas jgijo
atitinkamg patirtj. Ekonominio naudingumo balai (skiriama 0 baly) nebus suteikiami uz patirtj,
kuri atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Ekonominio naudingumo balai bus suteikiami
uz papildoma patirtj, vykdant atitinkamo specialisto pareigas antrame (ir daugiau) projekte
(sutartyje).

4.3. Ekonominio naudingumo balai bus teikiami tik vertinant to paties specialisto, kurio
patirtimi buvo grindZiamas atitikimas tos pacios pareigybés kvalifikacijos reikalavimui, papildoma
patirtj. Jei papildomas projektas (sutartis) buvo pradétas jgyvendinti anksciau nei prieS 5 metus,
bet uzbaigtas per paskutinius 5 (metus) iki pasitlymo pateikimo dienos, laikoma, kad sitlomas
specialistas reikalavima atitinka.

4.4. Kiekvienoje pozicijoje vertinama tik vieno specialisto patirtis. Tieké&jui pasiulius
daugiau kaip vieng specialistg, Tiekéjas turi nurodyti konkrety specialistg, kurio patirtimi remiasi
dél atitikimo ekonominio naudingumo vertinimo kriterijui.

4.5. Perkancioji organizacija norédama jsitikinti informacija apie vykdytg projektg (sutartj),
pasilieka teise be iSankstinio jspé&jimo susisiekti su tiekéjo nurodytu uzsakovo kontaktiniu asmeniu.

Eil. Siulomo Reikalavimo aprasymas Skiriamas
Nr. specialisto balas
pozicija




Projekto vadovas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé projekto vadovo
funkcijas (papildomai) dar bent viename informacinés
sistemos (ir (ar) registro kdrimo ir (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje). (P1)

Informaciniy
technologijy
architektas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé informaciniy
technologijy architekto funkcijas (papildomai) dar
bent viename informacinés sistemos (ir (ar) registro
karimo ir (ar) modernizavimo projekte (sutartyje).
(P2)

Veiklos
analitikas

procesy

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé veiklos procesy
analitiko funkcijas (papildomai) dar bent viename
informacinés sistemos (ir (ar) registro kirimo ir (ar)
modernizavimo projekte (sutartyje). (P3)

Informacinés
sistemos
programuotojas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé informaciniy
sistemy programuotojo funkcijas (papildomai) dar
bent viename informacinés sistemos (ir (ar) registro
kirimo ir (ar) modernizavimo projekte (sutartyje).
(P4)

Ergonomikos
(vartotojo sasajos
kokybés)
specialistas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé ergonomikos
(vartotojo sgsajos kokybés) specialisto funkcijas dar
bent viename informacinés sistemos (ir (ar) registro
kdrimo ir (ar) modernizavimo projekte (sutartyje),
kurio apimtyje atliko naudotojy poreikiy analize ir kuré
informacinés sistemos ir (ar) registro naudotojy

sgsaja. (P5)

14.

Duomeny baziy
programuotojas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé duomeny baziy
programuotojo funkcijas (papildomai) dar bent
viename informacinés sistemos (ir (ar) registro kdrimo
ir (ar) modernizavimo projekte (sutartyje). (P6)

15.

Testuotojas

Per paskutinius 5 (penkis) metus iki pasitlymy
pateikimo dienos specialistas vykdé testuotojo
funkcijas (papildomai) dar bent viename informacinés
sistemos ir (ar) registro kurimo ir (ar) modernizavimo
projekte (sutartyje), kurio metu specialistas parengé
sistemos ir (ar) registro testavimo plang (-us),
testavimo scenarijus ir atliko testavimg bei parengé
testavimo ataskaitas. (P7)




TIEKEJO SUTEIKTY PASLAUGY SARASAS

Atviro konkurso salygy
9 priedas

Eil.
Nr.

Sutarties
(projekto)
pavadinimas,
data ir Nr.

Sutarties
(projekto)
verté, Eur be
PVM

Tiekéjo
jégomis
suteikty
paslaugy

verté, Eur be
PVM

Tikslus sutarties
(projekto) vykdymo
laikotarpis (nuo
Dxxx] iki [xxx])
(nurodoma tiksli
sutarties (projekto)
vykdymo pradZios ir
pabalgos datos)

Uzsakovas, jo
kontaktiniai
duomenys pateiktai
informacijai
patikrinti

Trumpas sutarties
(projekto)
aprasymas




Atviro konkurso salygy
10.1 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA PROJEKTO VADOVA

Siulomo specialisto vardas, pavardé:

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéjimo lygis pagal Europass kalby pasaJ lygiu.

1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstama informaciniy technologijy valdymo kvalifikacijg, kurig patvirtina [ nurodomi
konkretis specialistui isduoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai

1.3. Specialistas turi Sig patirt;:

Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto

. Sutarties (projekto) sutarties .o Trumpas sutarties kompetencijos jgyvendintos
Eil. avadinimas, data ir | (projekto) kontaktiniai (projekto) sutarties (projekto) vykdyme
Nr. | P ! Proj duomenys pateiktai proj proj vykey

Nr. ivykdymo | . . o . e aprasymas
data informacijai patikrinti

2. Sitlomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijy?:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

! Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,gimtoji kalba“.
2§ dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 1gyv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, tatiau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripaZintas laimé&jusiu, tuomet prie Sios lentelés turi blti pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laiméjimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Atviro konkurso salygy
10.2 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA INFORMACINIY TECHNOLOGIJU ARCHITEKTA

Siulomo specialisto vardas, pavardé:

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéjimo lygis pagal Europass kalby pasaF lygiu.

1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstama informaciniy sistemy architekto kvalifikacija, kurig patvirtina [nurodomi
konkretis specialistui isduoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai

1.3. Specialistas turi Sig patirt;:

. Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos
Sutarties . . . . . .
. . sutarties kontaktiniai . igyvendintos sutarties (projekto)
Eil. (projekto) . o Trumpas sutarties
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e . (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
data ir Nr. o e e
data patikrinti

2. Sililomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijy*:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

3 Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,gimtoji kalba“.
4 §j dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 1gyv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tieké&jo ar Tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu, tuomet prie Sios lentelés turi biti pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laiméjimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Siulomo specialisto vardas, pavardé:

Atviro konkurso salygy
10.3 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA VEIKLOS PROCESY ANALITIKA

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéjimo lygis pagal Europass kalby pasaF lygiu.
1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstamg veiklos procesy analitiko arba lygiaverte kvalifikacijg, kurig patvirtina
[ nurodomi konkretds specialistui isauoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai]
1.3. Specialistas turi Sig patirt;:
. Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos
Sutarties . . . . . .
. . sutarties kontaktiniai . igyvendintos sutarties (projekto)
Eil. (projekto) . o Trumpas sutarties
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e . (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
data ir Nr. oo .
data patikrinti

2. Sitlomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijy®:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

5 Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,gimtoji kalba“.
6 Si dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 19yv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tiekéjo ar Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu, tuomet prie Sios lentelés turi bati pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laimé&jimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Atviro konkurso salygy
10.4 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA INFORMACINES SISTEMOS PROGRAMUOTOJA

Siulomo specialisto vardas, pavardé:

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéjimo lygis pagal Europass kalby pasay lygiu.

1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstamg programuotojo arba lygiaverte kvalifikacijg, kurig patvirtina [nurodomi
konkretis specialistui isduoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai

1.3. Specialistas turi Sig patirt;:

. Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos
Sutarties . . . . . .
. . sutarties kontaktiniai . igyvendintos sutarties (projekto)
Eil. (projekto) . o Trumpas sutarties
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e . (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
data ir Nr. o e e
data patikrinti

2. Sitlomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijys:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

7 Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,gimtoji kalba“.
8 §j dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 19yv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tiekéjo ar Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripaZintas laimé&jusiu, tuomet prie Sios lentelés turi biti pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laimé&jimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Siulomo specialisto vardas, pavardé:

Atviro konkurso salygy
10.5 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA ERGONOMIKOS (VARTOTOJO SASAJOS KOKYBES) SPECIALISTA

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéjimo lygis pagal Europass kalby pasaF lygiu.
1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstamg ergonomikos (vartotojo sgsajos kokybés) specialisto kvalifikacija, kurig
patvirtina [ nurodomi konkretis specialistui isduoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentar]
1.3. Specialistas turi Sig patirt;:
. Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos
Sutarties . . . . . .
. . sutarties kontaktiniai . igyvendintos sutarties (projekto)
Eil. (projekto) . o Trumpas sutarties
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e . (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
data ir Nr. oo .
data patikrinti

2. Sitlomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijy°:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

9 Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,gimtoji kalba“.
10 §j dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 19yv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tiekéjo ar Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu, tuomet prie Sios lentelés turi biti pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laimé&jimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Siulomo specialisto vardas, pavardé:

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

Atviro konkurso salygy
10.6 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA DUOMENUY BAZIY PROGRAMUOTOJA

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéjimo lygis pagal Europass kalby pasaJ** lygiu.
1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstamg duomeny baziy programuotojo (administratoriaus) arba lygiaverte
kvalifikacijg, kurig patvirtina [ nurodomi konkretds specialistui isduoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai)
1.3. Specialistas turi Sig patirt;:
. Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos
Sutarties . . . . . .
. . sutarties kontaktiniai . igyvendintos sutarties (projekto)
Eil. (projekto) . o Trumpas sutarties
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e . (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
data ir Nr. oo .
data patikrinti

2. Sitlomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijy*2:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

11 Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,,gimtoji kalba“.
12 §j dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 19yv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tieké&jo ar Tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu, tuomet prie Sios lentelés turi bati pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laiméjimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Atviro konkurso salygy
10.7 priedas

INFORMACIJA APIE SIULOMA TESTUOTOJA

Siulomo specialisto vardas, pavardé:

1. Atitiktis kvalifikacijos reikalavimams:

1.1. Specialistas geba rasyti, kalbéti ir suprasti lietuviy kalbg /jrasomas kalbos mokéejimo lygis pagal Europass kalby pasa ]’ lygiu.

1.2. Specialistas turi tarptautiniu mastu pripazjstamg testuotojo kvalifikacijg, kurig patvirtina [nurodomi konkretds specialistui
isduoti sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai

1.3. Specialistas turi Sig patirt;:

. Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos
Sutarties . . . . . .
. . sutarties kontaktiniai . igyvendintos sutarties (projekto)
Eil. (projekto) . o Trumpas sutarties
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e . (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
data ir Nr. o e e
data patikrinti

2. Sillomo specialisto kompetencijos pagal ekonominio naudingumo antrajj vertinimo kriterijy!*:
2.1. Specialistas turi Sig patirtj:

13 Jei lietuviy kalba yra gimtoji kalba, nurodoma — ,,gimtoji kalba“.
14 §j dalis nepildoma, jei Tiekéjas nesiekia gauti ekonominio naudingumo baly pagal antrajj vertinimo kriterijy.



Sutarties Tiksli Uzsakovas, jo Atsakingo specialisto kompetencijos

i iniai igyvendintos sutarties (projekto
Eil. (projekto) sutarrtles kontaktlnla! . Trumpas sutarties 19yv (proj )
. . (projekto) duomenys pateiktai . v vykdyme
Nr. pavadinimas, . . e s (projekto) aprasymas
. ivykdymo informacijai
datair Nr. -
data patikrinti

Pridedami patirtj jrodantys dokumentai:

1.

(specialisto vardas, pavardé ir parasas)

Pastaba. Jei pasitelkiamas specialistas (kvazisubtiekéjas) néra tiekéjo ar Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu, tuomet prie Sios lentelés turi biti pateikti taip pat ir dokumentai, jrodantys, kad
laimé&jimo atveju minétas specialistas bus jdarbintas.



Pavyzdiné deklaracijos forma

(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas
ty.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis
arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tickéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso
Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a§, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c¢) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtickéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tkio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams netaikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo
vykdytoja.

(Parasas) (Vardas, pavardé, pareigos)
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